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En el se describen y fijan las condiciones de todos y cada uno de los productos y ele-
mentos que constituyen los Sistemas de Placa de Yeso Laminado (PYL), para la realizacion de
Tabiques, Trasdosados y Techos, asi como los parametros de disefio y recomendaciones para
su correcta instalacion en obra.

Una adecuada eleccion de los productos y sistemas en la fase de disefio y redaccion del
proyecto, asi como una cuidada ejecucion en obra, asegurara la calidad final de la edificacion.

El presente Documento es por lo tanto la herramienta actual, que contempla las bases

para la realizacién de cualquier sistema constructivo con Placa de Yeso Laminado (PYL) sustitu-
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0.- Ambito de aplicacion.

El presente documento es aplicable a los sistemas de construccion en seco, denominados “SISTEMAS DE ENTRAMADOS
AUTOPORTANTES” por el CTE - DB-HR disefiados para su uso en interiores.

Quedan excluidos de este documento los siguientes Sistemas:

¢ Unidades Constructivas destinados y disefiados, para altas prestaciones técnicas, ya sean acusticas, térmicas, proteccion
al fuego, radiologia, actuacion en grandes luces, etc. en los cuales sea necesario la utilizacion de perfileria, elementos de
suspension, amortiguadores, cuelgues, productos auxiliares y juntas especiales. (El montaje de estos tipos de unidades,
en muchos casos, puede ser muy similar a los indicados en este documento, pero dada su complejidad o particularidad
de sus elementos componentes, cada fabricante debera presentar las especificaciones técnicas y de montaje de cada
uno de ellos).

e Sistemas que tengan capacidad portante.

e Techos, Tabiques y Trasdosados ejecutados con paneles encuadrados en la norma UNE EN 13915 “Placas de Yeso
Laminado prefabricadas con alma celular de cartén” (Trillaje para unidades decorativas).

¢ Techos, Trasdosados y Tabiques con paneles decorativos.

¢ Unidades de Techos realizadas, con Placas encuadradas en la norma UNE EN 14209: Molduras Preformadas de Yeso
Laminado.

¢ Unidades de Techos doénde sean utilizadas las placas encuadradas en la Norma UNE EN 13950 “Transformados de PYL
con Aislamiento Térmico y Acustico.

¢ Techos “de pared a pared”, con luces mayores a 1.000 mm., sin cuelgues o anclajes al elemento portante del Techo.
e | forrado o disimulacion de distintos tipos de elementos constructivos o elementos integrales de instalaciones.
e Techos y Trasdosados realizados con PYL del tipo “Perforadas”, para acondicionamiento acustico y decoracion.

e Unidades constructivas, horizontales y verticales realizadas con PYL de 6, 6,5 mm y 9,5 mm, generalmente para uso
decorativo.

¢ Unidades Constructivas horizontales y verticales con estructura portante de madera.

e Techos registrables y perfileria de techos registrables.

Quedan asi mismo excluidas de este documento las siguientes placas:

¢ | as placas del tipo SS y VTR, destinadas a unidades de soleras, techos y mamparas moéviles.

¢ El montaje de las placas del tipo RX, PVP y Trillaje, aiin cuando pudieran ser utilizadas en ciertos de tabiques, trasdosados
y techos, dada su determinada y especial configuracion no son objeto del presente documento.
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1.- Definiciones de los distintos componentes.

A continuacion se exponen las definiciones mas comunmente utilizadas dentro del campo de la Placa de Yeso Laminado
y que estan incluidas en el presente documento, asi como las propiedades o caracteristicas generales de cada uno de los
productos que componen los Sistemas Constructivos y las observaciones y recomendaciones generales, comunes a todos
ellos.

Nota: PYL = Placa de Yeso Laminado.

1.1.- Placas para sistemas de construccion en seco.

1.1.1.- Placa de Yeso Laminado (PYL) (UNE-EN-520+A1).

Es un material basico de construccion que se fabrica mediante un proceso de laminacion continua, de tal manera que
cumpla las caracteristicas especificas marcadas en la Norma UNE-EN 520+A1 y que se presenta en forma de placas
rectangulares de textura lisa 'y con espesores y dimensiones variables.

Las placas, consisten en un alma de yeso de origen natural embutida e intimamente ligada a dos laminas superficiales de
celulosa multihoja.

Cara de la placa — Alma de yeso

y/A

[ = \ ]

Dorso de la placa \]—Celulosas multihoja

Seccién transveral

Para su fabricacion, se admite la utilizacion de distintos aditivos (reguladores de fraguado, espumogenos, endurecedores,
etc.) y agregados (fibras minerales, vegetales, etc.), con el fin de facilitar su proceso de fabricacion o para conseguir placas
con determinadas propiedades mejoradas.

Es importante solicitar a cada fabricante, un certificado de derecho al uso de la Marca N (Sello de Calidad “N” de AENOR) y
el marcado obligatorio “CE”, asi como los datos técnicos sobre las caracteristicas de las distintas placas que no estuvieran
contempladas especificamente en la anteriormente citada Norma UNE-EN 520+A1.

¢ Tipos de Placas de Yeso Laminado, segiin UNE-EN-520+A1

e Placa de Yeso Laminado tipo A. -Placa base de yeso laminado en una de cuyas caras  (“cara”) puede aplicarse una
terminacion decorativa.

e Placa de Yeso Laminado tipo H.- (Placa de yeso laminado con capacidad de absorcion de agua reducida). Tipos de placas que
llevan aditivos para reducir la capacidad de absorcion de agua. Pueden ser adecuadas para aplicaciones especiales en
las que se requieran propiedades de absorcion de agua reducidas para mejorar las prestaciones de la placa. A efecto de
identificacion, estas placas se designan como tipo H1, H2 y H3, en funcién de su capacidad de absorcion de agua.

Clases de Absorciéon Absorcidn total de agua
de aqua (segun método indicado
9 en UNE-EN-520+A1)
H1 = 5%
H2 < 10%
H3 < 25%
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e Placa de yeso laminado tipo E.- (Placa de Yeso para exteriores).- Placas especialmente fabricadas para su utilizacion en
revestimientos de paramentos exteriores. No se prevé su posterior decoracion. No estan disefadas para permanecer
expuestas permanentemente a condiciones ambientales exteriores. Este tipo de placa tiene una capacidad de absorcion
de agua reducida. La permeabilidad al vapor de agua debe ser minima.- El uso de estas placas no esta contemplado en
este documento.

e Placa de yeso laminado tipo E- (Placa de yeso laminado con la cohesion del alma mejorada a altas temperaturas).- Placas con
una cara sobre la que se puede aplicar una decoracion adecuada. Estas placas llevan incorporadas fibras minerales y/u
otros aditivos en el alma de yeso para mejorar su cohesion a altas temperaturas.

Placa de yeso laminado tipo P. - (Placa base de yeso).-Placas que tienen una cara preparada para recibir un enlucido de
yeso. Durante el proceso de fabricacion pueden perforarse.

e Placa de yeso laminado tipo D.- (Placa de yeso laminado con densidad controlada).- Estas placas tienen una cara preparada
para recibir una decoracion adecuada. Tienen una densidad controlada que permite mejorar sus prestaciones para
algunas aplicaciones. La densidad de ésta placa debe ser cémo minimo 0,8 x 103 kg/md.

e Placa de veso laminado tipo R.- (Placa de yeso laminado con resistencia mejorada). Estas se utilizan en aplicaciones
especiales en las que se requiere una resistencia mas elevada frente a cargas de rotura tanto en sentido longitudinal
como transversal. Tienen una cara preparada para recibir una decoracion adecuada.

e Placa de yeso laminado tipo I.- (Placas de yeso laminado con dureza superficial mejorada) Estas placas se utilizan en
aplicaciones en las que se requiere una mayor dureza superficial. Tienen una cara preparada para admitir una decoracion
adecuada.

La huella producida segun el método descrito en la norma UNE-EN 520+A1 no superara los 15 mm.

Las CARACTERISTICAS generales que deben poseer las Placas de Yeso Laminado, vienen definidas, como se ha citado
anteriormente, en la Norma UNE-EN-520+A1, indicandose éstas a continuacion junto con otras que se consideran claramente
definitorias y diferenciadoras:

e Aspecto:
La “cara” (superficie a decorar) no presentara manchas, eflorescencias, mohos, abolladuras, erosiones, desgarraduras,

abolsamientos o despegados del carton.
e Dimensiones:

Longitud: (Distancia mas corta entre los bordes transversales de las placas): Variable.

Anchura: (Distancia mas corta entre los bordes longitudinales de las placas): Los valores nominales usuales son: 600; 625;
800; 900; 1.200 y 1.250 mm.

Espesor: (Distancia entre cara y dorso excluyendo los perfiles del borde longitudinal): Los espesores nominales mas
usuales son: 6; 6.5; 9.5; 12.5 y 15 mm. 18 y 19 mm, no admitiéndose espesores inferiores a 6,0 mm.

Se admiten espesores superiores a 15 mm. siempre que se cumplan las recomendaciones establecidas en la
Norma UNE EN-520+A1.

11



ANCHURA ¢

Espesor

3
&
S
N
S
<
&
o
(9)
Q

Sentido de la fabricacion
LARGO
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Borde transversal o
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e Tipos de Bordes: Estas placas presentan diferentes tipos de perfiles de bordes longitudinales, dependiendo del destino o
terminacion final que vayan a tener en obra o unidad a configurar.

A continuacion se indican los mas comunes:
Los perfiles de los bordes transversales se presentan siempre como BGO o BCT (cortado), salvo placas elaboradas con
cuatro bordes afinados (4x BA).

Cara
:—\] BA: Borde Afinado
Dorso :
Cara
: BC: Borde Cuadrado
Dorso I
Cara
: BCO o BCT: Borde Cortado
Dorso I
Cara
: \ CC: Borde Semirredondeado
Dorso :
Cara
:—ﬁ BV: Borde Semirredondeado afinado
Dorso :
Cara
: \| BB: Borde Biselado
Dorso !
Cara

: ) BR: Borde Redondeado

Dorso
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Resistencia a Flexion: La carga media de rotura determinada segun ensayo especificado en la Norma UNE-EN 520+A1 no
debe ser inferior a los valores que figuran en la citada norma y que son los siguientes:

1.- Placas tipo A; D; E;F;He |

Espesor nominal de la Carga de rotura a flexién
placa Sentido longitudinal (A) Sentido transversal (B)
mm enN enN
9,5 400 160
12,5 550 210
15 650 250
otros espesores 43 x t 16,8 x t

t: Espesor real en mm.

Ningun resultado individual del producto debe ser inferior en mas de un 10% a los valores indicados.

2.- Placas tipo R 0 su combinacion

. Carga de rotura a flexion
Espesor nominal de la
placa Sentido longitudinal (A) Sentido transversal (B)
mm enN enN
12,5 725 300
15 870 360
otros espesores 58 x t 24 xt

t: Espesor nominal en mm.

Ningun resultado individual del producto debe ser inferior en mas de un 10% a los valores indicados.

3.- Placas tipo P

Espesor nominal de Ia Carga de rotura a flexién
placa Sentido longitudinal (A) Sentido transversal (B)
mm en N enN
9,5 180 125
12,5 235 165

Ningun resultado individual del producto debe ser inferior en mas de un 10% a los valores indicados.

Nota: Cotas en mm.

CARGA DE ROTURA
APLICADA LONGITUDINALMENTE

(Paralela al sentido de fabricacién)

350

CARGA DE ROTURA
APLICADA TRANSVERSALMENTE

(Perpendicular al sentido de fabricacion)

13
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eResistencia al choque duro: En las placas con dureza reforzada (l), la huella producida por el impacto de 2,5 J, segun el
meétodo descrito en la norma UNE-EN 520+A1 no superara los 15 mm.

e Conductividad Térmica: =0,25 W/m K (s/ Norma UNE EN 12524).

eHigroscopicidad: La placa se comporta frente a la humedad como una tercera piel, absorbiendo humedad cuando el
ambiente esta excesivamente humedo y expulsando humedad cuando el ambiente esta seco.

eCurvatura: Las placas segun espesores y tipos, tienen un radio de curvatura natural, que oscila entre 600 y 1.500 mm.,
pudiéndose obtener otros menores atendiendo las indicaciones de los fabricantes.

eEstabilidad dimensional: La PYL es practicamente inerte a las temperaturas ambientes, teniendo un coeficiente de
dilatacion lineal del orden de 15 x 10 m® (m2.s.Pa), segin UNE EN 12114 y apenas sensibles a las variaciones de humedad
del aire en fase de vapor: a 200 °C entre 15y 90% de humedad relativa.

ePermeabilidad al aire:
- Placas de Yeso Laminado PYL: 1,4 x 10 m3/m?2. s . Pa (calculado segun EN 12114).

eFactor de Resistencia al vapor de agua: 10 (Segun valor tabulado en norma EN IS0 12572).

eClasificacion al Fuego: A2-s1,d0 -Incombustible - Segun la norma UNE-EN 520+A1 en su Anexo B (normativo), quedan
clasificadas segun el tipo de reaccion al fuego sin necesidad de realizar ensayos.




asociacion técnica y empresarial del yeso z

Seccion de Placa de Yeso Laminado.

1.1.2.- Tipos de Transformados o elaborados con Placas de Yeso Laminado procedentes de procesos
secundarios, segun UNE-EN 14190.

e Placa BV.- Transformado segun norma EN-14190 y en base, generalmente, a una placa de yeso laminado tipo A, a la que
por su dorso (trasera) se le ha incorporado una lamina especial, que actla de barrera de vapor.

e Placa de yeso laminado tipo RX.- Transformado segun norma EN-14190 normalmente del tipo A, a la que se incorpora por
su dorso una plancha de plomo para protecciones radioldgicas.

e Placa de yeso laminado tipo Perforada.- Transformado segun norma EN-14190.- Placa normalmente del tipo A con
perforaciones o ranuras para conformar unidades de acondicionamiento acustico de locales.

e Placa 8S.- Transformado segun norma EN-14190 Placas de Yeso Laminado, especiales de de distintas configuraciones
para la realizacion de Soleras Secas, como base de pavimentos.

e Placa VTR.- Transformado segun UNE-EN-14190.- Placa de Yeso laminado, normalmente del tipo A, a la cual se incorpora
en su cara una lamina decorativa para unidades de techos suspendidos registrables.

e Placa PVP.- Transformado segun UNE-EN-14190.- Placa de Yeso laminado, normalmente del tipo AoF, a la cual se incorpora
en su cara una lamina decorativa de distintos colores para unidades verticales 0 mamparas. Pueden presentarse en
diferentes medidas, en especial en lo que se refiere a su ancho, debido a su destino, generalmente, para la configuracion
de mamparas.

1.1.3.- Tipos de Transformados, de placa de yeso laminado con aislamiento térmico/ acustico segun
UNE-EN 13.950.

Transformados de clase 1

e Transformado de Placa de Yeso Laminado tipo EPS.- Transformado segun UNE-EN-13950.- Placa de Yeso laminado,
normalmente del tipo A, a la cual se incorpora en su dorso una plancha de poliestireno expandido, de diferente espesor,
para unidades de aislamiento térmico.

e Transformado de Placa de Yeso Laminado XPS.- Transformado segun UNE-EN-13950.- Placa de Yeso laminado,
normalmente del tipo A, a la cual se incorpora en su dorso una plancha de poliestireno extruido, de diferente espesor, para
unidades de aislamiento térmico.

Transformados de clase 2

e Transformado de Placa de yeso laminado MW.- Transformado segun UNE-EN-13950.- Placa de Yeso laminado, normalmente
del tipo A, a la cual se incorpora en su dorso un producto manufacturado de lana mineral, en forma de plancha, que se
utiliza para el aislamiento térmico y acustico de los edificios.

La plancha de lana mineral MW puede ser de:
a) Lana de roca: en cuyo caso la denominamos LR
b) Lana de vidrio, en cuyo caso la denominamos LV

15
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1.1.4.- Tipos de Transformados, de placa de yeso laminado segin UNE-EN 13915.

e Trillaje.- Transformado segun UNE-EN-13915, formado por dos placas PYL del tipo A, conformes con la norma UNE EN 520,
normalmente de 9,5 mm., y un alma de cartén celular, en forma de nido de abeja, conformando paneles con dos caras
vistas y utilizados normalmente para la realizacion de estanterias, asi como unidades de decoracion.

1.1.5.- Tipo de Placas de Yeso con velo de fibra de vidrio (UNE-EN 15283-1).

e Placa MO0.- Segun UNE-EN-15283-1 y tecnologias propias de los fabricantes. Placa de Yeso Laminado reforzada con tejido
de fibra, cuyo uso previsto son las obras de edificacion. Normalmente estas placas tienen una clasificacion al fuego de
A1 Incombustible.

Nota: Aparte de los transformados hasta aqui descritos, pueden encontrarse otros tipos en el mercado, si bien se han
recogido los mas usuales y generales. En todos los casos es recomendable pedir sus correspondientes fichas técnicas.
Los Transformados del tipo XPS, EPS, LR y LV pueden presentarse sobre placas del tipo BV con el fin de incorporar una
eficaz barrera de vapor, al conjunto o unidad constructiva que configuren).

1.2.- Entramado Autoportante.

La estructura autoportante utilizada en los sistemas de Placas de Yeso Laminado, esta formada por perfiles de chapa
galvanizada de acuerdo con la norma UNE-EN 14195 y debe cumplir con el reglamento particular para la marca “N” de
AENOR y con las siguientes caracteristicas minimas:

Chapa:

- Chapa de acero DX51D

- Bobina de 1.200 mm. de ancho maximo

- Z-140 g/m?.(ambas caras)

- Tolerancias de espesor nominal + 0,05 mm.

Espesores minimos de los perfiles:

Perfiles Portantes:
- Montantes: 0,60 = 0,05 mm.
- Perfiles de Techo Continuo: 0,60 + 0,05 mm.
- Maestras “ Omegas”: 0,55 + 0,05 mm.

Perfiles no portantes:
- Canales: 0,55 + 0,05 mm.
- Angulares o Perfiles U perimetrales: 0,55 mm. + 0,05 mm.
- Perfiles Especiales
- Los fabricantes podran desarrollar otros tipos de perfiles, en funcién de su aplicacion.

Condiciones de los perfiles

Con el fin de garantizar las prestaciones que se indican en este documento, los perfiles metélicos deberan poseer la marca
de Calidad N-AENOR.

Nota: Cada fabricante, en funcion de las caracteristicas reales de sus perfiles debera reglamentar las normativas
de montaje de acuerdo con éste documento, que en cada caso sean necesarias para un correcto comportamiento
mecanico y acorde con las caracteristicas a obtener por cada Sistema. (Alturas méaximas, cargas, distancias entre
cuelgues en techos, etc).

* Salvo perfiles especiales no contemplados por el reglamento Aenor marcado N

\/4
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Tipos de Perfiles metalicos

1.2.1.- Canales.

Elementos horizontales en forma de “U” que sirven de union de los tabiques, algunos trasdosados a
los forjados tanto superior como inferior, asi como perfiles perimetrales en algunos techos suspendidos
continuos. Las medidas mas comunes (ancho) son: 20, 30, 36, 48, 70, 90, 100, 125 y 150 mm.
aproximadamente. Utilizacion en tabiques, trasdosados y techos continuos.

1.2.2.- Montantes.

Elementos verticales, en forma de “C”, que encajan en los anteriores y a cada lado de los cuales, en uno
de ellos o bajo ellos segun la unidad constructiva que configuren, se atornillan las placas en nimero, tipo
y espesor diferente.

Tienen un ancho de aproximadamente 1 mm. menor que los canales, para permitir su perfecto alojamiento
en ellos. Utilizacion en tabiques, trasdosados y techos continuos.

1.2.3.- Angulares.

Elementos horizontales en forma de “L” que sirven de unidn de algunos trasdosados a los solados
tanto superior como inferior y de Perfil perimetral en Techos Suspendidos continuos. Las medidas mas
comunes (ancho) son: 24 x 24, 20x30, 24x30, 30x30 y 34x23 mm. aproximadamente. Utilizacion en
tabiques, trasdosados y techos continuos.

1.2.4.- Maestras.

Elementos verticales, en forma de “Q” fijadas directamente al muro portante o forjado superior y a cuyo
lado externo se atornillan las placas en nimero, tipo y espesor diferente.
Utilizacion en trasdosados y techos continuos.

1.2.5.- Perfiles de techos continuos (PTC) o Maestra “C”.

Utilizados en techos continuos suspendidos son los elementos portantes horizontales, en forma de “C” a
cuyo lado externo (inferior) se atornillan las placas en numero, tipo y espesor diferente o bien y mediante
piezas especiales (piezas de cruce) se coloca en ellos la estructura secundaria.

Las dimensiones en ancho mas comunmente utilizadas son: 45, 47 y 60 mm.

También se utilizan en unidades de trasdosados autoportantes, como elemento portante vertical de las
Placa de Yeso Laminado. Por lo general complementan su montaje con perfiles horizontales tipo “U” o
angulares.

1.2.6.- Perfiles especiales.

Utilizados como los anteriores en techos continuos suspendidos, son todos aquellos perfiles de muy
diferente configuracion, en los que por lo general se incluyen hendiduras o formas especiales de tal
manera que en éstas puedan encajarse directa o indirectamente los perfiles que conforman la estructura
secundaria, es decir los perfiles de techos continuos.

CANAL
h= Ancho= Alma
a= Alas

—a u
f
Fiha‘

MONTANTE
h= Ancho= Alma
ayb=Alas
atb
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ANGULAR
ayb=Alas

MAESTRA
h= Ancho
a= Altura

b= Alas

b b

T
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|
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PERFIL PTC/MAESTRA C
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a= Alas
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b=Base L= Llongitud

b
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1.3.- Accesorios para perfiles.

Se agrupan en éste apartado las diferentes piezas de arriostramiento, encaje, cuelgue, etc., utilizadas en la ejecucion de
cada una de las unidades constructivas con Placa de Yeso Laminado, cémo elementos complementarios de su montaje.
Pueden ser de diferentes tipos y disefiadas para muy diferentes funciones, pudiendo realizarse, asi mismo, con diferentes
tipos de materiales. Estas piezas deben venir predisefiadas en la gama de los fabricantes de PYL.

En cada capitulo de Sistemas se definiran sus funciones, pero sera siempre el fabricante de PYL, quien garantice sus
prestaciones y defina su ficha técnica.

Perfil PTC / Maestra C

Conector o empalme

Anclajes

\

©
®
©
LY
©
©
Y
©
o

cocoocooce00
coooocoo0O0B

cocoococo0B0O0O
boocoooco00

Elemento soporte

Suspensiones

1.3.1.- Fijaciones.

Se denominan de ésta manera a los elementos de unién de las perfilerias, suspensiones o elementos soportes a la estructura
0 elementos de la edificacion, donde se ubica la unidad constructiva.

Pueden ser de diferente tipo segun la naturaleza del soporte, tipo de suspension o elemento soporte a utilizar o carga a
soportar. (Clavos con fulminantes, tacos de expansion, remaches, tornillos, clips, etc.).

Deberan emplearse los recomendados y garantizados, en cada caso por los fabricantes de éstos.

Anclajes
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1.3.2- Cuelgues.

Elementos metalicos que sirven para suspender la estructura metalica del ~ o

techo. Pueden ser de un solo componente, denominados Elementos soporte,
o de varios, denominados en este caso, Suspensiones y Elementos soporte. —— Pieza'de perfil
Deben ser dimensionados para soportar el peso adecuado, segun se indica en
el apartado 4.3.4.3.

No se admitiran como elementos de cuelgue aquellos fabricados “in situ”,
de forma artesanal o los que no provengan de una cadena de produccion
controlada que asegure que los elementos son todos similares y con idéntica
capacidad portante.

AN

L— Montante

Placa PYL

Suspensiones

Elementos metélicos elaborados, componentes de ciertos cuelgues, que
se anclan en su parte superior a la estructura de la edificacion, mediante
las fijaciones anteriormente citadas y se conectan en su parte inferior a los
elementos soportes. No siempre los cuelgues van provistos de este accesorio.
Deberan situarse en el plano del centro de gravedad de los perfiles a soportar
y ser regulables de alguna manera en su longitud, para facilitar la nivelacion de
la estructura.

Elemento soporte

Elementos metalicos elaborados que, en su parte inferior sujetan la estructura primaria de los techos PYL, y en su parte
superior van unidas a las suspensiones. Deberan situarse en el plano del centro de gravedad de los perfiles a soportar.
Existen elementos soporte que por su disefio, hacen también las funciones suspensiones, en cuyo caso conforman
directamente el cuelgue.

coeceooeo0 o

1.3.3.- Piezas de cruce, conexidn y otras auxiliares.

Piezas metélicas de diferente disefio que se utilizan para la unién de los perfiles tanto secundarios como primarios, bien en
cada uno de ellos o bien entre si.

Dada la disparidad y tipo de piezas cada fabricante debera definir su configuracion y uso y en todos los casos garantizar
que éstas no afectan a la calidad del techo e incluso su mejora.

Perfil PTC / Maestra C

Conector o empalme
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1.4.- Pastas.

1.4.1.- Pastas de Agarre (segun norma UNE-EN-14496).

Son pastas especiales destinadas para la sujecion de las Placas de Yeso Laminado a los diferentes muros soportes. Se
presentan en sacos con material en polvo para amasar en obra. Pueden ser de diferentes tipos, segun la naturaleza del
muro soporte o de las placas a utilizar. En todos los casos es muy importante seguir las indicaciones y recomendaciones
que figuran en los sacos o en las especificaciones técnicas del fabricante de PYL.

Pueden utilizarse también como elemento auxiliar para repasos de superficies y recibido de elementos varios en las unidades
constructivas.

1.4.2.- Adhesivos y Cementos Cola.

Pueden utilizarse para la instalacion de las PYL sobre determinados muros soportes, diferentes adhesivos, cintas, o
cementos cola, a veces acompafiados por algunos anclajes directos como seguridad adicional.

Suelen realizarse sobre paramentos antiguos con diferentes terminaciones, en obras de rehabilitacion, reformas y decoracion
y también para el laminado de algunas placas entre si.

Estos tipos de trasdosados y laminados asi obtenidos, dada las numerosas particularidades que se pueden encontrar, no
son objeto de éste documento, debiendo consultarse en cada caso a los servicios técnicos del fabricante.

1.4.3.- Pastas de acabado.

Son todos aquellos productos declarados como aptos por cada fabricante, destinados para los trabajos de repaso y
terminacion de las superficies de los Sistemas de Placa de Yeso Laminado, con el fin de que queden listos para su
decoracion final. Pueden ser de varios tipos siendo muy importante que su utilizacién sea la recomendada por cada
fabricante y no otra.

Materiales de juntas (S/UNE-EN-13963).

- Pasta de relleno (con cinta): material para juntas que se aplica directamente a la placa de yeso laminado y sobre el que
se incorpora la cinta para juntas.

- Pasta de acabado: material para juntas que se aplica sobre la pasta de relleno en una o mas aplicaciones y que forma
la superficie final de la junta.

- Polivalentes: material para juntas que se puede utilizar como pasta de relleno, agarre 0 como pasta de acabado.

- Pasta de relleno (sin cinta): material que se utiliza sin cinta para la unién de placas de yeso laminado cuyos bordes sean
los adecuados.

1.5 - Cintas (S/UNE-EN-13963).

En unién con las pastas estan disefiadas para fortalecer el tratamiento de las juntas de cualquier tipo y dar al conjunto la
imprescindible continuidad fisica necesaria. Pueden ser de varios tipos:

De papel microperforado: (segun UNE-EN-13963) Para ejecucion de juntas entre placas.

De malla: Para ejecucion de juntas entre placas excepto casos de tratamiento mecanico.

Cintas o perfiles guardavivos (segun UNE-EN14353) Para proteger los cantos vivos de todos los sistemas de PYL.
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1.6.-Tornillos (Segun norma EN-14.556).

Pueden ser de varios tipos y estan indicados para la unién de los diferentes elementos que componen los distintos
Sistemas de PYL.

Disefiados para el atornillado de las placas a los perfiles metalico.
Nunca se deberan utilizar para la union de perfiles entre si. Son tornillos
autoperforantes con punta de clavo o broca y cabeza de trompeta, con
proteccién fosfatada o cadmiada.

Las longitudes (L) son muy variables, oscilando entre 25y 100 mm.

Tipo Placa-Metal.

P

Para el atornillado de perfiles entre si. Son tornillos, con punta de clavo
0 broca y cabeza “gota de sebo” con proteccion cadmiada o fosfatada.
Las longitudes (L) mas comunmente utilizadas son: 9, 9.5, 13, 16y 25 mm.

Tipo Metal-Metal.

M

Nota: Todos los elementos auxiliares, perfiles, pastas, cintas y tornillos, estan disefilados o recomendados por cada
fabricante de PYL para la correcta terminacion de los Sistemas. La consecucion de las propiedades establecidas para
cada uno de ellos, esta avalada por los correspondientes ensayos.

21
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2.- Normas, conceptos y documentos contemplados.
Para conseguir uno de los objetivos de éste documento que es el poder definir y recomendar los sistemas constructivos
de Placas de Yeso Laminado que cumplan con sus funciones en el campo elegido, de una manera suficiente y correcta, se
han tenido en cuenta distintas normas y documentos oficiales utilizadas habitualmente para la seleccion de las unidades
constructivas, las caracteristicas de todos los sistemas, avaladas documentalmente por cada fabricante y la propia
experiencia de estos sistemas en el mercado, concepto, éste Ultimo muy valorado en la citada eleccion.

CTE.- Documento General (CTE).

CTE.- Documento Béasico HR de Proteccion Frente al Ruido.

CTE.- Documento Bésico S| seguridad en caso de incendio.

CTE.- Documento Bésico de HE-1 Ahorro de Energia.

UNE 92305: Criterios de medicion para trabajos de instalacion de tabiqueria seca y falsos techos.

RSCIEI Reglamento de Seguridad Contra Incendios en los Establecimientos Industriales (RD 786/2001).

Banco de datos de cada fabricante y ATEDY.

Pliego de condiciones de los productos, sistemas y recomendaciones de montaje de cada fabricante.

Documentos ATEDY 1, ATEDY 2 y ATEDY 3 € Informes UNE-102040 IN y UNE-102041 IN, anteriores a éste documento y que
quedan relegados por el.

Catalogo de Soluciones Acusticas y Térmicas para la Edificacion ATEDY-AFELMA.
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3.- Tipos de edificaciones contempladas en el CTE.

Viviendas.- Edificios o zonas de ellos destinados, al uso de viviendas, cualquiera que sea el tipo de éste, es decir: vivienda
unifamiliar, edificios de pisos, apartamentos, etc.

Hospitalarios o Sanitarios.- Edificios asistenciales sanitarios que cuenten con hospitalizacion de 24 horas (hospitales,
clinicas, sanatorios) y que estén ocupados por personas que en su mayoria son incapaces de cuidarse por si mismas.

Administrativos.- Edificios o zonas de ellos donde se desarrollen actividades de gestion o servicios en cualquiera de sus
modalidades (centros de la administracion publica, bancos, despachos profesionales, oficinas técnicas).

Docentes.- Agquellos donde se desarrolla la actividad docente en cualquiera de sus niveles: escuelas infantiles, centros de
ensefianza primaria, secundaria, universitaria o formacion profesional.

Residenciales.- Edificios para alojamientos temporales en establecimientos con denominacion de hotel, hostal, residencia,
apartamentos turisticos o equivalente, regentados por un titular de la actividad diferente del conjunto de los ocupantes, y
que estan dotados de servicios comunes tales como limpieza, comedor, lavanderia, locales para reuniones y espectaculos,
deportes, etc.

Comerciales.- Edificios donde la actividad principal es la venta de productos directamente al plblico o la presentacion de
servicios relacionados con los mismos.

Garaje o Aparcamiento.- Edificios o zonas de ellos destinados al estacionamiento de vehiculos, incluyendo los servicios de
revision relacionados con los mismos.

No obstante el presente documento, también es de aplicacion en otro tipo de edificaciones no contempladas por el CTE
Como pueden ser aeropuertos, estaciones ferroviarias, naves industriales, salas de cines, auditorios, etc.
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4 .- Sistemas constructivos.

4.1.- Tabiques con estructura metalica.

Se definen como TABIQUES DE PLACA DE YESO LAMINADO CON ESTRUCTURA METALICA a una serie de unidades de obra
estudiadas, ensayadas y recomendadas por los fabricantes de PYL y obtenidos en base a la combinacion de una estructura
metélica de chapa de acero galvanizado a base elementos verticales y horizontales de diferentes anchos, a cada lado de
la cual se atornillan Placas de Yeso Laminado en diferente nimero, tipo y espesor. El aima formada por la perfileria puede
no albergar material aislante.

4.1.1.- Tipos de Tabiques con estructura metalica.

En el Documento Bésico de proteccion frente al ruido (HR) del Codigo Técnico de la Edificacion, son definidos como
Elementos de Entramado Autoportante: Elemento formado por dos o mas Placas de Yeso Laminado, sujetas a una perfileria
autoportante y con una camara rellena de material poroso, elastico y acusticamente absorbente.

Segun el numero de placas que conformen sus paramentos, forma de colocacion de la estructura etc. se clasifican segun
se indica a continuacion:

e Sencillos.- Compuestos por una estructura sencilla (Unica), a cada lado de la cual se atornilla una sola PYL, pudiendo ser
ésta de diferente tipo y espesor.

La estructura metalica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal N, reforzada H o
reforzada en cajon C.

Alma de la perfileria con material poroso no rigido y acusticamente absorbente.

ST T Y YYT g \/Y'Y/'YYYY‘T N T
VA AANNAANNN = A A 5 AN A 5
/ /,\/,\/,\/\/\\/\\/\\/\/\ E S JAVA E S JAY AVA E ©
YARVARVAR JEAVE \VERVARY. \ \ \
Y N /A VooV a [a) a
9ev/eliesel . |
ol il <l
— Modulacion ——— — Modulacion ——— — Modulacion ———
NORMAL N REFORZADO H CAJON C

e Multiples.- Compuestos por una estructura sencilla (Unica), a cada lado de la cual se atornillan dos, o méas PYL de diferente
tipo y espesor.

La estructura metalica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal o N, reforzada H o
reforzada en cajon C.

Alma de la perfileria con material poroso no rigido y acusticamente absorbente.
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e Dobles.- Sistemas compuestos por dos estructuras dispuestas en paralelo, debidamente arriostradas entre si (presillas
de placas, metélicas, elementos acusticos, bandas, etc.) a cuyos lados externos se atornilla una Placa de Yeso Laminado
de diferente tipo y espesor.

La estructura metélica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion Normal o N, reforzada H o
reforzada en cajon C.
Almas de la perfileria con material poroso no rigido y acusticamente absorbente.
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— Modulacion ———
NORMAL N

e Especiales.- Compuestos por dos estructuras dispuestas en paralelo, debidamente arriostradas entre si (presillas de
placas, metélicas, elementos acusticos, bandas, etc.) a cuyos lados externos se atornillan dos o mas Placas de Yeso
Laminado de diferente tipo y espesor.

La estructura metalica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal o N, reforzada H o
reforzada en cajon C.

Almas de la perfileria con material poroso no rigido y acusticamente absorbente.

En una de las estructuras por su parte interior, pueden atornillarse diferentes elementos como PYL, placas de cemento,
chapas de acero, etc.

En base a esta posibilidad estos tabiques pueden ser:
- Con camaras unidas.
- Con camaras independientes (con placa intermedia).

Dado que conforman dos hojas diferentes, en caso de que éstas no puedan ir arriostradas entre si, para el calculo de su
altura, se comportaran como trasdosados (ver apartado 4.2.4.c).

De manera general, pueden estar constituidas:

- Por dos hojas de trasdosados autoportantes.

- Por una hoja de tabique asimétrico y una hoja de trasdosados autoportante.
- Por una hoja de tabique y una hoja de trasdosados autoportante.
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4.1.2.- Denominacién recomendada de los sistemas.

Dado los numerosos tipos de sistemas y con el fin de poderlos definir resumidamente todos ellos, se recomienda que se
denominen siguiendo la siguiente formulacion:

A/MI[C1+P1+C2+(d)+P2 + C3]LM xx

Siendo:
A: Espesor total del tabique, suma de:

Espesor de todas las placas del tabique + anchura de todas las estructuras + distancia entre estructuras (en mm.).

Se consideraran los espesores nominales de las placas. (12,5; 15; 18; 19; 20; 23 0 25 mm. u otros)

Como anchuras nominales de perfiles, se utilizaran las correspondientes a los canales (48; 70....)

M: Modulacion de la estructura, es decir 400 o 600 mm. normalmente.

Ci: Tipo de placas. En el caso de que el sistema esté compuesto por placas no estandar (Tipo A) se especificara su tipo segun
UNE-EN-520+A1 ¢ indicadas en el primer capitulo de éste documento. Su situacion puede ser en las caras externas o bien
en la zona central del tabique.

P: Ancho de los canales de la estructura utilizada. El ancho de cada canal utilizado.

d: Distancia entre perfiles

LM: Aislante. Se pondran estas siglas de manera general ya que el uso de éste, en su alma es obligatorio, en el ambito del
CTE. En caso de incorporar mas de un aislante, debe definirse concretamente el nimero de aislantes que incorpora. El tipo

exacto de aislante se expondra en la definicion detallada del sistema.
xx: Espesor del aislante.

Ejemplo 1: 125
Un sistema compuesto por dos placas de 12,5 mm. de espesor a cada lado de una = = - 125
estructura de de 48 mm. respectivamente, moduladas cada 600 mm. Lana mineral 40 | /\[ /A /\ /\ ,/u*\ N ’,"\ AN 198
mm A X
J X ,%
A=125+125+48+12,5+12,5=98/M=600 133

C1 =2x12,5;62=0; C3 =2x12,5
P1=48;P2=0;d=0;xx =40

Denominacion:
Tabique doble 98/600 [2x12,5+48+2x12,5] LM 40

Ejemplo 2: //// %

Un sisterna compuesto por dos estructuras de 70 mm. de ancho, moduladas cada 600 || Y A AN Y | Y A A A Y S

mm., dos placas de 15 mm. de espesor a cada lado y una placa de 15 mm. de espesor, | |\ JJ[) L[L L]

[ interi i ][

atornillada la/las estructuras por su interior. Doble lana mineral de 60 mm. c/u. —~ T Y$2 5

A VAVAVAVAVA YT VAVAY. \/\ /70

A=15+15+70+ 15 +70 + 15+ 15 = 215/ M = 400 L)X n// GOSN

C1=2x15;62=15; €3 = 2x15 ) £

P1=70;P2=70;d=0; xx = 2x40

Denominacion:
Tabique multiple 215/400 [2x15+70+(15)+70+2x15] LM 2x60

La situacion de cada una dentro de él se expondra en la definicion.
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Ejemplo 3: /] N
Un sistema compuesto por dos estructuras de 48 mm. de ancho, moduladas cada 600 / / %ﬁ
mm. y separadas entre siy dos placas de 12,5 mm. de espesor a cada lado, atornilladas | [ 7 " /[ [ | |
alas estructuras. Doble lana mineral de 40 mm. c/u. /) / \v/ \v/ \v/ AV X/ \\X// VAR
A=12,5+12,5 + 48 + (14) +48 + 12,5+ 12,5 = 160 / M = 600 Ot ] 1
C1 = 2X12,5, CZ = O, c3 = 2)(15 //\ \\ //\\ /\\ )/ //\\ // //\\ //\\ //\\ 48
P1 = 48; P2 = 48; d = 14; xx = 2x40 L) /\)& L]
I 125
Denominacién: Il 13
%600 %

Tabique miltiple 160/600 [2x12,5+48+(14)+48+2x12,5] LM 2x40

Si las placas exteriores hubieran sido del tipo H.

Denominacion:
Tabique multiple 160/600 [2x12,5+48+(14)+48+2x12,5 H] LM 2x40

Definicion de éste Ultimo:

“Tabique formado por dos PYL de 12,5 mm de espesor, del tipo A las interiores y H las exteriores, a cada lado de una
doble estructura en paralelo y formada cada una por montantes (elementos verticales), separados 600 mm a ejes y canales
(elementos horizontales) de ancho 48 y 48 mm respectivamente, con una separacion entre ellos de 14 mm., dando un
ancho total de tabique terminado de 146 mm. Parte proporcional de tornilleria, pastas y cintas para juntas, anclajes para
suelo y techo, etc. Totalmente terminado listo para imprimar y decorar. Alimas con 50 mm de aislante tipo lana elastico y
acusticamente absorbente”.

Comercialmente cada fabricante podra denominarles libremente tanto en lo que se refiere a su composicion técnica antes
indicada, como a posibles nombres diferenciadores.

4.1.3.- Caracteristicas minimas recomendadas en los sistemas de compartimentacion vertical de PYL
con estructura portante.

A continuacion se exponen los sistemas de PYL con estructura metalica recomendados para el cumplimiento de la diferente
normativa, de una manera satisfactoria y que a su vez sean aceptados por el usuario final, apreciando este, las ventajas que
conllevan con relacion a su confort, aislamiento u otras ventajas técnicas.

Por encima de ellos, existen otros numerosos sistemas que pueden ser utilizados aumentando sus diferentes caracteristicas
y adaptables por tanto a otras exigencias mas estrictas que las reflejadas en las normas.

Por debajo de estos, pueden existir otros sistemas que aunque puedan cumplir, estrictamente las Normas, no se consideran
apropiados ante la calidad aceptada por el usuario final.
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Se exponen los sistemas, segun definiciones indicadas anteriormente

* Particiones dentro de la misma unidad de uso, entre recintos habitables tanto protegidos como no protegidos.

“Sistemas Sencillos 0 Dobles con paramentos conformados cada uno de ellos por una Placa de Yeso Laminado de 15 mm. de
espesor.- Alma con material elastico, no rigido y acusticamente absorbente

Il
i
i

1

15
T

*

D total

|

—Modulaciéon ————

T Modulacién 1

En obras de reformas, trabajos de decoracion, compartimentacion eventual, etc., donde no sean aplicables las
especificaciones de los documentos basicos del Codigo Técnico, los paramentos podran estar constituidos por una PYL
de 12,5 mm. de espesor y con la estructura separada como maximo 400 mm. a ejes, sea cual sea la altura maxima a cubrir
y en todo caso sin sobrepasar la especifica que marque cada fabricante para él (variable segun el ancho de la estructura)
En todos los caso debera colocarse material aislante en su alma.

En general estas unidades no requieren una resistencia al fuego elevada especifica, que no pueda ser cumplida por las
placas tipo A pero en los casos que si pudieran existir, se disefiara el sistema convenientemente para el cumplimiento de la
exigencia establecida, variando el tipo de PYL, tipo de aislante, etc.

/] .

/] 125
1k 4%
125
'
125 \x X ! Y Y ) ) Y \1/
—t A\ VAN ARARA AN, ANVARA
125 INY/IN/ NN NN NN N E
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125 ' VARV \/ \/TI\ / \/ \ / \/ /\
1255 U A0 I A A
t
/] 125
r Modulacién 1 /] 125
T
+———Modulacion ———

Las estructuras podran ser de diferentes anchos, con distintas modulaciones y en posicion N, H o C.

En caso de que alguno de los paramentos estén ubicados en zonas humedas, como banos, etc., la placa en contacto con
él debera ser al menos del tipo H1 y la modulaciéon de sus montantes a 400 mm.

En caso de ubicarse en zonas especiales con altos grados de humedad o ambientes agresivos, deberan tomarse las
precauciones que se indican en el apartado 13.
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Unidades constructivas de separacion entre un recinto habitable no protegido y cualquier otro asi mismo habitable no protegido que
pertenezca a una unidad de uso diferente (*):

“Sistemas especiales con paramentos conformados cada uno de ellos por dos Placas de Yeso Laminado de 12,5 mm de espesor
y la incorporacion de una placa intermedia en la camara (sistemas Especiales con camaras independientes)........ Almas con
material elastico, no rigido y actisticamente absorbente”.

En caso de ubicacion de estas unidades en edificios docentes, en zonas de aulas las placas que conforman los paramentos
externos expuestos a roces o impactos, seran del tipo I.

Para el cumplimiento de las distintas exigencias de proteccion al fuego superiores a la otorgada por éste sistema, con
placa tipo A, se disefara convenientemente para el cumplimiento de las mismas, cambiando tipo de placa, espesor; tipo
de aislante, etc.

Las Estructuras podran ser de diferentes anchos, con distintas modulaciones y en posicion N, Ho G

En caso de que alguno de los paramentos estén ubicados en zonas himedas, como banos, etc.., las placas situadas en
ese lado deberan ser del tipo H1 y la modulacion de sus montantes a 400 mm.

En caso de ubicarse en zonas especiales con altos grados de humedad o ambientes agresivos, deberan tomarse las
precauciones que se indican en el apartado 13.

(*) Se incluyen Zonas comunes del Edificio.

 Unidades constructivas de separacion entre un recinto habitable protegido y cualquier otro habitable protegido o no protegido que
pertenezca a una unidad de uso diferente:

“Sistemas especiales con paramentos conformados cada uno de ellos por dos Placas de Yeso Laminado de 12,5 mm de espesor
y la incorporacion de una placa intermedia en la camara (Sistemas Especiales con camaras independientes). Almas con material
elastico, no rigido y aciisticamente absorbente”.

En caso de ubicacion de estas unidades en edificios docentes, en zonas de aulas las placas que conforman los paramentos
externos seran del tipo |.

Para el cumplimiento de las distintas exigencias de proteccion al fuego superiores a la otorgada por éste sistema, con
placa tipo A, se disefiara convenientemente para el cumplimiento de las mismas, cambiando tipo de placa, espesor; tipo
de aislante, etc.

Las Estructuras podran ser de diferentes anchos, con distintas modulaciones y en posicion N, H o C.

En caso de que alguno de los paramentos estén ubicados en zonas humedas, como banos, etc., las placas situadas en
ese lado deberan ser del tipo H1 y la modulaciéon de sus montantes a 400 mm.

En caso de ubicarse en zonas especiales con altos grados de humedad o ambientes agresivos, deberan tomarse las
precauciones que se indican a tal efecto en el apartado 13.
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Elementos Constructivos de separacion de recintos protegidos y habitables, con recintos de instalaciones y recintos de actividad

“Sistemas especiales con paramentos exteriores conformados cada uno de ellos por dos Placas de Yeso Laminado de 15 mm de
espesor y perfilerias de 70 mm de ancho y modulacion a 600 mm. en el interior de una de ellas se colocara al menos una Placa
adicional asi mismo de 15 mm (Camaras independientes), Aimas con material elastico, no rigido y actisticamente absorbente”.

En caso de ubicacion de estas unidades en edificios docentes, en zonas de aulas las placas que conforman los paramentos
externos seran del tipo I

Para el cumplimiento de las distintas exigencias de proteccion al fuego superiores a la otorgada por éste sistema, con
placa tipo A, se disefiara convenientemente para el cumplimiento de las mismas, cambiando tipo de placa, espesor; tipo
de aislante, etc.

Las Estructuras podran colocarse en posicion N, H o C.

En caso de que alguno de los paramentos estén ubicados en zonas humedas, como bafnos, etc., las placas situadas en
ese lado debera ser del tipo H1.
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4.1.4.- Calculo de las alturas de los Sistemas de distribucion y separacion vertical PYL con estructura
portante.

La altura maxima de los sistemas de PYL con estructura metélica portante, depende del momento de inercia de los
montantes, de su modulacion a ejes verticales, de su configuracion normal o doble (en H o en cajon) y del nimero de PYL
por cara de la particion.

Para el célculo, se han adoptado los perfiles que cumplen con las caracteristicas minimas exigidas por AENOR para obtener
el sello N.

La dimension nominal del espesor es de 0,6 mm., si bien, para el calculo de las inercias de los perfiles, hay que descontar
la tolerancia y el recubrimiento de los mismos.

a) Tabiques sencillos y dobles (normales, en H o cajon)

Las alturas de los tabiques usuales se establecen al relacionarlos con el tabique de referencia:

Una placa atornillada a ambos lados de montantes de 48 mm. cada 600 mm.

-—
-—
«-—
«-—

T Y Y I ryy T ¢ | smm. l«_20danme e admite que al aplicar a este tabique de 2,5 m.
A VAVAVAVAVAV] WAVAWAIE:: n T |« (0,20 kN/m?) de altura, una fuerza repartida de 20 daN/m?(0,20
Jo A O LG ) i S kN/m?) presentara una flecha de 5 mm.

«—

«—

b 600 — -

«—

Para poder relacionar el “tabique tipo” con otros usuales se desarrolla la férmula de la viga apoyada con carga uniformemente
repartida.

4

La deduccion de las alturas para tabiques con nuevas configuraciones se estableceran aplicando a la formula deducida las
siguientes correcciones:

e | a altura de referencia para el calculo de otros tabiques conformados por una o mas placas en cada cara y diferentes tipos
de perfiles, viene dada por las combinaciones de los valores de la tabla 1 y la tabla 2.
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e Cuando la modulacién entre montantes es de 400 mm., la inercia se incrementa un 50% (Ix1,5).

¢ Cuando los montantes se instalan en H o en cajon el nuevo momento de inercia se multiplica por dos ( Ix 2).

e | os resultados de la férmula con deduccién de las alturas maximas, seran validas siempre que la calidad de la estructura
metalica quede garantizada por la marca “N” de AENOR.

Los valores de H, y las caracteristicas mecanicas de los perfiles méas comunes son:

Tabla 1 Tabla 2
Espesor total de Valor de Perfil lo cm?
placa en c/ cara en Ho

mm. en mm. 48/35/0,6 2.43

>125-<18,0 2,50 70/35/0,6 6,51
>18,0-<250 2.80 90/40/0,6 11,97
>25,0-<30.5. 3.00 100/40/0.6 15,03
>30,5-<36,0 3.20 125/40/0,6 25,38

> 36,0 3.35 150/40/0.6 39,21

Para el calculo de la inercia de los perfiles, se aplicara lo indicado en la norma UNE EN 14195 “Perfileria metalica para su
uso en sistemas de Placas de Yeso Laminado”, Anexo B (Normativo).

A continuacion se desarrolla un ejemplo de cuadro de alturas maximas deducido de lo expresado anteriormente, para
perfiles de las medidas mencionadas. (Perfiles de diferentes dimensiones, deduciran diferentes alturas).

Altura maxima permitida (m.) - montantes simples
Inercia Espesor de placa en cada cara (mm.)

Pertil €M) 1 S125<18 >18<25 | >25<30,5 | >30,5 <36 >36

modulacién 600 400 | 600 | 400 | 600 | 400 | 600 | 400 | 600 | 400
Montante 48/35/0,6* 2,43 2,60 | 280 | 280 | 3,10 |300 |330 |320 |355 335|370
Montante 48/35/0,6 H* 4,86 295 |330 | 335|370 |355 395|380 |420 | 400 | 4,40
Montante 70/35/0,6 6,51 320 | 3,55 | 360 | 395|385 |425 | 4,10 | 455 | 430 | 475
Montante 70/35/0,6 H 13,02 380 | 420 | 425 | 470 | 455 | 505 | 485 | 540 | 5,10 | 5,65
Montante 90/40/0,6 11,97 375 | 4,10 | 415 | 4,60 | 4,45 | 495 | 475 | 530 | 500 | 5,55
Montante 90/40/0,6 H 23,94 4,40 | 4,90 | 495 | 5,50 | 5,30 | 590 | 5,65 | 6,30 | 5,95 | 6,55
Montante 100/40/0,6 15,03 395 | 435 | 440 | 490 | 475 | 525 | 505 | 5,60 | 530 | 5,85
Montante 100/40/0,6 H 30,06 4,70 | 520 | 525 | 580 | 5,65 | 625 | 6,00 | 6,65 | 6,30 | 6,95
Montante 125/40/0,6 25,38 4,50 | 500 | 505 | 555 | 5,40 | 595 | 5775 | 6,35 | 6,00 | 6,65
Montante 125/40/0,6 H 50,76 535 | 590 | 600 | 6,65 | 6,40 | 7,10 | 6,85 | 7,55 | 7,15 | 7,95
Montante 150/40/0,6 39,21 500 | 555|560 | 620 | 600 | 6,65 | 6,40 | 7,10 | 6,70 | 7,45
Montante 150/40/0,6 H 78,42 5,95 6,60 | 6,70 | 7,40 | 7,15 | 7,90 | 7,65 | 8,45 | 8,00 | 8,85

* Perfil nominal 48 mm. (medidas reales 45/35/0,6 mm, utilizadas para el calculo — ver Reglamento
AENOR de perfiles RP 35.12).

* Si bien la altura de referencia H, para el calculo de otras conformaciones es de 2,50 m., en el caso de este tabique,
la experiencia demuestra que es posible elevar su altura hasta 2,60 m., con la suficiente seguridad requerida por los
condicionantes de esta normativa.

Para la comprobacion del momento de inercia de los perfiles que no ostenten el marcado “N” de AENOR sera necesario
obtener de la medicion exacta de las cotas de cada perfil.
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b) Tabiques Mdltiples con arriostramiento (normales, en H o cajon)

El nuevo momento del conjunto de montantes se obtendra aplicando la formula general de las inercias compuestas:

CG: centro de gravedad del conjunto
d: distancia entre canales

B e N I=1, + A(Xg + d/2)2
cg: centro de gravedad del canal
I I
T d *\Xg‘#

La nueva altura la dara la formula de igualacion de flechas, una vez obtenida la nueva inercia compuesta.

d

H= H, [l +.ﬁ..|:."{=+d.-2:-=] M. E

IIZI

En donde:

H es la altura del tabique.

H, es la altura de referencia segun el cuadro de espesores de PYL.

I, es el valor de la inercia del montante a instalar.

A es el area de la seccion total de los montantes.

N es el nimero de montantes:
2 para montantes dobles normales, 4 para montantes dobles en H.

E es el valor segun la separacion entre gjes longitudinales del juego se montantes.
1 para 600 mm, 1,5 para 400 mm.

I, es el valor de la inercia de referencia (I, = 2,43 cm?)

Espesor total de Vclﬁr de Perfil Ix (cm?) Xg (cm) A (cm?)
placa en ¢/ cara (n:) 48/35/0,6* 2,426 2,214 0,651
>12,5-<18 mm. 255 70/35/0,6 6,512 3,379 0.776
18- <25 mm. 285 90/40/0,6 | 11,970 | 4375 | 09358
> 25 <30.5 . 305 100/40/0,6 | 15030 | 4872 0,977
> 30.5 - < 36 . 325 125/40/0.6 | 25380 | 6,116 1,110
T s, 3.40 150/40/0,6 | 39210 | 7,437 1,250

(* nominal 45/35/0,6 s/ RP 35.12 - AENOR)

A continuacion se desarrolla un ejemplo de cuadro de alturas maximas, para un perfil de las siguientes caracteristicas:

Dimensiones reales cg Area Inercia
mm. Xg A N b
a b C |m|n e* mm. mm?2 mm4
48 36 |34 |5]5] 06 22,88 65,92 2574119

et

I

(Perfiles de diferentes dimensiones, deduciran diferentes alturas).

n
A
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CUADRO EJEMPLO PARA TABIQUES CON PERFILES NOMINALES DE 48 mm. (real 46,5/35/0,6 mm)

. . Altura maxima permitida (m.) — montantes dobles
Nombre D'Sm."c'“ . Espesor de placa en cada cara (mm.)
sistema e/ filas Inercia
* d:‘»‘ﬂ"d' (cm?) 212,5<18 218 <25 225 <30,5 230,5 <36 236
mm
(mm) 600 | 400 | 600 | 400 600 400 600 400 600 400
1€ 4,30 | 4,60 | 4,70 | 520 5,00 5,59 5,35 5,90 5,60 6,20
doble
160 14 17,81
doble 500 | 5,50 | 5,60 | 6,15 595 6,60 6,35 7.05 6,65 7.35
H
o 4,65 | 515 | 520 | 5.80 5,60 6,20 5,95 6.60 6.25 6.90
doble
180 34 2731
doble 555 | 6,15 | 6,20 | 6,85 6,65 7.35 7.10 7.85 7,40 | 8,20
H
200
5,10 | 5,65 | 570 | 6,35 6,10 6,80 6,55 7.20 6,85 7.55
doble
200 54 39.44
doble 6,10 | 6,75 | 6,80 | 7,55 7,30 | 8,05 7.75 8,60 | 810 9.00
H
220
555 | 6,15 | 620 | 6,85 6,65 7.35 7.05 7.80 7,40 | 8,20
doble
220 74 54,20
doble 6,60 | 7,30 | 7,35 | 8,15 7.90 8,75 8,40 9,30 8,80 9,75
H
240
595 | 6,60 | 6,65 | 7.35 7.10 7.85 7.60 8,40 7.90 8,75
doble
240 94 71.61
doble 7,05 780|790 | 875 8,45 9,35 9,00 9,95 9,45 | 10,45
H
260
6,30 | 7,00 | 7,05 | 7.80 7.55 8,35 8,05 890 | 845 9.35
doble
260 114 91.65
doble 7,50 | 830 |840 | 9,30 9.00 9.95 9.60 | 10,60 | 10,00 | 11,10
H
280
6,70 | 7,40 | 7.45 | 8,25 8,00 8,85 8,50 9,40 8,90 9,85
doble
280 134 144,33
doble 7,95 1880 | 890 | 9.85 9,50 | 10,50 | 10,15 | 11,20 | 10,60 | 11,70
H
00 7,00 | 7,75 |7.85 | 870 8,40 9,30 8,95 9,90 9,35 | 10,35
doble
300 154 139,64
doble 835 (1920 |935|1035 | 1000 | 11,05 | 10,65 | 11,80 | 11,15 | 12,35
H
* Los nombres se corresponden con el espesor total de tabique calculados con doble placa de 12,5 mm. En cada cara, cuyas alturas estan
sombreadas.

Con independencia de los resultados del célculo y por cuestiones de seguridad, la altura méaxima a alcanzar con este tipo
de tabiques nunca sobrepasara los 15 m. de altura.

La flecha maxima admisible bajo una carga repartida de (0,20 kN/m?) sera de 5 mm.

Las alturas anteriores son orientarivas. Consultar en todos los casos con los fabricantes de Sistemas de Placas de Yeso
Laminado.
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Notas:

1.- Las féormulas son vélidas para calcular la altura maxima a la que puede llegar un tabique, entendiéndose por altura
maxima, la definida por los canales superior e inferior, anclados a elementos constructivos resistentes (graficos a'y b).

2.- Los anclajes a elementos perimetrales deberan ser rigidos y resistentes.

3.- Solamente sera aplicable el caso del gréfico c¢), cuando en el encuentro entre el tabique y techo exista un elemento
que rigidice este encuentro, hasta convertirlo en un apoyo fijo para el tabique, reproduciendo la condicidn de biapoyo.

4.- Estas alturas limites corresponden a unidades sin interrupciones en su contacto continuo con el forjado.

5.- La formula no contempla el caso en que las placas no lleguen al forjado superior (grafico d), cuando la perfileria se
ancla a él, ya que esto debilita la estabilidad del tabique.

6.- Las alturas descritas en base a éste método, son vélidas, siempre y cuando los perfiles lleven el marcado N de
AENOR.

7.- Para la solucion constructiva del grafico c), ver apartado 6.1.2, punto d.

i i
3 A A ol o i), . 3 . . . . .
S S S U S S S SIS IS . . . .
}\\\\\\\\\\} S e I, e e
N N N S AN IS, L
SO I I I AN I PILY,
i NN (LU (LS AP AP AN I o 000

;
7, /S 7, ’, 7, 7/ 7,

s, ) T 77 7777
Z Z 7 7 77 7 Z
A L Vo N % I

Yl A (e s

i i i i i 14
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4.2.- Trasdosados.

Se entiende como Trasdosados a los revestimientos de la cara interior de un muro exterior o de cualquiera de las dos caras
de un muro interior, aportandole una mejora técnica o estética.

El forrado o disimulacion de distintos tipos de elementos constructivos o elementos integrales de instalaciones, no estan
contemplados en éste documento.

4.2.1.- Tipos de Trasdosados.

Segun la manera de incorporarse al muro o unidad existente en obra se clasifican de la siguiente manera:

DIRECTO Con Pasta de Agarre
Con Perfileria auxiliar
Arriostrad
AUTOPORTANTE rostaco
Libre

4.2.1.1.- Trasdosado Directo.

Se define asi al revestimiento de la cara interior de un muro exterior o de cualquiera de las dos caras de un muro interior,
con Placas de Yeso Laminado o sus Transformados, recibidas directamente a él mediante pastas de agarre o por medio
de una perfileria auxiliar en base de maestras, cuando la adherencia al muro base es insuficiente o problematica o por la
naturaleza de la placa a trasdosar.

a) Con pasta de agarre
Formados por Placas de Yeso Laminado (PYL) de diferente tipo y espesor, fijadas al muro base por medio de pasta de
agarre.

Dependiendo de las irregularidades del muro podran realizarse de tres maneras:

Denominacién del

Estado de los paramen-
tos del muro

Irregularidades
maximas

Trasdosado Directo

Aplicacién de la Pasta de
Agarre

Superficie lisa

<10 mm.

“A mas ganar”

Pelladas o Liana dentada

Superficie tosca

Enfre 10y 20 mm.

“Estandar”

Pelladas

Superficie muy irregular

Superiores a
20 mm.

“Con Tientos”

Pelladas mas tiras de PYL,
consecutivamente

“A mas ganar”: Cuando la superficie del muro base tenga irregularidades menores
a 10 mm., la instalacion de las placas se realiza por medio de la pasta de agarre,
aplicandose esta en forma de pelladas o con llana dentada.

“Estandar”: Cuando la superficie del muro base tenga irregularidades menores o
iguales a 20 mm., la instalacion de las placas se realiza por medio de la pasta de
agarre, aplicandose esta en forma de pelladas.

“Con tientos”: Cuando la superficie del muro base presente irregularidades mayores
a 20 mm., se utilizan tiras de placas denominadas “tientos”, que van instaladas
en el muro base con pelladas de pasta de agarre. La fijacién de las placas a los
“tientos”, se realizara como se indica en los dibujos.

Superficie Superficie Superficie
Lisa Tosca muy
Irregular
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Seccion de Placa de Yeso Laminado.

Dependiendo de la cantidad de placas que se fijen al muro base, cada uno de los anteriores, se subdividen en Sengillos (una
placa) y Miltiples (mas de una placa).

PYL PYL

o o a o o a
> > N > 13 > > 5 > ¢
, 2 S, o > [ , , o 2 <.

Sencillo Multiple

Limitaciones:

- El espesor minimo total de placas base de Yeso Laminado no puede ser nunca inferior a 12,5 mm.
- Los transformados podran estar constituidos con placas de 9,5 mm., siempre y cuando el espesor del aislante y su
densidad sean de cémo minimo los indicados mas adelante, en el apartado 4.2.3.

- No pueden utilizarse las placas perforadas o las del tipo SS.
- Las placas del tipo BV o RX podran ser utilizadas en trasdosados directos multiples con pasta de agarre, pero siempre

como segunda placa. Su instalacion se hara en cada caso, siguiendo las recomendaciones de cada fabricante.

Nota: No estan contemplados en éste documento distintas unidades de laminacion o renovacion de superficies,
especialmente utilizadas en rehabilitacion y obras de reformas, dadas sus especiales particularidades y muy diferentes

configuraciones.

Estos tipos de trasdosados o laminados deben ser objeto de especificaciones técnicas concretas del fabricante de PYL.

b) Con Perfil Auxiliar

Compuestos por una estructura portante que se fija previamente al muro base, a la cual se atornillan una o mas PYL de
diferente tipo y espesor.

Dependiendo de la cantidad de placas que se fijen a la estructura metalica, se subdividen en Sencillos (una placa) y Miltiples
(mas de una placa).

¢

—+

% | Dtotal
a
:

I /A U 1 ke S I e N/ A A

4% 4%

P Modulacién A F Modulacién A
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Limitaciones:

- El espesor minimo total de placas base de Yeso Laminado no puede ser nunca inferior a 12,5 mm., respetando las
modulaciones entre perfiles mas adelante indicadas.

- Debido a las mulltiples problematicas que el atornillado de las placas del tipo BV, RX, XPE, XPS, LV, y LR comporta, su posible
ejecucion debera siempre consultarse con los servicios técnicos del fabricante

4.2.1.2.- Trasdosado Autoportante.

Se definen asi a los revestimientos de la cara interior de un muro exterior o de cualquiera de las dos caras de un muro
interior, con Placas de Yeso Laminado o sus Transformados, atornilladas a una estructura autoportante, arriostrada a él en
determinados puntos (Arriostrado), o bien separada y totalmente independiente (Libre).

La camara creada entre las placas y el muro base, puede albergar un material aislante para mejorar sus prestaciones
técnicas.

Arriostrado
Compuesto por una estructura metalica en disposicion paralela al muro base (montantes) o girada (maestras C), que no
sea OMEGA, simplemente arriostrada a éste, a la cual se atornilla por su cara externa una o mas PYL de diferente tipo y

eSpesor.

Segun el nimero de placas que conformen su paramento, forma de colocacion de la estructura, etc., se clasifican como
se indica a continuacion:

a) Arriostrado Sencillo: Compuesto por una estructura sencilla (Unica) de diferentes anchos, a cuyo lado externo se atornilla
una sola PYL, asi mismo de diferente tipo y espesor.

La estructura metélica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal (N), reforzada (H) o
reforzada en cajon (C).

// e //// e // e

i ]I / W%Dm' Il LR /[W%TE D total N /%&W Lot

T v ]
7 7)) W

L» Modulacién—J L Modulacic’mq PModulaciénA

Normal “N” Reforzada “H” Cajon “C”

\
L

b) Arriostrado Multiple: Compuesto por una estructura sencilla (Unica) de diferentes anchos, a cuyo lado externo se atornillan
dos o0 mas PYL, asi mismo de diferente tipo y espesor.

La estructura metalica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal (N), reforzada (H) o
reforzada en cajon (C).
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[

I
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D total

L» Modulacién «J

Limitaciones:

L» Modulacién «J P Modulacién 4

- El'espesor minimo total de Placas de Yeso Laminado no puede ser nunca inferior a 12,5 mm., respetando las modulaciones
entre perfiles mas adelante indicadas.

- Debido a las multiples problematicas que el atornillado de las placas del tipo BV, RX, XPE, XPS, LV, y LR comporta, su
posible gjecucion debera siempre consultarse con los Servicios Técnicos del fabricante.

Libre

Compuesto por una estructura metélica en disposicion paralela al muro base (montantes) o girada (maestras C), que no
sean OMEGA, totalmente independiente al mismo a la cual se atornilla por su cara externa una o mas PYL de diferente tipo
y espesor.

Segun el numero de placas que conformen su paramento, forma de colocacion de la estructura, etc., se clasifican segun
se indica a continuacion:

a)_Libre Sencillo: Compuesto por una estructura sencilla (Unica) de diferentes anchos, a cuyo lado externo se atornilla una
sola PYL, asi mismo de diferente tipo y espesor.

La estructura metalica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal (N), reforzada (H) o
reforzada en cajon (C).

/1 /] /1
/ e /1 e /1 e

v v
%% ) .
L Modulacién 4

Normal “N”

A
L

/
2%
L— Modulacién J

Cajon “¢”

L— Modulacién «J

Reforzada “H”
b)_Libre Multiple: Compuesto por una estructura sencilla (Unica) de diferentes anchos, a cuyo lado externo se atornillan dos
0 méas PYL, asi mismo de diferente tipo y espesor.

La estructura metalica puede presentar sus perfiles verticales (montantes), en disposicion normal (N), reforzada (H) o
reforzada en cajon (C).
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Limitaciones:

- El espesor minimo total de Placas de Yeso Laminado no puede ser nunca inferior a 12,5 mm., respetando las modulaciones
entre perfiles mas adelante indicadas.

- Debido a las multiples probleméaticas que el atornillado de las placas del tipo BV, RX, XPE, XPS, LV, y LR comporta, su
posible gjecucion debera siempre consultarse con los servicios técnicos del fabricante.
4.2.2.- Denominacion técnica recomendada de los Sistemas.

Dado los numerosos tipos de sistemas y con el fin de poderlos definir resumidamente todos ellos, se recomienda que se
denominen siguiendo la siguiente formulacion:

Trasdosado directo

| TIPO-{(E+A)P+E P} |

Siendo:

TIPO: Trasdosado directo con pasta de agarre o con perfil auxiliar.

E: Espesor total de placa: suma del espesor de la propia Placa de Yeso Laminado.

A: Espesor total del aislante transformado (si corresponde).

P: Tipo de placa. En el caso de que el sistema esté compuesto por placas no estandar (A) (en cuyo caso no se indicara
nada) se especificara el tipo de ella utilizado asi como su numero total (suma de todas las placas). En caso de
utilizarse transformados, se debera especificar el tipo de material.

E: Espesor de cada una de las placas laminadas (si corresponde).

EJEMPLO 1:

-
N
%]

_
N
w

s

52

Denominacion: “Trasdosado directo con pasta de agarre” {(12,5 + 30) XPE + 12,5 F}.
Definicion:
“Trasdosado directo formado por dos PYL, una de 12,5 + 30 mm de espesor, del tipo XPE, y otra de 12,5 mm. del tipo F,

fijladas al muro base con Pasta de Agarre. Parte proporcional de pastas y cintas para juntas, etc., totalmente terminado listo
para imprimar y decorar. Aislante tipo poliestireno expandido de 15 Kg/m?® de densidad”.
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Seccion de Placa de Yeso Laminado.

EJEMPLO 2:

N
+N
(%

=
—m-‘l\’
)

D total

Denominacion: “Trasdosado directo con perfil auxiliar” {12,5 A+ 12,5 H1}

Definicion:

“Trasdosado Directo formado por dos PYL, una de 12,5 mm. de espesor, del tipo A y otra de 12,5 mm. de espesor del tipo
H1, fijadas al muro mediante el perfil auxiliar. Parte proporcional de tornilleria, pastas y cintas para juntas, anclajes para suelo
y techo etc., totalmente terminado listo para imprimar y decorar.

Trasdosado Autoportante

TIPOA /M (C + P) LM xx

Siendo:

TIPO: Trasdosado autoportante arriostrado (sencillo o multiple) o libre (sencillo o multiple).

A:

LM:

Espesor total del trasdosado, suma de:

Ancho de la estructura portante + espesor de placa o placas del paramento.

Teniendo en cuenta que los espesores de placas a considerar seran: 6,0; 6,5; 9,5; 12,5; 15; 18; 19; 20; 23025 u
otros espesores posibles pero siempre considerando el nominal.

Los anchos de los perfiles seran los correspondientes a los canales o angulares (20, 30, 48; 70....).

Ejemplo: Un sistema compuesto por dos placas de 12,5 mm de espesor fijada a una estructura de montantes y
canales de 48 mm respectivamente, su espesor (A) sera:

48 + 12,5+ 12,6 =73 mm
Modulacion de la estructura, es decir 400 o 600 mm normalmente.
Ancho de los perfiles(canales) de la estructura utilizada. En el ejemplo anterior: C = 48

Aislante. Se pondran estas siglas si el sistema incorpora aislante en su alma. El tipo, densidad y espesor del aislante
se expondra en la definicién detallada del sistema.

Espesor y tipo de placas. En el caso de que el sistema esté compuesto por placas no estandar (tipo A) se especificara
el tipo de ella utilizado asi como su numero total (suma de todas las placas).
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EJEMPLO 3:

| 600 |

Denominacion: “Trasdosado Autoportante Libre Multiple 73/600(48+2x12,5) LM xx”
Si la o las placas hubieran sido del tipo H1:

“Trasdosado Autoportante Libre Multiple 73/600(48+2x12,5 H1 ) LM xx”o
“Trasdosado Autoportante Libre Miiltiple 73/600(48+12,5 H1 +12,5 H1 ) LM xx”

Definicion:

“Trasdosado formado por dos PYL de 12,5 mm de espesor, del tipo H1, fijada a una estructura formada por montantes
(elementos verticales), totalmente independientes al muro base, separados 600 mm a ejes y canales (elementos horizontales)
de ancho 48 mm dando un ancho total de trasdosado terminado de 73 mm. Parte proporcional de tornilleria, pastas y cintas
para juntas, anclajes para suelo y techo, etc. Totalmente terminado listo para imprimar y decorar. Camara de XX mm de
espesor, rellena con xx mm de aislante acusticamente absorbente.

NOTA:
Comercialmente cada fabricante podra denominarles libremente tanto en lo que se refiere a su composicion técnica antes
indicada, como a posibles nombres diferenciadores.

4.2 .3.- Calidades minimas recomendadas.

Trasdosados interiores en medianeras

Trasdosados Directos con pasta de agarre

a) Placas base:

“Una Placa de Yeso Laminado de 15 mm de espesor, adosada al muro por medio de Pasta de Agarre”

Sobre muros interiores o exteriores impermeabilizados y aislados.

En obras de reformas, trabajos de decoracion, compartimentacion eventual, etc., donde no sean aplicables las exigencias
del CTE en ninguno de sus documentos, contemplados, los paramentos podran estar constituidos por una PYL de 12,5
mm. de espesor.

En caso de ubicacion de éstas unidades en edificios docentes, en zonas de aulas y paso de uso comun, las placas o las
exteriores en caso de unidades multiples seran al menos del tipo 1.
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Seccion de Placa de Yeso Laminado.

Dado que éstas unidades por lo general otorgan al muro soporte exclusivamente una terminacion y calidad de guarnecido y
enlucido, el muro o unidad soporte debera cumplir con las prestaciones técnicas exigidas por la normativa vigente, debiendo,
por tanto, éste tipo de trasdosado, cumplir las caracteristicas requeridas exclusivamente a las citadas terminaciones (masa,
calidad de terminacion, decoracion, etc.).

En caso de que debieran aportar o complementar otras caracteristicas se debera consultar a los servicios técnicos de los
fabricantes.

— —

15 15

hhhhhh . —+ —+
. v v

— —

“Una placa de Yeso Laminado de 9,5 mm. de espesor, transformada por su dorso con, 30 mm de aislante tipo poliestireno expandido
de 15 Kg/m?, 30 mm del tipo lana de roca de 90 kg/m? 0 20 mm de aislante tipo poliestireno extrusionado, o bien una placa de 12,5
mm de espesor, transformada por su dorso con 30 mm de aislante tipo lana de vidrio de 70 Kg/m?, adosadas al muro por medio
de pasta de agarre”

b) Transformados con aislantes:

Estos tipos de trasdosados se utilizan sobre las particiones
interiores, con el fin de mejorar 0 aportar las prestaciones
técnicas y de terminacion requeridas, tanto a nivel de
aislamiento térmico (DB-HE), como de aislamiento acustico v

(DB-HR), por lo que deberan determinarse previamente, los 7777777777 ‘;“ ‘s“’ I 7T
tipos y espesores minimos de aislante y placas que deberan /

ser colocados. Cémo minimo deberan ser los aqui indicados.

P

9,5 (12,5 con LV)
T
30 (20 con XPS)

En caso de ubicacion de éstas unidades en edificios
docentes, en zonas de aulas y paso de uso comun, las placas Iy
transformadas deberan laminarse con otra placa del tipo | al i 9,5 (12,5 con LV)
menos y de espesor 12,5 mm. como minimo. ‘

P

30 (20 con XPS)

Ik

Trasdosados Directos con Perfileria Auxiliar

“Una Placa de Yeso Laminado con espesor minimo de 15 mm., atornillada a una estructura, con modulacion de sus elementos
portantes a 600 mm.

En obras de reformas, trabajos de decoraciéon, compartimentacion Iy L
eventual, etc., donde no sean aplicables las exigencias de los _1,5-
documentos basicos del CTE, contemplados, los paramentos podran / \ ) Y
estar constituidos por una PYL de 12,5 mm. de espesor y con la estructura
separada como maximo 400 mm. a ejes. /

En caso de obras de viviendas, siempre deberan colocarse como minimo | 600 |
Placas de 15 mm.

En caso de ubicacion de estas unidades en edificios docentes, en zonas de aulas y paso de uso comun, los paramentos
deberan estar conformados por dos placas de al menos 12,5 mm. de espesor, siendo ambas al menos del tipo L.

\/
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En caso de dos placas de 15 mm., sera al menos la exterior del tipo | o superior.

Dado que éstas unidades por lo general otorgan al muro soporte exclusivamente una terminacion y calidad de guarnecido y
enlucido, el muro o unidad soporte debera cumplir con las prestaciones técnicas exigidas por la normativa vigente, debiendo,
por tanto, éste tipo de trasdosado, cumplir las caracteristicas requeridas exclusivamente a las citadas terminaciones (masa,
calidad de terminacion, decoracion, etc.).

En caso de que debieran aportar o complementar otras caracteristicas (barrera de vapor, camaras aireadas, proteccion al
fuego, etc.) se debera consultar a los servicios técnicos de los fabricantes PYL.

Trasdosados Autoportantes Sencillos

Paramentos conformados por una Placa de Yeso Laminado de 15 mm de espesor, con modulacion a 600 mm.

En obras de reformas, trabajos de decoracion, compartimentacion eventual, etc., donde no sean aplicables las exigencias
del CTE en ninguno de sus documentos, contemplados, los paramentos podran estar constituidos por una PYL de 12,5
mm. de espesor y con la estructura separada como maximo 400 mm a ejes, sea cual sea la altura maxima a cubrir y en todo
caso sin sobrepasar la especifica que marque cada fabricante para él (variable segun el ancho de la estructura).

En caso de obras de viviendas, siempre deberan colocarse Placas de
15 mm.

En caso de ubicacion en edificios docentes en aulas y zonas de paso,
las placas seran del tipo | de espesor 15 mm. o placa de 18 mm.

Estos tipos de trasdosados se utilizan por lo general sobre las particiones
interiores, con el fin de mejorar o aportar las prestaciones técnicas y
de terminacion requeridas (especialmente aislamientos acusticos,
térmicos y de proteccion al fuego), por lo que deberan determinarse
previamente los tipos y espesores minimos de aislante y de placas que
deberan ser colocados. En el caso de las placas, cémo minimo seran

las aqui indicadas. l— 400 0 600 —‘

Trasdosados Autoportantes Miiltiples

IO N

Paramentos conformados por dos Placas de Yeso Laminado de 12,5 mm. de espesor cada una de ellas.

Estos tipos de trasdosados se utilizan por lo general sobre las particiones L
interiores, con el fin de mejorar o aportar las prestaciones técnicas y de 12,5
terminacion requeridas (especialmente aislamientos térmicos, acusticos E*E
y de proteccion al fuego), por lo que deberan determinarse previamente ) ) T
los tipos y espesores minimos de aislante y de placas que deberan ser

colocados. Cémo minimo deberan ser los aqui indicados. v

En caso de ubicacion de éstas unidades en edificios docentes, en ' ' *L
zonas de aulas y paso de uso comun, las placas que conforman los v

paramentos seran al menos del tipo I, ambas en caso de placas de 12,5 —L
mm. y al menos la externa en caso de dos placas de 15 mm.

l— 400 0 600 —‘
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Trasdosados interiores en muros de fachadas

Por lo general la aplicacion de Trasdosados sobre la cara interior de los muros de fachadas, se realiza para la consecucion
0 mejora de las caracteristicas técnicas del conjunto, tanto térmicas como acusticas.

En el caso particular en que éstas estuvieran totalmente resueltas por el muro o unidad soporte, las recomendaciones y
sistemas de calidad minima reflejadas para paredes y muros interiores en el apartado anterior también serian aplicables en
éste caso.

A continuacion se indican los sistemas y caracteristicas minimas recomendables para el caso de fachadas sin aislar (siempre
impermeabilizadas).

Trasdosados directos con Pasta de Agarre

“Una placa de Yeso Laminado de 9,5 mm. de espesor, transformada por su dorso con 30 mm. de aislante tipo poliestireno expandido
de 15 Kg/m3, 30 mm. del tipo lana de roca de 90 kg/m? o0 20 mm. de aislante tipo poliestireno extrusionado, o bien una placa de
12,5 mm. de espesor, transformada por su dorso con 30 mm. de aislante tipo lana de vidrio de 70 Kg/m?, adosadas al muro por
medio de pelladas de Pasta de Agarre”

En caso de ubicacion de éstas unidades en edificios docentes, en E‘_Ié (12,5 con L)
zonas de aulas y paso de uso comun, las placas transformadas

indicadas se laminaran con una placa del tipo I cobmo minimo y de -+

al menos 12,5 mm. de espesor. -

Estos tipos de trasdosados se utilizan con el fin de mejorar o aportar

las prestaciones técnicas y de terminacion requeridas a los muros

soportes, por lo que deberan determinarse previamente mediante  eviao

los calculos normativos vigentes, los tipos y espesores minimos =+

de aislante y de placas que deberan ser colocados, asi como la
inclusion o no de barreras de vapor, etc. Como minimo deberan ser
los aqui indicados.

9,5 (12,5 con LR/LV)
30 (20 con XPS)
L

\2
-

Trasdosados Autoportantes Sencillos

Paramentos conformados por una Placa de Yeso Laminado de 15 mm. de espesor”

Aislante opcional
En obras de reformas, trabajos de decoracion, compartimentacion
eventual, etc., no sean aplicables las exigencias del CTE en ninguno
de sus documentos contemplados, los paramentos podran estar ,
constituidos por una PYL de 12,5 mm. de espesor y con la estructura
separada como maximo 400 mm. a ejes.

63

En caso de obras de viviendas, siempre deberan colocarse Placas de
15 mm.

ISR

En caso de ubicacion en edificios docente, en zonas de aulas y zonas de
paso, el espesor minimo de Paca de Yeso Laminado sera de 15 mm. para i
placa del tipo | 0 18 mm. del tipo A = 18mm. F 400/600 %

Debera determinarse previamente los tipos y espesores minimos de aislante y de placas que deberan ser colocados, segun
experiencias requeridas y céalculos normativos. En el caso de las placas, como minimo sera la indicada.
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Trasdosados Autoportantes Miiltiples

Paramentos conformados por dos Placas de Yeso Laminado de 12,5 mm. de espesor cada una de ellas.

Debera determinarse previamente los tipos y espesores minimos de aislante y de placas que deberan ser colocados, segun
experiencias requeridas y calculos normativos vigentes. En el caso de las placas, como minimo seran las indicadas.

En caso de ubicacion de éstas unidades en edificios docentes, en zonas de aulas y paso de uso comun, las placas que
conforman los paramentos seran al menos del tipo I, ambas, en caso de placas de 12,56 mm. y al menos la externa en caso

de dos placas de 15 mm .

Aislante opcional

i

1
12,5
}
12,5
|
73
48
)
P 400/600 %
4.2.4.- Alturas recomendadas de los Sistemas de Trasdosados.
a) Trasdosados Directos con Pasta de Agarre o
La altura maxima que puede abarcarse con las unidades de ] Refuerzo
trasdosados directos con pasta de agarre son las siguientes:
- Con placas tipo A,H,E,F,P,D,R, I ................ 5,00 metros \%
- Conplacas tipo XPEYXPS ........................ 3,60 metros L =
-ConplacasLRYLV............ocoiiiiiiinn. 3,00 metros )Q/ —— Testa
Observaciones: %“4
A partir de estas alturas debera preverse en las juntas testeras, que en T Junta /
este caso si pueden realizarse continuas, un refuerzo, bien de madera estanca
o de otro tipo que rigidice el plano del paramento continuo.
L
l—i <20 mm
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b) Trasdosados Directos con Perfileria Auxiliar (Omegas)

Estos trasdosados tienen como limite de altura en montaje normal y una o dos placas: 9,00 metros
Para mayores alturas debe consultarse a los Servicios Técnicos del fabricante.

¢) Trasdosados con estructura metalica autoportante.

Para definir las prestaciones mecanicas de los trasdosados autoportantes se tendra en cuenta que a diferencia de los
tabiques de distribucion, la estructura solo soportara placas por una cara de la misma. Asi pues, para el dimensionado en
altura se tendra en cuenta tal circunstancia.

Atendiendo a los requerimientos en altura se distinguiran dos tipos de trasdosados:

A.- Con estructura portante sin arriostrar, sujeta a la estructura del edificio en suelo y techo.
B.- Con estructura portante que ademas de estar sujeta en techo y suelo, cada uno de los montantes se arriostrara por
medio de una o varias sujeciones a la estructura 0 muro portante a trasdosar.

Con independencia de las prestaciones en altura, segun los cuadros 1 y de las exigencias termo-acusticas, definidas en
el CTE., el espesor y posible laminado del trasdosado se determinara teniendo en cuenta ademas los siguientes criterios

C.- Trasdosados en viviendas con prevision de impactos en el uso de hasta 60 Nm., bastara una sola placa de15 mm. de
espesor, atornillada la estructura portante.

D.- Trasdosados en otros locales con prevision de impactos en el uso de hasta 120 Nm. estaran formados por una BA 18
0 por dos BA 13 0 BA 15 unidos a la estructura portante

E.- Para choques previsibles de mas de 120 Nm. consultar con el fabricante PYL.

Método de calculo de altura de trasdosados autoportantes sobre estructura metalica

Para el célculo se considera un trasdosado de referencia a 2,10 m. de altura, formado por montantes simples C48 con un
momento de inercia de 2,43 cm* una distancia entre ejes de 600 mm. que, bajo una carga uniformemente repartida de 20
daN/m? (0,20 kN/m?) presenta una flecha maxima de 5 mm.

A partir de estos supuestos y mediante la formula
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Se estableceran otras alturas con otros montantes segun la tabla que se indica a continuacion:

Altura mdaxima permitida (m.) — montantes simples
Inercia Espesor total de placa (mm.)
Perfil (cm?)
>12,5<18 >18 <25 >25 <30,5 >30,5 <36 > 36

modulacién 600 | 400 | 600 | 400 [ 600 | 400 [ 600 | 400 | 600 | 400
Montante 48/35/0,6* 2,43 2,10 | 2,30 | 2,25 [ 2,50 | 250 | 2,70 | 2,70 | 3,00 | 280 | 3,10
Montante 48/35/0,6 H* 4,86 2,50 | 2,75 | 270 | 295 | 295 | 330 | 320 | 355|335 |370
Montante 70/35/0,6 6,51 2,70 | 2,95 | 290 320 | 320 | 3,55 | 345 | 380 | 360 |3.95
Montante 70/35/0,6 H 13,02 320 | 3,55 | 3.40 | 3,80 | 3.80 | 420 | 4,10 | 455 | 425 | 470
Montante 90/40/0,6 11,97 3.15 | 3,45 | 335 [ 3,70 | 3,75 | 4,10 | 400 | 4,45 | 415 | 4,60
Montante 90/40/0,6 H 23,94 370 | 410 | 400 | 440 | 445 | 490 | 480 | 530 | 4,95 | 550
Montante 100/40/0,6 15,03 3.30 | 3,65 | 355 | 395 | 395 | 435 |435 | 470 | 440 | 490
Montante 100/40/0,6 H 30,06 3,95 | 435 | 420 | 4,65 | 470 | 520 | 505 | 5,60 | 525 | 580
Montante 125/40/0,6 25,38 3.80 | 420 | 405 | 490 | 450 | 500 | 485 | 535 | 505 | 5,55
Montante 125/40/0.6 H 50,76 4,50 | 495 | 480 | 535 | 535 | 590 | 575 | 6,40 | 6,00 | 6,65
Montante 150/40/0.,6 39,31 4,20 | 4,65 | 450 | 500 | 500 | 5,55 | 5,40 | 6,00 | 5,60 | 7,45
Montante 150/40/0.6 H 78,61 500 | 555 | 535 | 595 | 595 | 6,60 | 645 | 7,10 | 6,70 | 7.40

* Dimensiones reales 45/35/0,6 mm, utilizadas en el célculo (ver Reglamento AENOR de perfiles RP 35.12).

Inerc4|a Altura maxima permitida (m.)
Perfil cm
Modulacién 600 mm. 400 mm.
Maestra C 47 0,2085 1,20 1,30
Maestra C 60 0,6039 1,50 1,60

(Las medidas son las consignadas en el reglamento AENOR de perfiles para la marca N: RP 35.12).

La altura total medida entre forjados (suelo y techo), esta limitada en como maximo 10 m. para trasdosados con este tipo
de maestras “C”.

Los trasdosados con montantes, cuando van arriostrados, no tienen esta limitacion, si bien se recomienda colocar cada
9,0 m. una linea continua de arriostramiento a lo largo de todos los perfiles verticales de la unidad.
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Notas:

1.- Se entiende por altura maxima la definida por cualquier de los tres casos:
a) La distancia entre los canales o angulares, superior e inferior, anclados a elementos constructivos resistentes.
b) La distancia entre dos arriostramientos consecutivos al muro base a trasdosar.
c) La distancia entre los canales o angulares, superior o inferior y el arriostramiento mas proximo de los perfiles

verticales al muro base a trasdosar.

2.- Los anclajes a elementos perimetrales y los arriostramiento al muro soporte deberan ser rigidos y resistentes.

3.- Estas alturas limites corresponden a unidades sin interrupciones en su contacto continuo con el forjado.

4.- Los Trasdosados con arriostramiento con amortiguadores u otros elementos intermedios, que pudieran disminuir su
rigidez, deberan estudiarse en cada caso.

5.- La formula no contempla el caso en que las placas no lleguen al forjado superior (grafico d), cuando la perfileria se
ancla a él, ya que esto debilita la estabilidad del trasdosado .

6.- Las alturas descritas en base a éste método, son validas, siempre y cuando los perfiles lleven el marcado N de
AENOR.

Bt — 7
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4.3.- Techos Continuos.

Se entiende como Techos Suspendidos Continuos (TSC), a las unidades constructivas bajo forjados, tanto horizontales
coémo inclinados, sin juntas aparentes y sustentados por una estructura autoportante oculta y que forman bajo ellos un
“plénum” o “camara”, de diferente dimension, de tal manera de aportarle una mejora técnica y/o estética.

4.3.1.- Tipos de Techos Continuos.

Segun la situacion de su estructura con relacion al soporte, se subdividen en los siguientes grupos:

ADOSADOS O DIRECTOS

Perfiles Placas
SUSPENDIDOS Simples Se,ngillos
Mudiltiples
Compuestos Sencillos
P Mltiples

4.3.1.1.- Techo Continuo Adosado o Directo.

Se denominan de ésta manera a los techos dénde la estructura portante
de la Placa de Yeso Laminado, esta formada por maestras, que se fijan
directamente a la estructura de la edificacion, mediante anclajes directos o
piezas especiales.

Estos techos pueden emplearse exclusivamente cuando el soporte esté lo
mas correctamente nivelado y sin irregularidades, ya que su auto nivelacion
suele estar limitada.

De manera general, este tipo de Techo, es del tipo “simple”, es decir
formado por una sola estructura (primaria).

4.3.1.2.- Techo Suspendido Continuo.

Suspendido con Perfiles de Techo Gontinuo (PTC)

Se denomina asi al techo suspendido donde la estructura portante de la
Placa de Yeso Laminado esta formada por los perfiles en forma de “C”,
definidos anteriormente.

Pueden ser del tipo simples (una sola estructura) o compuestos
(estructura primaria y secundaria).

En el caso de techos compuestos, la estructura primaria, puede
realizarse bien con los propios perfiles de techos continuos o bien con
perfiles primarios especiales.

\/4
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En el primer caso se utilizan normalmente diferentes piezas de cruce
o polivalentes y en el segundo los perfiles que conforman la estructura
secundaria (perfiles de techos continuos), se uniran a la estructura
primaria mediante encaje directo en ellos.

El cuelgue al forjado de la estructura primaria (sea Unica o complementada
con otra secundaria) se realiza bien por medio de varilla roscada o lisa,
bien con doble pletina u otros elementos especialmente disefiados para
ello y sujetandose al mismo mediante fijaciones de diferente tipo.

En ningun caso esta permitido la uniéon de la estructura primaria con la
secundaria por medio de tornillos.

I
I
[
! i
|
|

Incorreto Correcto

Suspendido con Montantes

Se denominan de ésta manera, aquellos techos suspendidos donde
la estructura portante de la Placa de Yeso Laminado esta formada por
Montantes, debidamente suspendidos del forjado o soporte, mediante
varillas roscadas de diferente diametro y Suspensiones normalmente del
tipo “abrazadera”.

Pueden ser del tipo simples (una sola estructura) o compuestos (estructura primaria y secundaria).

Montante
i Suspension

t Varilla roscada I ! P :
| } ! 1
, —— Suspensién ‘ 3 H H 3
: t j ‘ & i !
: : s d ! s
: /) i 1 —— Maestra ! ¥ ;
r 7 ! N L i !
| z | T —
— Montante ‘ Placa PYL ‘

Placa PYL

En el caso de techos compuestos, la estructura secundaria, se realiza normalmente, con perfiles de techos continuos si bien
pueden existir disefios diferentes para la utilizacion de los propios montantes u otros perfiles.

En los diferentes sistemas, cuando el techo lleva una sola placa se denomina Sencillo y Mdltiple cuando lleva dos o mas
placas.
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4.3.2.- Denominacion recomendada de los Sistemas.

Cada fabricante podra denominar libremente los sistemas, tanto en los que se refiere a su composicion técnica como a
posibles nombres comerciales diferenciadores.

En la definicion desarrollada de cada uno de los sistemas, debera especificarse detalladamente su composicion y sus
particularidades, en caso de que éstas deban ser necesarias para el cumplimiento de sus prestaciones (tipo de cuelgues,
separacion de éstos, separacion de las estructuras, tipo y espesor de material aislante, barrera de vapor, juntas estancas,
etc.)

Con el fin de ayudar a la diferenciacion correcta de los techos continuos se recomienda comenzar en la definicion con el
reflejo del tipo:

- m? Techo continuo del tipo Adosado o Directo, formado por....
- m? Techo continuo suspendido, formado por.....

4.3.3.- Calidades minimas recomendadas.

Dada la diversidad de techos que pueden disenarse, con ésta configuracion, es dificil indicar las distintas calidades
recomendables en cada ubicacion posible, por lo que en cada caso deberan escogerse los mas idoneos segun las
prestaciones elegidas o los calculos pertinentes de aislamiento acustico, térmico o proteccion al fuego.

Como regla general deben considerarse las siguientes unidades, como las minimas recomendadas:

¢ Techos en zonas interiores sin especificaciones técnicas especiales, en todo tipo de obra:

- Techo adosado o directo del tipo sencillo, con Placa de Yeso Laminado, del tipo A de 12,5 mm. de espesor y modulacion
de estructura a 500 mm.

- Techo suspendido con perfiles de techo continuo o con montantes (simples y compuestos), del tipo sencillo, con placa de
Yeso Laminado, del tipo A de 12,5 mm. de espesor y modulacion de la estructura portante de la Placa a 500 mm.

* Techos en zonas interiores con ambientes hiimedos (banos y cocinas) sin otras especificaciones técnicas especiales, en todo
tipo de obra:

- Techo adosado o directo del tipo Sencillo, con Placa de Yeso Laminado, del tipo H1 de 15 mm. de espesor y modulacién
de estructura a 400 mm.

- Techo suspendido con perfiles de techo continuo o con montantes (simples y compuestos), del tipo sencillo, con Placa de
Yeso Laminado, del tipo H1 de 15 mm. de espesor y modulacion de la estructura portante de la Placa a 400 mm.

* Techos en zonas de semi intemperie sin otras especificaciones técnicas especiales en todo tipo de obra

- Techo adosado o directo del tipo sencillo, con Placa de Yeso Laminado, del tipo H1 de 15 mm. de espesor y modulacién
de estructura a 400 mm.

- Techo suspendido con perfiles de techo continuo o con montantes (simples y compuestos), del tipo sencillo, con Placa de
Yeso Laminado, del tipo H1 de 15 mm. de espesor y modulacion de la estructura portante de la Placa, a 400 mm.

Nota: En todos los casos la inclusion en el plénum de material aislante con o sin barrera de vapor, beneficia las
caracteristicas acusticas y térmicas de la unidad.

\/4
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4.3.4.- Calculo y dimensionamiento de los Techos Continuos PYL.

El espesor minimo de Placas de Yeso Laminado a utilizar sera de 12,6 mm. en caso de techos adosados o suspendidos
sencillos (una sola Placa) y de 26 mm. (dos Placas de 12,5 mm.), en caso de techos miiltiples.

Las Placas de 9,5 mm. y 6-6,5 mm., se utilizaran en unidades curvas o decorativas y siguiendo las indicaciones de los
fabricantes PYL en cada caso.

4.3.4.1.- Solicitaciones.
Cada techo suspendido debe ser dimensionado previamente, teniendo en cuenta las siguientes cargas:
a).- Su peso propio (placas, estructura, aislante, etc.).

b).- Una sobrecarga de 10 daN/m? (0,10 kN/m?) que tenga en cuenta las posibles cargas adicionales, luminarias y las cargas
de uso contempladas en el capitulo 11.

c).- Se debera considerar cualquier otra carga excepcional que deba soportar el techo (viento, laminas acusticas,
revestimientos posteriores, etc.).

El fabricante debera aportar los datos necesarios (cargas de rotura, momento de inercia, etc.), para poder realizar el calculo
mencionado.

4.3.4.2.- Fijaciones.

Como minimo deberan aportar una capacidad portante de tres veces superior a la de rotura. La capacidad portante seréa la
suficiente para resistir las solicitaciones indicadas en 4.3.4.1.

4.3.4.3.- Suspensiones.

Como minimo deberan aportar una capacidad portante de tres veces superior a la de rotura especificada en todos los
casos por el fabricante. La capacidad portante seréa la suficiente para soportar las solicitaciones indicadas en 4.3.4.1.

En caso de cuelgues interrumpidos por elementos amortiguadores acusticos, éstos deberan disefiarse de tal manera,
que la capacidad portante de todos sus elementos e incluida su deformabilidad critica, sea suficiente para soportar las
solicitaciones indicadas en 4.3.4.1.

4.3.4.4.- Elemento soporte.

En todos los casos, tanto de suspensiones normales como aquellas que incluyen en ella elementos amortiguadores, deberan
ser disefiadas para que como minimo, su capacidad portante y la de su union con la estructura, sea de tres veces superior
a la de rotura especificada en todos los casos por el fabricante. Esta capacidad portante y la unién, sera la suficiente para
soportar las solicitaciones indicadas en 4.3.4.1. Esta capacidad portante incluye su deformabilidad critica.

4.3.4.5.- Elementos de cruce.
Estas piezas deberan tener una capacidad portante de al menos tres veces superior a la de rotura especificada en todos

los casos por el fabricante. La capacidad portante sera la suficiente para soportar las solicitaciones indicadas en 4.3.4.1.
Esta capacidad portante incluye su deformabilidad critica.

\/
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4.3.4.6.- Estructura metalica.
a) Distancia entre Fijaciones/Cuelgues/Suspensiones

La separacion maxima entre fijaciones o entre cuelgues y suspensiones de ésta estructura, vendra delimitada bajo los
siguientes criterios:

1.- La capacidad portante de los fijaciones, cuelgues y suspensiones, segun se ha indicado anteriormente.

2.- Laflecha maxima admitida en el perfil primario, segun la carga a soportar por él, (indicadas en 4.3.4.1. y otras solicitaciones
que puedan preverse), no sera mayor de: L/500.

b) Distancia entre perfiles Primarios

Para el caso de techos adosados o directos y techos suspendidos simples (estructura en una direccion), la separacion maxima,

a ejes entre los perfiles que conforman ésta estructura, viene definida por lo que se indica en el punto ¢), aplicado a la
estructura secundaria portante de la placa.

Para el caso de techos suspendidos compuestos (estructura en dos direcciones), la separacion maxima a ejes de la estructura
primaria, vendra definida bajo los siguientes criterios:

1.- La capacidad portante propia, de las piezas o elementos de union de la estructura secundaria a la primaria, segun se
ha indicado anteriormente.

2.- La flecha maxima admitida segun la carga a soportar por el perfil secundario, (indicadas en 4.3.4.1. y otras solicitaciones
que puedan preverse), no sera mayor de: L/500 mm.

Nota: Si bien el célculo se hara para cada perfil por separado, la flecha del techo, no podra sobrepasar en ningun punto,
los valores de planeidad y horizontalidad expresados en el capitulo 9.

c¢) Distancia entre perfiles Secundarios

c¢.1).- Techos Adosados o Directos y Techos Suspendidos Sencillos (una sola Placa)

Para el caso de techos adosados o suspendidos simples (estructura en una direccion), y cuando la Placa de Yeso Laminado,

se coloca perpendicularmente a ellos (recomendada), la separacidon maxima, a ejes entre los perfiles que conforman ésta
estructura, viene definida por:

- <500 mm para la Placa de 12,5 mm.
- < 600 mm para la Placa de 15 mm o mas.

En el caso de colocacion de la Placa paralelamente a la estructura, esta separacion maxima, no excedera nunca de
300 mm para cualquier espesor.

En situaciones de ambientes hiimedos, la Placa de Yeso Laminado debera ser del tipo “H1” y la separacién méaxima entre
perfiles no excedera de 400 mm para cualquier espesor de Placa permitida. La colocacion de la Placa en “paralelo” con la
estructura no esta permitida en ningun caso.

En situaciones de semi intemperie, la Placa de Yeso Laminado debera ser del tipo “H1” de 15 mm de espesor como minimo
y la separacion maxima entre perfiles no excedera de 400 mm., no estando permitida la colocacion de la Placa en “paralelo”
con la Estructura.
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En caso de techos suspendidos compuestos (estructura en dos direcciones) se tendran en cuenta estas consideraciones
anteriores a la hora de proyectar o colocar su estructura secundaria (portante de la Placa).

¢.2).- Techos Adosados o Directos y Techos Suspendidos Miiltiples (dos o mas placas)

Para el caso de techos adosados o suspendidos simples (estructura en una direccion), la separacion maxima de la estructura
portante de la Placa de Yeso Laminado no excedera de 600 mm.

En caso de techos miiltiples, en ambientes himedos o en semi intemperie:
Las placas a utilizar seran:

a) Placas de 12,5 mm., ambas seran del tipo H1
b) Placas de 15 mm., la exterior sera de tipo H1

La modulacién de la perfileria sera:

a) Placas de 12,5 mm., < 400 mm.
b) Placas de 15 mm., < 600 mm.

En caso de techos multiples en semi intemperie, la modulacion de la perfileria nunca excedera de 400 mm.

La colocacion de las Placas paralelamente a la estructura, no esta permitido en caso de ambientes himedos y en situacion
de semi intemperie, sea cual sea su espesor.

En caso de techos suspendidos compuestos (estructura en dos direcciones) se tendran en cuenta estas consideraciones
anteriores a la hora de proyectar o colocar su estructura secundaria (portante de la Placa).

Nota: Debe indicarse que la separacion de la estructura portante de la PYL, afecta directamente al niUmero, tipo de
cuelgues y fijaciones del techo.- En ningun caso podra sobrepasarse las distancias indicadas para ella, en este apartado.
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4.3.4.7.- Distancia a los perimetros.

. /
a).- Techos Adosados o Directos % M M
¢ [ as maestras paralelas a los muros perimetrales se colocaran a tope en

ellos y nunca a mas de 100 mm. de su eje al muro. U
<100 mm .
1
® | 0s anclajes en las “testas” perimetrales o extremos de las maestras //
se colocaran cémo maximo a 100 mm. del muro o de su borde / J/
respectivamente. 4=

<100 mm .
¥

b).- Techos Suspendidos Simples

e | a primera linea de perfiles paralelos al muro, con sus respectivos anclajes y cuelgues, estaran situados a una

distancia igual 0 menor a 100 mm. del muro perimetral.
No obstante, cada fabricante podra contemplar diferentes especificaciones en estas situaciones, dependiendo del

tipo de techo, perfiles utilizados, cuelgues y otros elementos.

<100 mm

Suspension

Soporte
Perfil primario

M

PYL

e | as fijaciones y cuelgues correspondientes a los extremos o “testas” de los Perfiles, que llegan perpendicularmente al
muro, estaran situados a una distancia igual o menor a 1/3 de la distancia prevista entre ellos, en caso de colocacion
del techo con Perfil Perimetral o a una distancia no mayor de 150 mm. en caso de no colocarse éstos perfiles.

1
7
<100 mm. Cuelgue <100 mm. 1—Cuelgue

—— (Perﬁl primario

o | ‘ B \
A -

<1/3 dist. cuelgues

<150 mm.

| I
LPY'— L Perfil primario
LPerfil perimetral PYL

¢).- Techos Suspendidos Compuestos
e | a primera linea de perfiles de la estructura primaria paralelos al muro, con sus respectivas fijaciones y cuelgues,

estaran situados a una distancia igual o menor a 1/3 de la distancia calculada entre ellos, en caso de colocacion del
perfil perimetral, 0 a una distancia no mayor a 150 mm., en caso de no colocarse estos perfiles.
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}— 1/3 dist. entre perf. previstos —{ p— <150 mm —{
Cuelgue Cuelgue
<100 mm <100 mm
= [ —
I +— Perfil
JIH* ‘ | Ly 4 primario
: = | \  ——; -
Perfil — perti X L—perfi \
7p:’imetra| secundario PYL secundario PYL

e | as fijaciones y cuelgues correspondientes a los extremos o “testas” de los perfiles de la estructura primaria, que llegan
al muro, estaran situados a una distancia de éste igual o menor a 1/3 de la distancia prevista entre ellos, en caso de
colocacion del techo con perfil perimetral o a una distancia no mayor de 150 mm. en caso de no colocarse éstos perfiles.

e | 0s perfiles de la estructura secundaria, estaran situados a una distancia igual o menor a 100 mm. del muro perimetral.

No obstante, cada fabricante podra contemplar diferentes especificaciones en estas situaciones, dependiendo del tipo
de techo, perfiles utilizados, cuelgues y otros elementos.

<150 mm

N
+

<100 mm -+ Cuelgue

L — Perfil secundario
PYL
L Perfil principal

Lo
|
|

En caso de perfiles perimetrales resistentes, las distancias entre la primera fijacion y cuelgue de los perfiles de la estructura
primaria y el perfil perimetral, podran considerarse igual a las distancias entre los demas cuelgues.

< dist. entre perf. previstos H

N

Cuelgue

Perfil primario

——Perfil

L— Perfil secundario PYL

perimetral
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4.3.5.- Tratamiento del Plénum o camara.

Las alturas maximas y minima de las camaras o “plénums” formadas por los techos suspendidos, dependera en cada caso
del tipo de cuelgue utilizado y no superaréa los 2,00 metros. En caso de ser superiores, se debera consultar con el servicio
técnico de los fabricantes PYL.

La altura del “plénum” se define cémo la distancia entre el paramento continuo del forjado o su enlucido o terminacion vy el
dorso de la Placa de Yeso Laminado interior del Techo o la cara interior del aislante si lo hubiera.

ANCLAJE
CUELGUE

SUSPENSION

CAMARA O PLENUM

=
L

PTC

En caso de que las Placas se coloquen pasantes “a mas ganar”, bajo posibles elementos salientes del forjado, o conductos
e instalaciones, éstas no estaran en contacto nunca con ellos y en el caso de que éstos elementos, puedan flectar, las
placas se distanciaran al menos de ellos a una distancia igual o mayor de la flecha maxima prevista mas 5 mm.

Forjado

PYL

| T >Flecha +5mm

El material aislante recomendado para su inclusion en los techos suspendidos con Placas de Yeso Laminado, sera del tipo
“manta” de tal forma que pueda colocarse de manera continua en todo el plénum, reposando, sobre el dorso de las placas
y zona superior de su estructura portante.

Como recomendacion complementaria es aconsejable que el material aislante, suba hasta el forjado, por todos los lados
costeros del “plénum”.

R

Forjado

Cuelgue

Banda estanca

0

A\

Pared :
_ Zi PYL

En caso de prever posibles condensaciones en el “plénum”, y sea aconsejable por los calculos una barrera de vapor, podra
optarse de una manera general, por las siguientes soluciones:

- Colocacion de la Placa de Yeso Laminado en contacto con él, del tipo BV.

- Colocacion de mantas de lana minerales con laminas de barrera de vapor, en la cara de contacto con la Placa.
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Nota: Dependiendo de la situacion del techo, estas recomendaciones pueden variar y seran los célculos pertinentes,
los que indiguen la obligatoriedad v la situacion exacta de la Barrera de Vapor.

En el caso de “plénums” aireados, bien por célculos térmicos, bien por otras razones, y puedan preverse movimientos o
corrientes dentro de él, deberan colocarse obligatoriamente “vientos” suficientemente rigidos alrededor de todo el perimetro
del Techo.

Cuelgue

“Viento”

SUSPENSION

TORNILLOS

— Muro

PYL

Esto también debe cumplirse en caso de situaciones de semi intemperie.

En este ultimo caso la PYL interior del techo, sera del tipo “BV” o “H1” (ésta recomendacion viene dada para casos de techos
multiples en éstas situaciones, donde la Placa interior a priori no es obligatoria que sea del tipo “H1”).

Cuando se prevean, por distintas razones, posibilidades de exceso de humedades en el “plénum”, o cambios o saltos muy
altos y drasticos entre las condiciones ambientales de él, con respecto al local donde esta ubicado, debera consultarse en
cada caso a los servicios técnicos del fabricante de la PYL.
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5.- Algunos conceptos generales y comunes sobre el manejo de los
materiales, organizacion de las obras y el montaje de los sistemas de
placa de yeso laminado.

A continuacion se relacionan determinados aspectos generales de maxima importancia en el manejo de las Placas de Yeso

Laminado y montaje de sus sistemas, aunque en algunos casos y dada su importancia en cada situacion pueda reiterarse
en cada capitulo.

5.1.- Manipulacién, transporte y almacenaje de los Materiales PYL y auxiliares.
- Las Placas deben manejarse y transportarse en posicion vertical.
- Se acopiaran, en lugares al abrigo de la intemperie y sobre un plano liso, limpio y seco.

- En caso de acopio temporal en obra, y de acuerdo con la direccion técnica o facultativa de la obra, debera realizarse
sobrealzadas del suelo y protegidas debidamente de la lluvia, nieve, etc.

Nota: Deben mantenerse el menor tiempo posible en esta situacion y protegidas de la luz solar ya que por el contrario,
la celulosa de la superficie de la Cara puede meteorizarse y crear posteriormente operaciones no previstas, en la
decoracion.

- Es importante en general, y mas en este Ultimo caso, acopiar las placas lo mas cercano a la obra y medio de elevacion
(montacargas) y dentro del radio de accion de la gria.

- Su subida a la obra se realizara en paquetes por medios mecanicos y en posicion horizontal.
- El acopio en planta se realizara lo mas cercano posible al tajo, con el fin de que el material no se deteriore.
- Las placas se cortaran a medida antes de su colocacion en el Sistema.

- Las pastas para juntas, agarre y de todo tipo, se acopiaran, en lugares al abrigo de la intemperie y sobre un plano liso,
limpio y seco.

- Los perfiles metalicos se acopiaran preferiblemente bajo cubierto, si bien, si se realizara a la intemperie deberan protegerse
de ella y acopiarlos ligeramente inclinados de manera que el agua no quede estancada.

- Los elementos auxiliares como tornillos, cintas, anclajes, piezas especiales etc., es recomendable se guarden en un cuarto
especifico en la obra.

5.2.- Preparacion de la obra y de los Trabajos de PYL.

La situacion recomendada de la obra para la correcta ejecucion de las unidades constructivas con Placa de Yeso Laminado
es la siguiente:

- Fachadas ,cubiertasy otros muros de contacto conlas unidades de PYL, estaran totalmente terminados e impermeabilizados.
- La carpinteria de huecos exteriores y cajas de persianas colocadas.

- Es recomendable incluso que los huecos exteriores estén acristalados (dependera del tamano tipo de obra).
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- Tomas de agua y electricidad necesarias segun tamano de obra (como minimo una por planta de trabajo).
- Todas las ascendentes, bajantes, retornos de las instalaciones y canalizaciones, estaran en su posicion definitiva.

- Los ramales de todo tipo, de alimentacion a puntos de luz o aparatos sanitarios, radiadores, etc. instalados en su recorrido
hasta la espera de la acometida en los tabiques, trasdosados y techos.

- Los techos estaran guarnecidos y enlucidos en nave salvo que posteriormente a la ejecucion de las unidades de Placa de
Yeso vayan a realizarse techos Suspendidos.

- Los suelos estaran terminados y nivelados por unidades de uso, bien incluso con solados (terrazos, piedra etc.) o bien la
base de asiento en caso de solados que puedan ser dafiados (moquetas, gres, madera, etc.).

- Los cercos interiores y otros elementos a incorporar en el tabique por los instaladores de las unidades de PYL estaran en
obra (elementos de anclajes y soportes empotrado, aislamiento, etc.).

- Los diferentes conductos e instalaciones que vayan a recorrer el “plénum” del techo o camara, estaran colocados.

5.3.- Orden y ejecucion de las unidades de PYL.

El orden de ejecucion de las distintas unidades constructivas dentro de la programacion general de la obra es muy variable
segun el tipo y necesidades de ésta, e incluso segun el tipo elegido de las propias unidades de PYL.

Con la aparicién de los documentos basicos del CTE y sus tipos de exigencias y campo de aplicacion se recomienda la
siguiente secuencia:

1°. - Unidades de separacion, entre recintos o zonas de uso
2°.- Trasdosados

3°.- Tabiques

4°.- Techos PYL

Unidades de EERARNN
separacion R

Trasdosados

! Y
]

1 ¥
f 7

N Y Y Y Y Y Y Vi
! v

TR

)
DAY

[\ i

SIS

il

Techos

Con este orden se evitan puentes térmicos y acusticos y no se deberan tomar soluciones alternativas para evitarlos y todos
los espacios ocultos quedaran debidamente resueltos.
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Las unidades de separacion, segun su tipo asentaran cada una en su solera o suelo flotante o bien serviran de separacion
real de estas zonas al realizarse sobre la capa de compresion previamente a los suelos.

5.4.- Secuencia de montaje de cada uno de los Sistemas PYL contemplados.

5.4.1.- Trasdosados Directos con Pasta de Agarre:

1°. Replanteo en suelo y techo de unidad terminada
2°. Replanteo placas sobre muro

3°. Colocacion de pelladas

4°, Colocacion de placas

5°. Ayudas a instalaciones y repaso de superficies
6°. Tratamiento de juntas

5.4.2.- Trasdosados Directos con perfileria auxiliar:

1°. Replanteo en suelo y techo del plano de las maestras

2°. Replanteo maestras sobre muro

3°. (Ayudas instalaciones)

4°, Colocacion de maestras

5°. Atornillado de las Placas y laminadas a matajuntas sobre las inferiores si las hubiere.
6°. Repaso de superficies

7°. Tratamiento de juntas

5.4.3.- Trasdosados Autoportantes:

1°. Replanteo en suelo y techo del plano de canales
2°. Colocacion de perfileria vertical (montantes)
- De arranque con la obra gruesa u otras unidades ya ejecutadas
- De modulacion
- Fijos, determinantes de encuentros, esquinas, etc.
3°. (Ayudas instalaciones)
4°. (Colocacion aislante)
5°, Atornillado de las Placas y laminadas si las hubiere
6°. Repaso de superficies
7°. Tratamiento de juntas
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5.4.4.-Tabiques:

1°. Replanteo en suelo y techo del plano de canales
2°, Colocacion de perfileria vertical (montantes)
- De arranque con la obra gruesa u otras unidades ya ejecutadas
- De modulacion
- Fijos, determinantes de encuentros, esquinas, etc.
3°. (Ayudas instalaciones)
4°, Atornillado de las Placas de un paramento
5°, (Inclusion de cuelgues, soportes, etc.)
6°. Colocacion aislamiento
7°. Atornillado de las placas del paramento opuesto
8°. Repaso de superficies
9°. Tratamiento de juntas

5.4.5.-Techos:

1°. Replanteo plano de los perfiles portantes de las placas a lo largo de todo el perimetro.
2°. Replanteo en techos de la estructura y posicion de cuelgues

3°. (Colocacion perfil perimetral)

4°, Colocacion cuelgues y estructura primaria (segun tipo de techo)

5°. Colocacion estructura secundaria

6°. (Ayudas instalaciones € inclusion de soportes, etc..)

7°. Atornillado de las Placas y (colocacion aislante)

8°. Atornillado de las placas

9°. Repaso de superficies

10°. Tratamiento de juntas

5.5.- Verificaciones y recomendaciones previas al montaje.
- El material a utilizar debera ser comprobado periédicamente y estara en perfectas condiciones.

- El equipo de montaje estara en posesion de un juego de planos de la obra a realizar en los que se indicaran correctamente
y tanto en alzado como en planta.

- Se indicara la situacion definitiva no solo de las unidades PYL, sino también de todas las instalaciones que recorran éstos
0 puedan afectarles asi como de los soportes 0 complementos previstos para la fijacion de cargas pesadas (armarios de
cocina, inodoros colgados, lamparas, u otras cargas, etc.).

- Antes del replanteo definitivo de las diferentes unidades, es aconsejable realizarlo en una zona amplia o piloto para que
sea comprobada por la direccion de la obra, previamente a los trabajos generales de ejecucion.

- Esta zona piloto servird como tal no solo para el replanteo, sino para la ejecucion en ella de una muestra de todos los
Sistemas PYL, previstos.

- La operacion de replanteo, se realizara de una manera clara y Io mas cercana posible a la operacion de montaje.

- Durante ésta operacion quedara claramente marcados la situacion de cercos, huecos, luminarias, soportes especiales,
anclajes o cuelgues y otros elementos o cargas.

- Aunque la manera de marcar las unidades es muy variable segun el Sistema y modus operandi de cada instalador, se
recomienda que el marcado sea el de la estructura que conforme la unidad:

\/
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- Unidades verticales con estructura de entramado portante: Los lados exteriores de ésta.

- Unidades Horizontales (techos) con estructura metalica: Perimetralmente el plano de la estructura portante de la placa y
si lo hubiera la zona inferior del perfil perimetral.

- Unidades Verticales con pastas de agarre: Linea del paramento terminado.

- Es aconsejable en caso de obras de gran volumen la coordinacion de la relacion de gremios y para determinar las
correctas terminaciones y soluciones adoptadas.

- En caso de que el punto anterior no sea posible realizarlo si que es imprescindible la presencia del resto de gremios
que estén afectados de alguna manera en la ejecucion de los Sistemas, en la fase inicial del montaje, para indicar las
incidencias que sus posteriores trabajos ofrezcan en el montaje de las unidades.

- Las instalaciones que vayan a quedar ocultas se someteran a las pruebas de funcionamiento necesarias para su correcto
funcionamiento antes de quedar definitivamente ocultas.

5.6.- Anclajes a soportes y medios de sujecion.

¢ El tipo de fijacion a utilizar para la sujecion de los perfiles al elemento soporte, dependera de la naturaleza de éste. De una
manera general, éstas fijaciones, pueden ser del tipo siguiente:

e Soporte de hormigén: Clavos y fulminantes de ejecucion directa, tacos de plastico y tornillos (atornillados, o por impacto)
previo taladro en el soporte, remaches.

e Soporte metalico: Clavos y fulminantes de ejecucion directa, tornillos chapa-chapa.

e Soporte de madera: Clavos de acero, grapas, Tornillos autoperforantes para base madera.

e Soporte de bovedillas ceramicas / hormigén: Tacos de “paraguas”, “balancin”, “resorte” o similar, remaches en “flor”,
tacos de plastico de apertura en abrazadera.

e Soporte PYL:

® En Placas: Tacos de paraguas, nudo, replegables, patillas remaches (con precaucion).
e En Perfiles: Tornillos P, tacos de paraguas, remaches, etc.

¢ | a eleccion definitiva del tipo de Anclaje, asi como su fiabilidad a los esfuerzos que se produzcan sobre él y que deberan
cumplir al menos lo especificado para ello en este documento, debera ser avalada por su fabricante.

¢ Es importante realizar una prueba previa a la realizacion de los trabajos “in situ” sobre éstos elementos, para comprobar
su idoneidad.

e | a distancia entre estos elementos, dependera del tipo de fijacion elegida, y se debera respetar las especificaciones
correspondientes del fabricante de las mismas.
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Observaciones:

e | as fijaciones sobre elementos blandos y no resistentes (bovedillas de poliestireno, fibras minerales, etc.) es siempre
delicado, por lo que se recomienda en estos casos realizar el estudio técnico pertinente para buscar en cada caso
soluciones alternativas fiables.

e Fl tipo y la fiabilidad de las fijaciones a las solicitaciones que se producen en él segun material del soporte, sera avalada
por el fabricante de la fijacion.

® £s recomendable en todo momento realizar una prueba previa, “in situ”, sobre éstos elementos, para comprobar su
idoneidad.

e | a fijlacion de estos elementos puede afectar las caracteristicas mecanicas de los sistemas.

5.7.- Juntas de dilatacion.
Las juntas de dilatacion son obligatorias de realizar en tabiques, techos y trasdosados, a partir de una cierta longitud.
Se debera realizar una junta de dilatacion coincidente con las juntas de dilatacion de la edificacion, y ademas:

En los sistemas de tabiques, se debera realizar una junta de dilatacion cada 15,0 m. 0 menos, en cualquier direccion
(ver 6.1.6.).

En los sistemas de trasdosados, se debera realizar una junta de dilatacion cada 11,0 m. o0 menos, en cualquier direccion
(ver 6.2.4.).

En los sistemas de techos, se debera realizar una junta de dilatacion cada 15,0 m. 0 menos, en cualquier direccion

(ver 6.3.4.).
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5.8.- Tratamiento de los perfiles perimetrales.

En los sistemas PYL tanto horizontales como verticales (tabiques, trasdosados y techos), la superficie de contacto de los
perfiles perimetrales se asentaran sobre una banda estanca.
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6.- Montaje de los sistemas

6.1.- Tabiques con estructura metalica.

6.1.1.- Replanteo.

Se marcara en el suelo, los lados exteriores de cada una de las estructuras inferiores (canales) que conformen las unidades.

6.1.2.- Colocacién Canales o elementos horizontales.

a) Los canales inferiores se colocaran sobre solado terminado o base de asiento (En caso de otras posibilidades se
consultara a los servicios técnicos del fabricante o direccion de la obra).

b) Los canales superiores se colocaran bajo forjados enlucidos salvo que posteriormente se vayan a colocar techos
suspendidos.

Nota: En caso de fijacion sobre techos suspendidos continuos, se recomienda realizar un estudio técnico, sobre la
manera de evitar puentes acusticos por el plénum.

Canal inferior

c) Los canales inferiores y superiores deberan llevar obligatoriamente en la superficie :
de apoyo o de contacto con el soporte, una cinta o banda estanca. ¢ y Anclaje

Banda estanca

d) Los fijaciones a los soportes tanto inferior como superior deberan situarse como maximo
cada 600 mm. (e) entre fijaciones consecutivos.
Los de inicio y final deberan estar a una distancia no mayor de 500 mm. (b) de los
extremos del perfil.
Coémo minimo deberan colocarse 3 fijaciones para piezas superiores a 500 mm. y 2
para piezas inferiores a 500 mm.

e
Observaciones:

La separacion de 600 mm. indicada, se refiere a fijaciones firmes, sobre materiales resistentes y compactos (elementos de
forjados resistentes, hormigon, terrazos, marmol, madera, acero, etc.)

En caso de realizar éstas uniones sobre elementos menos resistentes, como pudieran ser techos continuos de escayola,
Placas de Yeso o similar, la separacion maxima entre fijaciones apropiados sera de 400 mm.
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e) La continuidad de los canales se realizara “a tope” y nunca por solape.

La méaxima longitud permitida de tabique sin canal, tanto inferior como superior,
sin soluciones alternativas sera de 300 mm. y siempre y cuando se justifique la
imposibilidad de continuidad.

f) En los cruces de los tabiques asi como en las esquinas, los
canales quedaran separados el espesor o espesores de las
placas “e” del tabique pasante. Nunca se colocaran a tope.

g) En las zonas de pasos y huecos se alzaran sus extremos como T
minimo (h) 150 mm. £
wn
W

1

6.1.3.-Colocacion de elementos verticales (Montantes).

Minimo 3 fijaciones
¢ De arranque con la obra gruesa u otras unidades ya ejecutadas

—
\_\~

a) Los perfiles verticales de arranque deberan fijarse firmemente
a la obra gruesa, o unidad existente, con fijaciones cada 600
mm. cémo maximo y en no menos de tres puntos para piezas
superiores a 500 mm., asi como atornillados a los canales tanto

inferior como superior (con tornillos tipo M 0 punzonado, nunca
con tornillos tipo P).

Nota: Con relacion a las fijaciones debera tenerse en cuenta las ) i
observaciones indicadas en la fijacion de los canales.

méximo
60 cm
®
®
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b) Estos perfiles deberan colocarse continuos de suelo a techo. Si por razones

T T 1777

imperativas de la obra, (paso de instalaciones, huecos, etc.), han de interrumpirse, a<25cm
debera mantenerse al menos un 60 % del perfil en sus labores de arranque, B - a+b < 40%
repartidos en las zonas inferior y superior del encuentro, siempre y cuando el [b=25cm

t

hueco no supere 250 mm. de forma continua.

N W W O 1

c) Los perfiles de arranque deberan llevar obligatoriamente en la superficie de apoyo

o de contacto con el soporte, una cinta o banda estanca. S 22;:;

¢ De modulacion o intermedios

a) Se colocaran o encajaran por simple giro en los canales tanto superior como inferior
y con una longitud de 8 a 10 mm. mas corta de la luz entre suelo y techo y no se
atornillaran a ellos, salvo los denominados “fijos”.

<

8a 10 mm.
+— Montante

| Montante

/ Canal Inferior

Banda
. estanca

= Banda estanca

b) La separacion maxima de éstos montantes (modulacion) sera de 600 mm.

} 400 [ Canal “—Montante

600

¢) Los montantes se colocaran en el mismo sentido, excepto los del final y los l6gicos

de huecos de paso o soportes para fijaciones o similar.
Montante en Montante en

- el mismo sentido .
L / sentido \ / contrario \ s
A I \ L

/
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s

d) Se procurara en todo momento que las perforaciones que llevan éstos
perfiles para el paso de instalaciones, coincidan cada una de ellas, en la
misma linea horizontal.

e) En caso de que los montantes sean de menor longitud que la luz entre
suelo y techo a cubrir, podran solaparse éstos, bien entre ellos, bien con
piezas auxiliares, de tal manera que la longitud minima de éste solape, a
cada lado sea de 24, 35y 45 cm. para montantes de 48, 70 y 90 mm.
respectivamente. Este solape se realizara sea cual fuere, perfectamente . o | o
solidario por medio de tornillos tipo M o punzonado. L ’ ’

f) En caso de tabiques “Dobles” o “Especiales” (doble estructura), los montantes
deberan arriostrarse entre ellos, como minimo, con cartelas de placa de 300
mm. de alto y el ancho necesario. Estas cartelas se distanciaran como maximo E
cada 900 mm. a gjes, estando el primer y Ultimo arriostramiento a 300 mm. de S
suelo y techo respectivamente. 7
s
L -
® ® Cartela de
Placa
e=12,5mm.
long=300 mm.
Observacion: N o
- En caso de alturas especiales o de desear no arriostrar éstos tabiques (ubicacion f =) -
en zonas de junta de dilatacion, altas prestaciones acusticas, etc.), serd objeto 3 2
de un estudio especifico. 23
- En los tabiques cuyo cometido sea alcanzar alturas especiales, sin tener que 7 # . .
soportar cargas pesadas (soportes de sanitarios, etc.), las cartelas mencionadas E
deberan ir separadas a una distancia no mayor a 2000 mm. entre gjes. §
£
7’ ® @
£
€
o
@
%
=
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* Fijos

Sonaguellos montantes que de alguna manera determinan puntos especiales del tabique y tienen su posicion especificamente
marcada en él, no siendo posible de una manera general cambiar su ubicacion. (Esquinas, arranques, cruces, “jambas” de

cercos 0 huecos de paso, fijaciones, sujecion de soportes, etc.).

a) Deberan situarse en su posicion, atornillandolos con tornillos tipo M o fijandolos mediante punzonado, a los canales tanto
inferior como superior. El atornillado de éstas piezas NUNCA se realizara con tornillos P.

b) Estos perfiles nunca romperan la modulacion general de los montantes de la unidad.

c) Salvo recomendaciones especificas al respecto de los departamentos
técnicos de los fabricantes, (longitudes de los tabigques, soluciones
alternativas, etc.) en la realizacion de las esquinas de los tabiques se
colocaran dos montantes, uno por cada tabique coincidente.

d) En los encuentros o cruces de tabiques se podran realizar alguna de las
siguientes soluciones:

e | a colocacion de un montante de “encuentro” dentro del tabique del cual
arranca o arrancan los otros y en éstos Ultimos se colocaran montantes
de arranque que iran por un lado atornillados o unidos a los canales y por
otro unidos al de “encuentro” mediante Tornillos tipo P, abrazando entre
los dos la o las placas pasantes del tabique; o bien:

Montante de arranque

=
b
C il
L— Montante de encuento
L +—— Montante de arranque
X I X
L—Montante de encuentro

‘7 Modulacion 4‘

e Se sujetara el montante de arranque, del tabique a realizar a la placa o placas del tabique ya instalado, mediante

”oo«

fijaciones de “expansion”, “patillas” o “paragiias” cada 300 mm. y si es posible algo desviados del eje del montante,

en “zig-zag”.

Anclaje de expansion

Montante de arranque

Tornillo PM

Montante de arranque

pModulaciénq L—Modulaciéni‘

¢ Nunca se realizara ésta operacion con tornillos tipo P en la direccion metal-placa.
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e) En caso de colocacion de montantes en “H” se atornillaran con tornillos tipo M o uniran \ \
mediante punzonado (nunca con torillos tipo P), entre ellos como maximo cada 900 mm. 5
y si es posible algo desviados del eje de los montantes, en “zig-zag”.

<900 mm.

f) La maxima longitud de tabique sin rigidizadores (cercos, encuentros, esquinas, son

considerados asi) sera de (d).

e 5 m para tabiques “sencillos” con placa de 12,5 mm. y estructura de 48 mm.,
modulaciéon 400 mm.

e 6 m para tabiques “sencillos” con placa de 15 mm o mas y estructura de 48 mm, Muro
modulacién a 400 o 600 mm. _}

e 7m para tabiques “sencillos” con placa de 15 mm. o mas y estructura de 70 mm., :
modulacién 400 o 600 mm.

¢ 8 m para tabiques “Mdiltiples” de dos placas de 12,5 mm. por paramento y estructura
de 48 mm. modulacién de montantes a 400 o 600 mm indistintamente.

e 10 m para tabiques “MUltiples” de dos placas de 15 mm. por paramento y con
estructura de 48 mm modulacidon de montantes a 400 o 600 mm indistintamente.

e 12 m para tabigues “MUltiples” de dos placas de 15 mm. o mas por paramento
y con estructura de 70 mm. o mas, modulacién de montantes a 400 o 600 mm
indistintamente.

o

Siempre y cuando no se superen las alturas maximas fijadas en el apartado 12 de este documento.

0)En caso de longitudes mayores deberan colocarse rigidizadores a base de montantes reforzados en cajon U otros
elementos.

h) En caso de tabiques de gran longitud se deberan realizar juntas de dilatacion cada 15 m. y respetar obligatoriamente las
propias de la edificacion donde esté ubicado (ver apartado 6.1.6. “detalles constructivos”).

Observacion importante:

Los perfiles portantes verticales llevan en su alma perforaciones para el paso de las instalaciones que recorren el interior de
los tabiques, recomendando, por tanto, su utilizacion para ello.

En caso de no coincidir éstas con la linea de las instalaciones, se debera actuar segun lo indicado en el apartado 8 “Ayudas
a trabajos e instalaciones”.

\/
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6.1.4.- Instalaciéon de las Placas.

La secuencia normal de atornillado de las placas es colocar primero una cara del tabique, a continuacion se realizan el
montaje y las ayudas a instalaciones que se ubican en su interior y después de ser debidamente probadas éstas, cerrar el
tabique por la siguiente cara.

a) El espesor minimo de Placa de Yeso Laminado a utilizar en tabiques, sera :
e Sistemas sencillos y dobles: Placa de 12,56 mm. con modulacién de montantes maximo a 400 mm. (En obras de viviendas
u otras de influencia del CTE, el espesor minimo de las placas sera de 15 mm., en cuyo caso podran modularse los
montantes tanto a 400 como a 600 mm., segun prestaciones técnicas requeridas).
e Sistemas multiples y especiales: Placa de 12,5 mm. (la utilizacion en éstos tipos de tabiques de las placas de 9,5 mm.
0 menor espesor se debera consultar con los servicios técnicos de los fabricantes.). La modulacion de los montantes

sera variable.

¢ En caso de tabiques ubicados en zonas humedas en sistemas sencillos, con una sola placa de 15 mm. o menor, la
modulacion de los montantes debera realizarse a 400 mm., sea cual fuere su terminacion posterior.

b) En tabiques sencillos o dobles, las placas se colocaran en posicion
longitudinal respecto a los montantes, es decir verticales, de tal manera
que sus juntas longitudinales coincidan siempre con un montante.

Modulacién Canal Montante

c) En tabiques multiples y especiales, las placas podran colocarse
indistintamente en posicion transversal o longitudinal a los montantes.

d) En caso de que por causas de altura, fuera necesario solapar placas
en vertical, las juntas no seran coincidentes en la misma linea horizontal
entre dos placas contiguas. El solape minimo sera de 400 mm.

Modulacion Canal Montante

e) Las placas se fijaran a todos los montantes mediante tornillos P, colocados
cada 250 mm. (con una tolerancia maxima del 15 %).

de laminacioén, podra fijarse con una separacion entre tornillos de cémo
maximo 700 mm. , siempre que el tiempo de atornillado de la segunda
placa no exceda de 48 hs. con relaciéon a la primera. En caso contrario,
debera fijarse como se indica en el parrafo anterior e).

|
|
I
|
|
f) En caso de tabiques laminados (Mdltiples o Especiales), la primera placa | i
b
N
I
I
|
||
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) Los tornillos se atornillaran perpendicularmente a las placas y de tal manera que
penetre en la placa lo necesario para que sin atravesar la celulosa superficial de la
cara vista admita su plastecido posterior.

=Y

h) La longitud del tornillo idéneo se elegira de tal manera que una vez atornillada la
placa o placas a los perfiles, su punta sobresalga de éstos al menos 10 mm. —J

>10 mm.
i) Los tornillos del borde longitudinal de las placas se colocaran a no menos de 10 | |

mm. de éste y algo contrapeados respecto a los de la otra placa. \\W f/\

7 Montante

) Los tornillos de los bordes transversales o “testas” de las placas se situaran a no ﬁ T
menos de 15 mm. de éstos bordes.

ﬁ NN R

g
1S
wn
N
I
k) Las placas quedaran separadas del suelo terminado entre 10y 15 mm. y a tope Placa a tope
en techo. en techo
Montante
|— Canal inferior
10-15 mm.i o % Banda estanca
) No se deberan atornillar las placas a los perfiles en la zona donde se produce el
cruce de un montante con un canal. L e e

‘| _——Fijacién
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m)

El trozo minimo de placa que se permite colocar en pafos continuos
de tabigues no sera nunca menor de 350 mm. Pueden existir casos
excepcionales en los cuales debera justificarse su colocacion y cuidar al
maximo el corte y atornillado de él.

Las juntas entre placas deberan contrapearse por cada cara de tal forma
que no coincida una junta del mismo nivel de laminacién en un mismo
montante.

6.1.5.- Cercos y huecos de paso.

a)

b)

)

o

En las zonas de puertas o huecos de paso se interrumpira el
canal inferior, levantandose en 90° como minimo 150 mm. y se
mantendra continuo el superior (salvo huecos de suelo a techo, en
cuyo caso habra que realizar la misma operacion que en el inferior).

En las zonas de ventanas, los dos canales (suelo y techo)
permaneceran corridos.

Los montantes que conformaran las jambas del hueco, seran
atornillados o unidos mediante punzonado a los canales inferiores
y superior. (nunca con tornillos tipo P). Estos montantes nunca
interrumpiran la modulacion general de los del tabique. En caso
de huecos de suelo a techo, al interrumpir totalmente el tabique
deberan colocarse éstos Montantes debidamente reforzados de
tal manera que el tabique no pierda su rigidez.

En la zona del dintel, se colocara un canal doblando sus extremos
en 90° como minimo 150 mm. que abrazaran a los montantes
de conformacion de jambas o laterales del hueco y a los cuales
se uniran firmemente mediante punzonado o atornillado con
tornillos M. En caso de huecos para ventanas se realizara la misma
operacion en la zona del antepecho.

I

| R |G |

I I

J

| |
I — |
[ — e— I ]

1
I I
J
| —

o I S—

‘7 400/600 *‘

f» >15cm. j

Canal superior

Tornillo M o punzonado

Montante en jamba

Canal endintel

Tornillo M o punzonado

Canal inferior

Banda estanca



e) En las zonas del dintel y antepecho a cada lado de los montantes laterales
se colocaran unos trozos de montantes de refuerzo, atornillados a los canales
(superior-dintel o inferior-antepecho) y a los montantes, mediante tornillos M o
punzonado.

f) En el dintel y en el antepecho (en caso de ventanas), se colocaran los trozos
de montantes correspondientes a los de modulacion, sin necesidad de ser
atornillados, salvo en huecos de grandes luces, dénde el peso del Sistema en el
dintel, pueda deteriorar al cerco o el acabado final del hueco.
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o ]

=

!

e

g) En caso de colocacion de placas por el sistema de “bandera” sera necesario generalmente (salvo huecos de gran longitud)
colocar otro trozo de montante de tal manera que no coincidan las juntas de cara y capa opuesta en una misma pieza.

h) En caso de cercos o huecos de paso, ventanales etc., en tabiques sencillos, las placas se colocaran en solucion “bandera”
siguiendo la modulacion de los montantes y haciendo no coincidir las juntas de la cara opuesta, de dintel y/6 antepecho

en el mismo trozo de montante.

i) El trozo de placa que se introduce en la zona de dintel sera mayor de 200 mm.

H> 200 mm. H> 200 mm.

P

ara A CaraB

j) En caso de que ésta solucion en “bandera” no pueda ser posible realizarla por
las dos caras, una de ellas podra colocarse en “pieza dintel” o “pieza pasante”.

k) En caso de tabiques multiples las placas podran colocarse indistintamente,
siempre y cuando en las sucesivas capas, las juntas no coincidan con las
producidas en la anterior.

) En el caso de “pieza pasante horizontal”, en tabiques sencillos, sera necesario
colocar bajo la junta horizontal que se produce, un elemento portante.

H> 200 mm.

|

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
1
'
'
'
'
'
I
'
'
'
'
'

a

maximo éstas de las zonas conflictivas del hueco.

Nota: Existen a veces en obra casos particulares donde es dificil definir una regla general vélida para todos ellos, si bien
el criterio de las soluciones indicadas anteriormente y las que se deben adoptar en cada caso particular es que: debajo
de las juntas siempre tiene que haber un elemento portante, que esté libre de esfuerzos, o con solucion suficiente en la
colocacion de la estructura para que absorba estos esfuerzos y por tanto no traslade movimientos a las juntas y alejar al
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6.1.6.- Detalles constructivos.

Con el fin de facilitar de alguna manera, la
ubicacion de las recomendaciones de montaje,
citadas en este documento, a continuacion se
reflejan algunos detalles gréficos de los puntos
y situaciones mas representativos y repetitivos
que se dan en la ejecucion de estas unidades.

Jli il EY Y3 E 5
Y he's Y
a) Encuentroen T "
- Tabiques Sengillos 4 4 4 4 L i 1 |
- Tabiques Mliltiples = = = s T
- Tabiques Dobles
- Tabiques Especiales
i . = Jf . H v 5
e =T e 3Y YSE'
b) Encuentro en CRUZ 1 — 1 . ——+ Y,
. . Di§ ] DIt DIt 1 ] g
- Tabiques Sencillos = 1 i T
- Tabiques Mdiltiples
- Tabiques Dobles
- Tabiques Especiales
=
| e b EY
s
¢) Encuentro en ESQUINA H = & . T T Sl
- Tabiques Sencillos L "
- Tabiques Mdltiples It mn | I a
- Tabiques Dobles 1 1 - -
- Tabiques Especiales
Montantes reforzados Tapajuntas segun 20 >20 20
fproyecto H

d) Ejemp|0 de Junta de Dilatacion. 1 Tratamiento de junta = ‘ = S
. P . segun caracteristicas
En los tabiques PYL, se debera realizar una del tabique Montante
junta:
a) Cada pano de 15 m. de longitud. ol Fjaden
b) Cada vez que exista una junta en la N T
dificacion Band
e . * anda estanca
;_ L Tratamiento dte lajunta
segun proyecto
) — h N¥ Canal estandar o
e) Eiemplo de encuentro flotante [\ especilsegun echa

Atornillado

Montante
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6.2.- Trasdosados.

6.2.1.- Trasdosados Directos con Pasta de Agarre.

No siempre es posible realizar un trasdosado directo con pasta de agarre, debido en algunos casos al muro soporte donde
se va a actuar y en otros a la propia placa de Yeso Laminado a utilizar.

La correcta adherencia de la pasta de agarre al muro base, depende directamente de la situacion de éste, por lo que se
recomienda realizar una prueba previa de adherencia para determinar si es posible su aplicacion.

Las placas BV, RX, perforadas y SS, no pueden utilizarse en este tipo de Sistema.

6.2.1.1. Replanteo.

Esta operacion se realizara de una manera clara y Io méas cercana posible a la operacién de montaje.

Es aconsejable realizar una zona amplia o piloto para que sea comprobada por la direccion de la obra previamente a los
trabajos generales de ejecucion.

Durante esta operacion quedaran claramente marcados la situacion de cercos, huecos, etc.

Debera para ello identificarse sobre el paramento a actuar, el punto o zona mas saliente que nos indicara el tipo de
trasdosado a ejecutar. La irregularidad u otra circunstancia, maxima permitida sera:

10 mm. para trasdosados “A mas ganar”
20 mm. para trasdosados del tipo “Estandar”
60 mm. para trasdosados “Con tientos”

Q/

5 020
AL EAVL) 0 L0
7

Una vez identificado el tipo de trasdosado a ejecutar, se replanteara en el suelo y techo, la linea de paramento acabado.
En el muro base o en las propias placas, se replantearan las lineas de ubicacion de la pasta de agarre o de los tientos.
En el caso de trasdosados “con tientos”, debera replantearse en primer lugar la situacion de su linea de plano, de tal manera

que se acergue a la definitiva a un punto tal, dénde ya se pueda trasdosar sobre ellos con el espesor de pasta dentro de los
limites recomendados (< 20 mm.) y teniendo en cuenta ese limite de material también a la hora de recibirlos sobre el muro.

M—Tientos de PYL
‘ ‘ 2a. linea de replanteo
( ST LT ) | <20 mm.

<60 mm. ‘ . . — - ‘

| P
| 1a. linea de replanteo
| J——

%sZO mm.
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6.2.1.2 Colocacién de la Pasta de Agarre.

A continuacion y una vez preparada la pasta de agarre se procedera a colocar la correspondiente a una sola placa, bien
aplicandola sobre ella o sobre el muro, como se indica en los procedimientos que se detallan mas adelante.

Observaciones:
Es de uso corriente la colocacion de pasta de agarre sobre el muro, sin embargo, su colocacion sobre las placas y
posteriormente levantarla sobre el muro, puede realizarse, comprobandose en todo momento que no se produzcan

descuelgues de éstas.

a) Trasdosado Directo con Pasta de Agarre” a mas ganar”.

La pasta de agarre podra colocarse en forma de pelladas, formando una cuadricula de 400x400 mm., o con llana dentada,
bien continua, bien por tiras y en este caso, de un ancho minimo de 100 mm. y separadas entre si un maximo de 400 mm.

400 mm.

b) Trasdosado Directo con Pasta de Agarre “Estandar”.

La pasta de agarre se colocara en forma de pelladas separadas, formando una cuadricula de 400x400 mm.

Observaciones:

- Cuando se utilicen pelladas para instalar las placas (estandar o "a mas ganar”), se colocaran unos puntos o pelladas
entre las de modulacion, tanto en su zona inferior como superior, que garantizaran su correcta planeidad en estas zonas,
facilitando la colocacion de rodapiés y un correcto encuentro con el techo.

En el caso de encuentros entre testas de placas, también debera realizarse esta operacion en esa zona.

- Es importante que las pelladas correspondientes a los bordes longitudinales estén lo mas cercanas a ellos, e incluso
sobrepasen a estos, al aplastarlas, de tal manera que junto con las de la placa colindante, garanticen la rigidez de la junta,
y que los bordes de las placas reposen en la mayor parte e su dimension, sobre un elemento portante.
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c) Trasdosado Directo “con Tientos”

La pasta de agarre para fijar los tientos se colocara en forma de pelladas separadas.
Posteriormente, sobre los tientos podra instalarse la placa utilizando el método a) “a mas ganar” o b) “estandar”.

Pelladas

1

|

|

‘ Modulacion
Do ool
D OiD UD Di; ECA((-I;:?()E long.)

Pelladas
intermedias

Cuando se trate de transformados con aislantes del tipo, LR y LV, y salvo soluciones distintas indicadas por los fabricantes
de Placas de Yeso Laminado (PYL), se debera realizar, un tratamiento previo a la superficie del aislante, imprimando dicha
superficie con pasta de agarre diluida, en las zonas donde se situara esta, para lograr una buena adherencia.

El material correspondiente a una pellada sera aquel que una vez aplastada y formada la “torta”, ésta tenga un diametro
aproximado minimo de 180 a 200 mm. Su altura maxima sera de 10 mm. (si es a mas ganar y de 20 mm. si es estandar,
por lo que la cresta de la pellada colocada en el muro debera sobrepasar la linea de nivel del paramento que marcaran las
placas.

|

Pellada Torta 180-200 mm.
SR Nivel de plano

——< 20 mm. (“estandar”)
is 10 mm. (“a mas ganar”)

— >
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6.2.1.3.- Instalacion de las placas.
A continuacion se procedera a colocar la placa correspondiente. Para ello:
a) La placa se aplicara apretando fuertemente sobre ella mediante una regla de pafiear hasta

llevarla a su plano definitivo y asegurando esta operacion por toda su superficie y elevandola
hacia el techo hasta que quede firmemente pegada a él.

b) Las placas deberan quedar levantadas del suelo terminado entre 10 y 15 mm. y a tope en
techos por lo que deberan colocarse en la zona inferior unos calzos auxiliares que normalmente
se realizan con trozos de recortes de las mismas placas que se estén colocando. La elevacion
de las placas hasta colocarla a tope en techo se realizara mediante cufias o aparejos especiales.

c) Estos calzos auxiliares se retiraran una vez terminado el total del trasdosado del pafio y nunca
antes de 24 horas, en caso de placas Base (A, F, I, H) y PVP, 48 hs. en caso de placas XPS y
XPE y 72 horas en las placas LR y LV.

Observaciones:

Es importante retirar estos calzos ya que por el contrario pueden ocasionar puentes de
capilaridad de agua o incluso presiones posteriores sobre las placas.

10-15 mm.

d) Por ultimo se procedera a retirar el material de agarre sobrante de los bordes que habran
sobresalido por ellos.

3mm
==, 9
| BA k5
o . - \ £
e) A continuacion se colocara la pasta de agarre de la siguiente placa, | B
siguiendo las recomendaciones anteriormente descritas para T } z
la primera y cuidando en el caso de pelladas, que las del borde v e
longitudinal de unién con la placa anteriormente colocada queden I
algo desplazadas con relacion a las de ella. | }
| b
| a
| S
| e |
PIach 1 ] | Placa 2

f) Cada placa sucesiva, se ira colocando, siguiendo el mismo método hasta ahora descrito, comprobando siempre la
alineacion de las placas, de acuerdo con las tolerancias descritas en el apartado 9.

\
g) Las placas se colocaran borde longitudinal con borde longitudinal, no }—% r/ﬁ
debiendo quedar separadas sus juntas mas de 3 mm., ya que en caso ‘ B N S ‘

contrario sera necesario un plastecido previo al tratamiento final de las

juntas. / ‘
7

—
o
-




h) El trozo minimo de placa que se permite colocar en pafios continuos de
trasdosados no sera menor de 350 mm. Pueden existir casos excepcionales
en los cuales debera justificarse su colocacion y cuidar al maximo el corte y su
manipulacion.

i) En el caso de que por causas de altura, fuera necesario solapar placas en vertical,
las juntas testeras no deberan ser coincidentes en la misma linea horizontal. El
solape minimo sera de 400 mm.

i) En el caso de que la junta coincida, en un pafo oculto (por ejemplo el plénum
de un techo) podra mantenerse continua siempre y cuando sea autorizado por
la Direccion de la obra.

Junta Continua

Linea Techo
suspendido

k) Cuando deba solaparse una placa en altura, antes de colocar las placas de la
segunda altura, debera dejarse un tiempo para el secado y toma de adherencia
que variara segun las placas que se utilicen:

Conplacas A, I, F,PVPyH............ 24 horas
Con placas XPEy XPS................... 48 horas
Conplacas LRy LV.........ccccvvvvvvnnnns 72 horas

) Cuando se utilicen “tientos”, éstos se conseguiran cortando tiras de placas
de 200 mm. y longitud de suelo a techo, pudiéndose conseguir sin embargo,
también ésta ultima dimension utilizando tiras de placas de distinta longitud,
procedentes de recortes de placas de distintos despieces de la obra.

m) El trasdosado de las placas sobre ellos se debera realizar pasadas al menos 24
horas desde su colocacion.

n) La maxima separacion del muro admitida que se puede conseguir a base de
trasdosados con tientos sera de 60 mm. y salvo especificaciones concretas,
nunca se colocara mas de un tiento para conseguir el paramento terminado.

0) En pafos de gran amplitud se deberan prever juntas de dilatacion al menos
cada 11 m y respetar las propias de la edificacion dénde se ubique. En caso
de muros con fuertes dilataciones 0 movimientos, debera consultarse a los
Servicios Técnicos.

ATEDY
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P 400 mm.

f—180/200mm.—

Junta de dilatacion
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6.2.1.4.- Cercos y huecos de paso.

a) En el recercado de huecos, las placas se colocaran por el sistema de
bandera, es decir sin hacer coincidir las juntas entre placas con las
lineas de las jambas en las zonas de dinteles y antepechos. El trozo
menor que debe introducirse sobre esas lineas no sera nunca menor
de 300 mm. en caso de cercos exteriores y 200 mm. en caso de cercos
interiores.

r

|

I =300 mm. 2> 3000mm
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

Exteriores
> 200 mm.

Interiores

b) Solo en caso de que la aplicacion de la soluciéon en bandera no sea posible, podran realizarse otras alternativas, como
son la de la pieza dintel o la de pieza pasante, procurando en todo momento que el Material de agarre bajo las juntas del
dintel u horizontales, se coloque de manera continua reforzando al maximo la junta.

6.2.2.- Trasdosados Directos con Perfileria auxiliar.

Exteriores

s ! s = _
'?fﬁf 7 ﬁ’.e’i’f 7 7 Detale f i ,ﬁgﬁj@gﬂ;{- bl
-"'"'-.Dlntel e Nk -"'"-."';"Dlntel .-"':-""' ot Dlntelf- 1
l l__.-'.-' ot .-"'.-"".-"".__.-' ] o E i
f_{:’ é ." ¥’ | | I."I o |-I:-..:--.:'_-.:' o :
Detalle LY K | "-._ . oy s :
{2) " i 1 AY ._.l' "'-\.,\_‘ -___.-" 1
L *, J__..-" ] \ / - i
Yoo L - “~.___[petalle {3
1:'"5 )4 : .-":-"-"'.:"'
] A, e ____.-'__.-".-".-" “’ iy
/ . ! ’ .___.-___..-'__..-"'__..-""
AN ] s -I"‘\_ "':"-"':".-:-f:".-'"' “Pieza i __."'::.-I
.-l_.-"'r *, 1 ___.-"' ", P Pasante .:___-"':,.-'___,.-'_,.-:__ ]
b e o
% N i 4 , fffff T *’E-’fff‘

i
jPastade A
\agarre

Detalle

l.'-l
L Cerco
!
Detalle  Pasta de

2% agarre
2] g

—

S —

Cerco

o

Cuando por razones del tipo de placa a utilizar, las caracteristicas del muro soporte o por indicaciones especificas de
proyecto, el trasdosado no pueda realizarse con pasta de agarre, se podra utilizar un perfil auxiliar para atornillar en él las

Placas de Yeso Laminado.

La perfileria auxiliar utilizada mas normalmente, es una maestra metdlica,
generalmente en forma de “Q” o similar que se fija directamente al muro

/Maestras

base.

e
—+

a

T

D total

Debera tenerse en cuenta en éstos tipos de trasdosados que la correcta
nivelacion de las maestras, viene supeditada, por lo general por la del

muro ya que la posible correccion del plano de ellas esta, debido a su
configuracion, muy delimitada.

I—Modulacién—l
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La nivelacion se realizara mediante cunas metalicas o de madera.
6.2.2.1.- Replanteo. T i 11 I i

a) El primer paso serd realizar el replanteo y para lo cual debera Maestras

identificarse, por un lado, sobre suelo y techo, el plano de la
perfileria donde se atornillaran las placas y por otro, sobre el
paramento a actuar la situacion de las maestras.

b) Las maestras podran colocarse a 300, 400 o 600 mm. segun el
espesor y numero de placas a atornillar.

L] L L L LI LI L—10/15mm.

bm—t—m—tmt mt mt m]

m=300/400/600 mm

~— Maestras
6.2.2.2.- Colocacion y anclaje al muro de la perfileria auxiliar. / Anclajes

I.-‘ :f

a) Las maestras se colocan en sus lineas verticales, separadas segun la J/ 4
modulacion prevista. Su fijacion al muro base debe ser adecuada para / \ i
garantizar un anclaje rigido que soporte el peso del sistema y de las cargas —= jg—
que penderan de él. (La fiabilidad del anclaje debera garantizarla el fabricante I / /. / / // pd
de éste, recomendando siempre que se realice, previo a los trabajos, una -

prueba en obra).

Las separaciones maximas entre fijaciones de las maestras al muro seran

de 600 mm.

.f'!:]

b e

b) Las fijaciones en estos tipos de perfil sera siempre doble, es decir uno en e f\g'c‘f:]‘é
cada ala.

c) En la zona inferior y en la superior se deberan colocaran unas piezas testeras, de tal manera de asegurar el plano y
conseguir un perfecto acabado a la hora de colocar los rodapiés, perfiles perimetrales de techos, o el encuentro con
éstos, siguiendo una de las dos soluciones siguientes:

- Piezas de 150 a 200 mm. de longitud, entre maestras, o
- Piezas continuas en la zona inferior y superior y maestras entre ellas.
m= 300/400/600 mm m= 300/400/600 mm Maestras testeras

Piezas testeras

‘ 1 /
/:| [ [ [ /\ [ ] |:J 2/ — — — ,Z
| |{Maestra 1 / 1Maestras /
% %
. %
4 :z
o %
7 _
o ~
7 7
150/200 % %
T . 1 %7 i i U U U 1z
i:u L L L ] |:/ / %
Em—bm—tm—t m—| Fmtm bt m ot mtm bt md
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d) En el caso de que se requiera prever un perfil de refuerzo para el arranque de
un trasdosado, éste no hara romper la modulacion prevista de las maestras.

|

LY
[ X

1

i
P e
in|

F Modulacién%
6.2.2.3.- Atornillado de las Placas. //4

A continuacion se procedera al atornillado de las placas sobre las maestras, siguiendo las siguientes

normas generales: L-Maestra

—Placa

a) Las placas se colocaran verticalmente, a tope en techo y separadas del suelo de 10 a 15 mm.

L —T110-15 mm.

b)Las juntas longitudinales entre placas deben coincidir siempre sobre un elemento

portante no pudiendo quedar separados mas de 3 mm., siendo en caso contrario <3mm.
necesario su plastecido previo al tratamiento de las juntas. | |

c) Las placas se atornillaran a todos los perfiles con tornillos del tipo P. El atornillado debera ser perpendicular a las placas,
quedando las cabezas de tornillos ligeramente rehundidos con relacion a la superficie de las placas, de tal manera que no
quede celulosa suelta y al pasar una espatula sobre ellos no contacte con la cabeza.

Correcto Incorrecto Incorrecto Incorrecto

¥ 3 b
VA 5

B iue

_/

a=10 mm.
a<h |
| ¥
d)La longi i i : h | AR
gitud del tornillo a elegir vendra dada por el espesor de la placa o placas a ‘
atornillar mas 10 mm., como minimo. (Debera preverse también para su eleccion / /

la altura de la maestra elegida).
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e) A continuacion se exponen los distintos tornillos a utilizar segun las PYL a ser instaladas:

ESPESOR DE LAS PLACAS TIPO DE TORNILLO
1x12,5 P-25
1x15 P-25
x18 0 1x19 P-35
2x9.5 P-35
2x12,5 P-35
2x15 P-45

f) La separacion de tornillos en las lineas de maestras sera de 250 mm. (con una
tolerancia maxima del 15%).

i

\

\

| . .
| .1250.
| 250
v

1
\
\
\
\
\
\
\
[
\
|
]

Fmtmfmtm -t m
g) La separacion de los tornillos sobre los bordes longitudinales de las placas sera V ‘
de 10 mm. y sobre las testas o bordes transversales de 15 mm. g
e[
h) En los bordes longitudinales es una buena practica desfasar la colocacion de ol |’
los tornillos a ambos lados de la junta, para proporcionar un atornillado mas 10 mm. 4 2
limpio (e). h

i) En las piezas testeras entre maestras se colocara al menos un tornillo, en caso
de modulaciéon a 400 mm. y de dos en caso de modulacion a 600 mm.

L_ I'?_ I'!_' flp! _ I-‘! 1

400 mm. 600 mm. 41

=15 mm.
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j)

En caso de que la pieza testera se hubiera colocado continua, los
tornillos se distanciaran de la misma manera que la citada anteriormente =

para las maestras verticales.

k) Las placas se colocaran borde longitudinal con borde

U

longitudinal y el trozo menor de placa que podra colocarse
en panos continuos, sera de 350 mm. (En el caso de que por
razones justificadas deban colocarse piezas de menor tamario,
se comprobara que no estén debilitadas por los cortes y
manipulacion).

£

S S—

n 250 mm.

o

| m |
W

i N
| R
| \
3 T P 400 mm. N
1200 mm. ———1200 mm. 1200 mm.
3 350 mrR;
| N
N
| N
f \
L \:\

En el caso de que fuera necesario solapar placas en vertical, las juntas no deberan ser coincidentes en la misma linea
horizontal, salvo que esta coincida en un pano oculto (por ejemplo el plénum de un techo), en cuyo caso podra realizarse
siempre y cuando sea autorizado por la direccion de la obra. El solape minimo sera de 400 mm.

m) En panos de gran amplitud se deberan prever juntas de dilatacion al menos cada 11 m. de acuerdo con el apartado
6.2.3.6., y respetar las propias de la edificacion dénde se ubique. En caso de muros con fuertes dilataciones o
movimientos, debera consultarse a los servicios técnicos de los fabricantes PYL.

6.2.2.4.- Actuacién en zona de huecos de paso y ventanas.

a) Enla zona de huecos de puertas y ventanas, no se interrumpira

la modulacién de las maestras colocando en dintel en el
antepecho, piezas de ellas en su correcta posicion. En las jambas
se colocaran completamente unas maestras de longitud igual al
cerco, y en las zonas de dintel y antepecho, otras a eje con
el encuentro cerco-trasdosado. Estas piezas se colocaran sea
cual sea la posicion posterior de las placas, tanto “en bandera”
(colocacion recomendada), como pieza dintel o pasante (solo
en situaciones especiales).

Maestra —
refuerzo

/

Maestra
jamba W

Pieza
pasante

Maestra
T

testera

dintel

\— Encuentro
entre placas
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b) En el recercado de huecos, las placas se colocaran por el sistema de P300mm. | P 300 mm.
bandera, es decir sin hacer coincidir las juntas entre placas con las lineas de
las jambas en las zonas de dinteles y antepechos. El trozo menor que debe
introducirse sobre esas lineas no sera nunca menor de 300 mm. En caso de
cercos exteriores y 200 mm. en caso de cercos interiores.
Exteriores
P 200 mm. P 200|mm.

Interiores

c) En la zona de cercos exteriores (previamente recibidos al muro) se colocara la placa, como se ha mencionado, por el
Sistema “de bandera” debiéndose justificar siempre, las posibles excepciones que pudieran encontrarse. En esos casos
y en el de huecos interiores (previamente recibidos al muro) puede colocarse si asi se quisiera, una pieza individual tanto
en la zona de dintel como en la del antepecho.

YISO ISP IS II Iy
Pieza Pieza
) pasante
AL e
Detalle dintel
Maestra
jamba
\— Encuentro
entre placas
Pieza
Antepecho

En ambos casos, las juntas deberan reposar sobre un elemento portante, a lo largo de todas ellas.

Placa Maestra
Cerco

|
d) Las placas en su encuentro con los cercos deben quedar ligeramente | v
separadas de éstos, lo suficiente para no entrar en contacto. ‘ /)

: / \
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6.2.3.- Trasdosados Autoportantes con arriostramientos vy libres.

La diferencia entre uno y otro tipo es que en un caso los perfiles van arriostrados al muro base y en otro van de suelo a techo
de manera continua sin contacto con éste.

Al ser el montaje casi idéntico, se desarrolla en un solo apartado, y se hara mencion expresa cuando haya alguna diferencia
de procedimiento.

6.2.3.1.- Replanteo.

a) El replanteo de estas unidades, se realizara marcando en suelo y techo la
cara interior (mas lejana al muro) de los canales que o configuran, por lo
que tendra que considerase para obtener la cota del paramento terminado
el espesor de la placa o placas que posteriormente vayan a atornillarse.

Canal
— Banda estanca

6.2.3.2.- Colocacién elementos horizontales (canales).

a) Los perfiles inferiores se colocaran sobre solado terminado o base
de asiento. En caso de tener que colocarse sobre la capa de
compresion del forjado, ver el apartado 13.2.

Canal inferior

b) Los perfiles superiores se colocaran bajo forjados enlucidos salvo

que posteriormente se vayan a colocar techos suspendidos. Anclaje

Banda estanca
Nota: En caso de anclaje sobre techos suspendidos continuos, se

recomienda realizar un estudio técnico, sobre la manera de evitar
puentes acusticos por el plénum).

c) Los perfiles inferiores y superiores, deberan llevar obligatoriamente
en la superficie de apoyo o de contacto con el soporte, una cinta o
banda estanca.

d) Las fijaciones a los soportes tanto inferior como superior deberan
situarse como maximo cada 600 mm. (e) entre fijaciones consecutivas,
teniendo en cuenta ademas que las de inicio y final deberan estar a
una distancia no mayor de 50 mm. (b) de los extremos del perfil y que
como minimo deberan colocarse 3 anclajes para piezas superiores a
500 mm. y 2 para piezas inferiores a 500 mm.

|
> 500 mm. '
(3 Uds. o mas)

e

<500 mm.
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Observaciones:
La separacion de 600 mm. indicada, se refiere a anclajes firmes, sobre materiales resistentes y compactos (elementos de

forjados resistentes, hormigon, terrazos, marmol, madera, acero, etc.)
En caso de realizar éstas uniones sobre elementos menos resistentes, como pudieran ser techos continuos de escayola,

Placas de Yeso o similar, la separacion maxima entre anclajes apropiados sera de 400 mm.

f) La continuidad de los canales se realizara “a tope” y nunca por solape.

g) La maxima longitud permitida de trasdosado sin canal, tanto inferior como superior, sin soluciones alternativas sera de
300 mm. y siempre y cuando se justifique la imposibilidad de continuidad.

7Pl

h) En las esquinas y angulos de los trasdosados, los canales quedaran separados el espesor o espesores de las placas “e
del trasdosado pasante. Nunca se colocaran a tope.

i) En las zonas de pasos y huecos se alzaran sus extremos como £
minimo (h) 150 mm. =£
~uwn
w

1
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6.2.3.3.- Colocacion elementos verticales (montantes, maestras, angulares, etc.).

¢ De arranque con la obra gruesa u otras unidades ya ejecutadas

a) Tanto en los trasdosados sin arriostramientos como en los libres, siempre
se instalaran perfiles en el arranque que deberan fijarse firmemente a la
obra gruesa, o unidad existente, con anclajes cada 600 mm. como maximo
y para trozos superiores a 500 mm., en no menos de tres puntos. Ademas,
deberan ir atornillados a los perfiles tanto inferior como superior (con
tornillos tipo M o punzonado, nunca con tornillos tipo P).

Nota: Con relacion a los anclajes, debera tenerse en cuenta las observaciones indicadas en la fijacion de los canales.

b) Estos perfiles deberan colocarse continuos de suelo a techo. Si por
razones imperativas de la obra, (paso de instalaciones, huecos, etc.), han
de interrumpirse, debera mantenerse al menos un 60 % del perfil en sus
labores de arranque, repartidos en las zonas inferior y superior del encuentro,
siempre y cuando el hueco no supere 250 mm. de forma continua.

"‘N*

1T 177777

4

las 250 mm.

a+b < 40%

1 b< 250 mm.

:
=

| W W W

T

c) La fiabilidad del anclaje debera garantizarla el fabricante de éste, recomendando siempre que se realice, previo a los

trabajos, una prueba en obra.
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e De modulacion o intermedios

a) Se colocaran o encajaran por simple giro en los perfiles tanto superior como inferior y con una longitud de 8 a 10 mm.
mas corta de la luz entre suelo y techo y no se fijaran a ellos, salvo los denominados “fijos”.

7

‘4

L

8a 10 mm.

t+— Montante

Montante

Canal inferior

Banda estanca
Banda estanca

/;Canal superior

v 4
b) La separacion maxima de éstos perfiles (modulacion) sera de 600 ;
mm. E 5
! - Montarjte 1
! 400mm. |
; 600mm. :
v Z
Banda estanca —// /)(—Canal inferior

c) Los montantes se colocaran en el mismo sentido, excepto los del final y los I6gicos de huecos de paso o soportes para
anclajes o similar.

Montante en Montante en
—rm - el mismo sentido —r A -

L / sentido \ contrario Lo

L / 1 ..
- 1

"E" J L

se

d) Se procurara en todo momento que las perforaciones que llevan éstos perfiles para el paso de instalaciones, coincidan
cada una de ellas, en la misma linea horizontal.

e) En caso de trasdosados libres y cuando los montantes sean de menor longitud que la luz entre suelo y techo a cubrir,
podran solaparse éstos, bien entre ellos, bien con piezas auxiliares, de tal manera que la longitud minima de éste solape,
a cada lado sea de 24, 35 y 45 cm para montantes de 48, 70 y 90 mm. respectivamente. Este solape se realizara sea
cual fuere, perfectamente solidario por medio de Tornillos tipo M o punzonado.




f) En el mismo caso anterior pero en trasdosados Arriostrados, el solape a cada lado sera como minimo de:

- Montantes: 120 mm.
- Maestras “C”: 30 mm.
Colocando un arriostramiento al muro soporte en el punto intermedio del solape.

N . 1n- | o
ama =

° | 1
. . Conector
maestra

\ >120mm.

D L
L— L— -

g) En los sistemas con arriostramientos, estos se colocaran cada cierta distancia de acuerdo con las distancias entre

arriostramientos fijadas en las tablas del apartado 4.2.4.

h) El arriostramiento puede ser como minimo:
- de una sola pieza para montantes,
- de una sola pieza o doble para maestras, tal que se produzca en ambos lados del perfil.
En todos los casos se debera cuidar que la pieza de arriostramiento no sobrepase al plano de asiento de la placa.

i) Habra que tener en cuenta en su colocacion que en su funcién debera absorber tanto los esfuerzos a traccion cémo
a compresion del trasdosado asi como el peso de la unidad, por lo que tanto en su anclaje al muro cémo al montante
deberan considerarse éstos conceptos. A continuacion se representan algunos arriostramientos recomendados.

4' <7,

i

Tornillos M

j) La fiabilidad del anclaje debera garantizarla el fabricante de éste, recomendando siempre que se realice, previo a los

trabajos, una prueba en obra.
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v
k) Los huecos para ventanas, puertas y de paso no haran perder la !
modulacion de los perfiles, debiéndose reforzar convenientemente éstos

V

huecos, siguiendo las recomendaciones que se indican mas adelante y
sea cual sea la manera de colocar posteriormente la placa.

400mm.
600mm.|

'
A
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
|

7

En o mm ]

) En caso de colocacion de montantes en “H” se atornillaran con tornillos tipo M o uniran R
mediante punzonado (nunca con tornillos tipo P), entre ellos como maximo cada %ﬁ
900 mm. y si es posible algo desviados del eje de los montantes, en “zig-zag” y los I
arriostramientos si los hubiere seran solidarios con ambos.

<900 mm.

Observacion importante: |
Los perfiles portantes verticales llevan en su alma perforaciones para el paso de las i
instalaciones que recorren el interior de los tabiques, recomendando, por tanto, su

utilizacion para ello.

En caso de no coincidir éstas con la linea de las instalaciones, se debera actuar segun lo indicado en el apartado 8 “Ayudas
a trabajos e instalaciones”.

® Fjos

Sonaquellos perfiles que de alguna manera determinan puntos especiales del trasdosado y tienen su posicion especificamente
marcada en él, no siendo posible de una manera general cambiar su ubicacion. (Esquinas, arranques, “jambas” de cercos
0 huecos de paso, anclajes, sujecion de soportes, etc.).

a) Deberan situarse en su posicion, atornillandolos con tornillos tipo M o fijandolos mediante punzonado, a los perfiles tanto
inferior como superior. El atornillado de éstas piezas nunca se realizara con tornillos P.

b) Estos perfiles nunca romperan la modulacion general de los de la unidad.

c) Salvo recomendaciones especificas al respecto de los departamentos
técnicos del fabricante, (longitudes de los pafos, soluciones alternativas,
etc.) en la realizacion de las esquinas y angulos de los trasdosados se
colocaran dos montantes, uno por cada sistema coincidente.

it

l— <Modulacién 4|
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d) En los encuentros de tabiques con trasdosados se podran realizar alguna de
las siguientes soluciones:

Montante de arranque
* La colocacion de un montante de “encuentro” dentro del trasdosado en [ 1
la situacion de la cual arranca el tabique y en éste Ultimo se colocara un =¥ : Y
montante de arranque que ira por un lado atornillado o unido a sus canales y ! WWMW
por otro unido al de “encuentro” mediante tornillos tipo P, abrazando entre los | . L g

dos la o las placas pasantes del trasdosado; o bien:

L Montante de encuentro
e —+
Modulacién

e Se sujetara el montante de arranque, del tabique a realizar a la placa o placas del trasdosado ya instalado, mediante

anclajes de “expansion”, “patillas” o “paraguas” cada 300 mm. y si es posible algo desviados del eje del montante, en
“zig-zag”.

—_— - - < g
)
< a
- P
) 4 a 2 -
< v a
s \“ a 4 LL
. .z < a <
——— Anclaje de expansion 4 B e ’:’//
L Montante de arranque ;_ x
‘ . o
1 ] 4
| 1
i ] .
= | @
; ; ,
i |
i ‘
i
| : p R
i
s
@®
' 1 ® /
% Modulacién% I —

f) Nunca se realizara ésta operacion con tornillos tipo P en la direccion metal-placa.
g) En panos de gran amplitud se deberan prever juntas de dilatacion al menos cada 11 m. y respetar las propias de la

edificacion dénde se ubique. En caso de muros con fuertes dilataciones 0 movimientos, debera consultarse a los servicios
técnicos (ver apartado 9. “detalles constructivos”)

6.2.3.4.- Atornillado de las Placas de Yeso Laminado.
a) El espesor minimo de Placa de Yeso Laminado a utilizar en éstos tipos de trasdosados, sera:
¢ Trasdosados sencillos: Placa de 12,5 mm. con modulacion maxima entre perfiles de 400 mm. (En obras de Viviendas
u otras de influencia de las CTE, el espesor minimo de las placas sera de 15 mm, en cuyo caso podran modularse los

montantes tanto a 400 como a 600 mm., segun prestaciones técnicas requeridas).

¢ Trasdosados Multiples: Placa de 12,5 mm. (la utilizacion en éstos tipos de trasdosados de las placas de 9,5 mm. o menor
espesor se debera consultar con los Servicios Técnicos de los fabricantes.). La modulacion de los perfiles sera variable.
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¢ En caso de trasdosados sencillos ubicados en zonas humedas, con una sola placa de 15 mm. o menor, la modulacion
de los perfiles debera realizarse como maximo a 400 mm., sea cual fuere su terminacion posterior.
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f) Los tornillos se atornillaran perpendicularmente a las placas y de tal manera que penetre en la placa lo necesario para
que, sin atravesar la celulosa superficial de la cara vista, admita su plastecido posterior.

Correcto Incorrecto Incorrecto

Incorrecto

iunuy

B snv i
T

g) La longitud del tornillo idéneo se elegira de tal manera que una vez atornillada
la placa o placas a los perfiles, su punta sobresalga de éstos al menos 10 mm.

h) Los tornillos del borde longitudinal de las placas se colocaran a 10 mm. de
éste y algo contrapeados respecto a los de la otra placa.

==

min. 10 mm.

=y

L J

i) Los tornillos de los bordes transversales o “testas” de las placas se situaran a no menos de 15 mm. de estos bordes.

—+ Montante

N\

15 mm

104
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j) Las placas quedaran separadas del suelo terminado entre 10y 15 mm. y a

tope en techo. Placa a tope

en techo

N

Banda estanca

Montante

ijkg

|— Canal inferior

%— Banda estanca
10-15 mm.

k) No se deberan atornillar las placas a los perfiles en la zona donde se produce
el cruce de un perfil horizontal con uno vertical.

) El trozo minimo de placa que se permite colocar en pafnos
continuos de trasdosados no sera nunca menor de 350
mm. Pueden existir casos excepcionales en los cuales
debera justificarse su colocacion y cuidar al maximo el
corte y atornillado de él.

>400 mm.

——1200 mm. ———— 1200 mm.———— 1200 mm.

350 m

6.2.3.5.- Cercos y huecos de paso. ﬁ .
a) Nunca se fijaran o sujetaran los cercos exteriores a la — o
estructura portante del trasdosado. l( ; ; - "
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b) En las zonas de puertas o huecos de paso se interrumpira el perfil horizontal inferior, levantandose en 90° como minimo

150 mm. y se mantendra continuo el superior (salvo huecos de suelo a techo, en cuyo caso habra que realizar la misma
operacion que en el inferior).

c) En las zonas de ventanas, los dos perfiles horizontales (suelo y techo) permaneceran corridos.

i h

\

Uk

-
X

1
%

1

\

\
4

=

A\
\

<

d) Los perfiles que conformaran las jambas del hueco, seran atornillados o unidos mediante punzonado a los canales
inferiores y superiores. (nunca con tornillos tipo P). Estos montantes nunca interrumpiran la modulacion general de los
del trasdosado. En caso de huecos de suelo a techo, al interrumpir totalmente al trasdosado deberan colocarse éstos

perfiles debidamente reforzados de tal manera que el pafo del trasdosado no pierda su rigidez. (Bien reforzando el
montante, bien reforzando en nimero de anclajes, bien con ambos conceptos).

e) En la zona del dintel, se colocara un canal doblando sus extremos en 90° como minimo 150 mm. que abrazaran a los
montantes de conformacion de jambas o laterales del hueco y a los cuales se uniran firmemente mediante punzonado o
atornillado con tornillos M. En caso de huecos para ventanas se realizara la misma operacion en la zona del antepecho.

-+
e
~Canal superior (
Tornillo M o punzonado
Canal superior .
Montante en jamba
Tornillo M o punzonado
g Montante en jamba Canal en dintel
=
Canal en dintel =
g : .| ™~ Tomillo M 0 punzonado
- Canal en antepecho
Tornillo M o punzonado | ?
Canal inferior a
Canal inferior =~ . A
Tornillo M o punzonado -
Banda estanca e “Banda estanca

f) En las zonas del dintel y antepecho a cada lado de los montantes laterales se colocaran unos trozos de montantes

de refuerzo, atornillados a los canales (superior-dintel o inferior-antepecho) y a los montantes, mediante tornillos M o
punzonado.

g) En el dintel y en el antepecho (en caso de ventanas), se colocaran los trozos de montantes correspondientes a los de

modulacion, sin necesidad de ser atornillados, salvo en huecos de grandes luces, dénde el peso del sistema en el dintel,
pueda deteriorar al cerco o el acabado final del hueco.

106




ATEDY

asociacion técnica y empresarial del yeso

\/

Seccion de Placa de Yeso Laminado.

h) En caso de colocacion de placas por el sistema de “bandera” sera necesario generalmente (salvo huecos de gran
longitud) colocar otro trozo de montante de tal manera que no coincidan las juntas de cara y capa opuesta en una misma

pieza.

i) En caso de cercos o huecos de paso, ventanales etc., en
trasdosados sencillos, las placas se colocaran en solucion

“bandera” siguiendo la modulacion de los montantes.

i) El trozo de placa que se introduce en la zona de dintel sera mayor

de 300 mm.

P 300 mm.

P 30

D mm.

Ex

teriores

P 200 mm.

P 20

D mm.

In

teriores

k) En caso de que ésta solucion en “bandera” no pueda ser posible realizarla por razones justificables podra, colocarse en

“pieza dintel” o “pieza pasante”.

MDetalle 1

Detalle 2 /eza
\( Dintel

Detalle 2

) En caso de trasdosados multiples las placas podran colocarse indistintamente, siempre y cuando en las sucesivas capas,

las juntas no coincidan con las producidas en la anterior.

m) En el caso de “pieza pasante horizontal”, en trasdosados sencillos, sera necesario colocar bajo la junta horizontal que

se produce, un elemento portante.

Nota: Existen a veces en obra casos particulares donde es dificil definir una regla general valida para todos ellos, si bien
el criterio de las soluciones indicadas anteriormente y las que se deben adoptar en cada caso particular es que: debajo
de las juntas siempre tiene que haber un elemento portante, que esté libre de esfuerzos, o con solucién suficiente en la
colocacion de la estructura para que absorba estos esfuerzos y por tanto no traslade movimientos a las juntas y alejar
al maximo éstas de las zonas conflictivas del hueco.

n) En el encuentro de las placas con los cercos exteriores debera tenerse en cuenta, el no colocarlas en contacto con ellos,
dejando entre ellos una ligera separacion.

PYL Montante

il

T

'S
¥

Cerco

Cerco

I

e

Pasta de
agarre

PYL Montante \

\

///////

vvvvvvvvvvv
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6.2.4. Detalles constructivos.

Con el fin de facilitar de alguna manera, la ubicacion de las recomendaciones de montaje citadas en éste documento, a
continuacion se reflejan algunos detalles graficos de los puntos y situaciones mas representativos y repetitivos que se dan
en la ejecucion de éstas unidades.

a) Encuentroen T
- Trasdosados Directos con Pasta de Agarre (1)
- Trasdosados Directos con Perfileria Auxiliar (2)
- Trasdosados Autoportantes sencillos (3)
- Trasdosados Autoportantes multiples (4)

Anclaje de expansion

Fijacion

OO

|
1D
-
LY
I
1D

Lj Y

| 7 7, 7 7 7

b) Encuentro en ESQUINA
- Trasdosados Directos con Pasta de Agarre (1)
- Trasdosados Directos con Perfileria Auxiliar (2)
- Trasdosados Autoportantes sencillos (3)
- Trasdosados Autoportantes multiples (4)

1) 1)
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2) 2)
BA BA
g T sc ? T BC
7 7
i L= i i
3) 3) 4)
BC BA ‘ -
BC BC ey |
L
‘} [ T
7 -

¢) Encuentros en ANGULO
- Trasdosados Directos con Pasta de Agarre (1)
- Trasdosados Directos con Perfileria Auxiliar (2)
- Trasdosados Autoportantes sencillos (3)
- Trasdosados Autoportantes multiples (4)

o
7

Y
i\
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d) Ejemplo de junta de dilatacion

En los trasdosados PYL se debe realizar una junta:
a) Cada pafio de 11, 0 m. de longitud
b) Cada vez que exista una junta en la edificacion.

| I
Y | [V &
ey Y V YV Y Y

?vvvvvvx
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€) Encuentro con cercos exteriores
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6.3.- Techos Continuos.
6.3.1.- Techos Continuos Adosados o Directos.

6.3.1.1.- Replanteo.

® Se marcara en todo el perimetro, el plano definitivo de las maestras (estructura primaria) a partir del punto mas saliente del
forjado o elemento soporte.

e Debera tenerse en cuenta que si este plano supera de una manera generalizada desniveles superiores a 10 mm. sobre el

plano continuo del forjado, de tal forma que afecte o dificulte la nivelacion de las maestras, debera plantearse a la direccion
de la obra, el cambio a otro sistema de techos suspendidos.

6.3.1.2.- Fijaciones.
e | a eleccion de la fijacion adecuada se hara teniendo en cuenta el tipo de paramento (ver apartado 5.6).

e La separacion entre fijaciones en las maestras, dependera del tipo de fijacion elegida, la modulacion prevista entre ellas,
tipo de maestra, nimero de Placas y sobrecargas previstas en el techo terminado.

¢ | a fijacion considerada en este tipo de perfil estara siempre compuesto por dos unidades de Anclajes, una a cada lado.

i ——a S T

Anclaje J @ Anclaje

Maestra

6.3.1.3.- Colocacién de la estructura.

e Con relacion a la colocacion de las maestras paralelas y perpendiculares a los muros perimetrales, se tendra en cuenta lo
establecido en el apartado 4.3.4.7. (Distancia a los perimetros).

® En las zonas “testeras” perimetrales se colocaran para mejorar el plano de terminacion en ellas, unas piezas de maestras
de 150 a 300 mm. de longitud (segun modulacion 400, 500 o 600 mm. respectivamente), entre las de modulacion, o bien
una maestra corrida de donde partan éstas.
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I
| MAESTRA TESTERA

D 7727722722722 77777

1 MAESTRATESTERA

MURO PERIMETRAL
1 1 MURO PERIMETRAL

MAESTRA MAESTRA

i
L7707 777 777 77, 77 7, 7, 77
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+ + + + + + + +—

77zzzzzz7z77727227277777 77777

<m m m m m m m
1 * 1 * 1 * * *

IN

m

m=400/500/600 mm.

6.3.1.4. Instalacion de las placas.
¢ Una vez colocadas las maestras se procedera a atornillar en ellas la Placa o Placas de Yeso Laminado, que se colocaran,

de manera general y recomendada perpendicularmente a los perfiles portantes. En caso de colocacion “paralela” a ellos,
deberan tenerse en cuenta las limitaciones citadas anteriormente en este documento.

S

| | ’ \ Y
Junta longitudina Junta de testa

(BA-BA) (BC-BC)

e A continuaciéon indicamos unas recomendaciones generales sobre el atornillado de las Placas de Yeso Laminado,
sobre la estructura portante, comunes a todos los Sistemas de techos Continuos y posteriormente se indicaran las
recomendaciones especificas de éste Sistema, tal y como se realizara en el resto de los techos.

1. Los tornillos a utilizar seran del tipo P (placa-metal) con diferente punta, dependiendo del espesor de chapa del perfil.
La utilizacion de otros tipos de tornillos no esta permitida, debiéndose consultar previamente a los servicios técnicos
de los fabricantes.

2. Los tornillos se atornillaran perpendicularmente a las placas y quedaran ligeramente rehundidos con relacion a la
superficie de éstas, de tal manera que no quede celulosa suelta y al pasar una espatula sobre ellos no contacte con
la cabeza.




i Correcto

i Incorrecto

i Incorrecto

! Incorrecto
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i Correcto

i Incorrecto

i Incorrecto

! Incorrecto

3. La longitud del tornillo a elegir vendra dada por el espesor de la placa o placas a atornillar mas 10 mm., cémo minimo.

T

e

AN

L=e+10mm.

MRWe g

(

>10mm

4. A continuacion se exponen los distintos tornillos a utilizar segun el espesor de PYL a atornillar:

ESPESOR DE LAS PLACAS LONGITUD DEL TORNILLO
1x12,5 mm. 25 mm.
1x15 mm. 25 mm.
1x18 0 19 mm. 35 mm.
2x12,5 mm. 35 mm.

5. Las placas se colocaran, perpendicularmente a la estructura metalica y contrapeando las juntas, es decir a “matajuntas”.

2400mm

Funta longitudinal

—Junta de testa
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4
6. Las juntas longitudinales entre placas quedaran lo més a tope posible y / /
nunca separadas mas de 2-3 mm. ya que en caso contrario sera necesario
su plastecido previo al tratamiento final de juntas del paramento.

biselandolas convenientemente para eliminar el posible yeso deteriorado
por la manipulacion o restos de celulosa sin adherencia, ya que ambas

Ane g

7. Las juntas transversales o “testas” entre placas deben coincidir siempre / /
sobre un elemento portante retirandose todo resto de precinto en ellas y

Y

circunstancias podrian dafar la calidad de acabado de esta union. A ) k

8. Los tomillos se colocaran como maximo a 200 mm. entre ellos en las lineas de los perfiles portantes a 10 mm. de los
bordes longitudinales y a 15 mm. de las “testas” o bordes transversales. En estos dos Ultimos casos, es conveniente
desfasar la colocacion de los tornillos a ambos lados de las juntas, con el fin de proporcionar un atornillado mas limpio.

200

10 mm.

> 15 mm.
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9. El primer tornillo en el perfil portante desde el perfil perimetral si estuviera previsto, se colocara a una distancia del muro
no mayor de 100 mm. y en el caso de que no lo hubiera, a una distancia de su borde de 10 0 15 mm. segun sea BA

o BC.

10-15mm.

> 350mm.

‘WWOGE <

<

11. En caso de techos laminados (dos 0 mas placas), las juntas entre placas no coincidiran con las de la capa anterior.

7

+—— Forjado

+— Placa PYL

—— Forjado

—+—— Placa PYL
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¢ Para el caso especifico de los techos adosados o directos deberan, ademas, tenerse en cuenta las consideraciones que

se reflejan a continuacion.
¢ A la hora de elegir el tornillo més idéneo para el atornillado de las Placas, ademas de lo reflejado anteriormente, debera
tenerse en cuenta la limitacion dada por el alto de la maestra. Si ésta estuviera levantada del muro mediante cufas, o se

colocasen las maestras sobre viguetas colgadas sobre el soporte, ésta limitacion puede variar.

a<h

a=10mm.

e En caso de haber colocado piezas de maestras “testeras” perimetrales, se atornillaran a ellas las placas, al menos con un
tornillo en caso de piezas entre maestras a modulacion de 400 mm. y con dos en modulaciéon a 600 mm.

>15mm.
> 15 mm.

600 mm:

}7400 mm———

e Cuando la maestra “testera” perimetral se coloque de manera continua, las PYL se atornillaran en ellas como maximo

cada 200 mm.

200 mm.

>15mm.
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6.3.2.- Techos Continuos Suspendidos Simples.

6.3.2.1.- Replanteo.

e En ésta operacion, se marcara en todo el perimetro, en caso de estar disefiado el techo con ellos, el plano definitivo de los
perfiles de la estructura perimetral (Angulares o Canales), que coincidira, en éstos tipos de techos con el de la estructura
primaria o estructura portante de las placas (perfiles de techo Continuo o Montantes).

e A continuacion se marcaran en el forjado o elemento portante, las lineas correspondientes a la situacion de los perfiles de
techos continuos o a los montantes y en ellos la situacion de los cuelgues.

» Repalnteo Perfiles
modulacién primarios

"oq,, \ i
f\eqo,/) Cuelgues

~

Forjado

— Replanteo estructura
perimetral

Suelo

6.3.2.2.- Fijaciones.
e | a eleccion de la fijacion adecuada se hara teniendo en cuenta el tipo de paramento. (Ver apartado 5.6.)

¢ Es importante realizar una prueba previa a la realizacion de los trabajos “in situ” sobre éstos elementos, para comprobar
Su idoneidad.

e | a distancia entre estos elementos correspondera a lo especificado anteriormente en este documento, en el apartado
donde fueron definidos.

e Deberan tenerse en cuenta, asi mismo, las especificaciones indicadas en el Apartado 3.6.4 con relacion a sus “distancias
a los perimetros”.

6.3.2.3.- Cuelgues.
¢ | 0s diversos cuelgues se definen y representan en el apartado 1.2.2

¢ En el dimensionamiento y el calculo de la distancia entre cuelgues debera tener en cuenta lo especificado en los apartados
1.2.2. (Definicion), 4.3.4 (Calculo y dimensionado) y 3.3.4.7. (Distancias a los perimetros).

e Salvo especificaciones especiales y estudiadas y avaladas por cada fabricante, las fijaciones y cuelgues, deberan quedar
situados perpendicularmente y en linea a los perfiles portantes de las Placas y del forjado.

\/
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Anclaje

B——---

Suspension

\\ i —Perfil primario
PYL

¢ | a longitud de los cuelgues sera igual a la prevista para la altura del “plénum” mas la necesaria para su fijacion al forjado
y a la suspension prevista.

-

I

]

1

I

I

I

I

I

I

I

|

i

| h=plenum

_c: h= Altura anclaje (a) + cuelgue (b)
I+ suspension (c) + altura perfil (d)
|
I
I
I
|
I
I
I
]
I
1
[}
I
I

e Tal y como se ha comentado anteriormente (4.3.5.- Tratamiento del “plénum” o camara) el caso que en el “plénum” exista
algun elemento colgado, debera tenerse en cuenta, a la hora de calcular la longitud de los cuelgues, que los perfiles
situados por debajo de ellos, deberan quedar separados de éstos al menos 5 mm. y en el caso de que en éstos se prevea
una posible “flecha” 0 movimiento vibratorio, la “flecha méaxima” prevista, mas 5 mm.

Forjado

Cuelgue

—IP Flecha+5mm.
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® En caso de que el cuelgue lleve incorporado en él las Suspensiones de la estructura primaria, éstas quedaran colocadas
ya en su posicion, con una nivelacion previa.

Nivelacion Nivelacion
previa previa

6.3.2.4 Colocacion de la estructura.
Estructura perimetral

® | 0s angulares y canales perimetrales se anclaran al muro o tabique cada 600 mm. cédmo maximo y las fijaciones extrema,
a 50 mm. cémo maximo de éstos.

7

<50mm. <600mm. <600mm. <600mm.
v v v N
1 1 1 14
B © O]

i ®
7 o

Perfil
perimetral

e | a continuidad de éstos perfiles se realizara a tope.

Perfil perimetral

Ao : : :

|—Anclaje

<50mm. <50mm.

<50mm. L <600mm. <600mm. <600mm.
A

x
X

x

A A
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e Si por distintas razones justificadas tuviera que interrumpirse este perfil perimetral, deberan tenerse en cuenta las siguientes
consideraciones:

- No debera coincidir ésta interrupcion con la situacion de apoyo de los perfiles de la estructura primaria.- En caso de que
asi fuese, deberan tomarse soluciones alternativas, para la correcta sujecion de éste.

(Perﬁl perimetral

I
® | ‘ ©
Estructura
primaria
IT}’ ﬂb IT}’
Interrupcién
perfil peﬁmetral <50mm.

- La maxima longitud de la interrupcion no sera superior a 1/3 de la modulacion establecida para los perfiles de la
estructura primaria.

Interrupcién

v

1 o z
[

Estructura k k ¥
primaria

<50mm. < 1/3 Modulacién perfiles
estructura primaria

- Cuando la interrupcion del perfil sea debido al paso de algun elemento de mayor ancho que la modulacion de los
perfiles primarios, deberan tomarse alternativas para el cuelgue de los extremos de éstos perfiles, cumpliéndose en todo
momento las distancias recomendadas anteriormente, en el apartado 4.3.4.7. (“distancias a los perimetros”).
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<100mm.
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L
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—Perfil perimetral

1/3
modulacién 1/3 L
| modulacién
cuelgues _ cuelgues
<100
® ® mm. | o
L L L
m Modulacién m m m
primaria (m)

¢ De forma obligatoria, se debera colocar entre este perfil perimetral y el muro una banda o junta estanca.

Anclaje

I

Anclaje

i Cuelgue

———— Estructura

primaria

Banda

Estructura primaria

ojunta estanca

i
1
1
I
'
|
i
'
'
'
'

Anclaje

Anclaje

i Cuelgue

——— Estructura
primaria

Banda
0 junta estanca

i
1
1
I
'
|
i
'
'
'
'

PYL

¢ Dependiendo de la configuracion y forma de union de la Suspension con los perfiles de la estructura primaria, la colocacion
de éstos puede realizarse de diferentes formas, siendo las mas habituales las siguientes:

Procedimiento 1

- Sobre los cuelgues ya colocados, y en el caso de no incorporar éstos los elementos soporte, se procedera a colocar la
estructura primaria, realizandose en ésta operacion una nivelacion previa.

- A continuacion se colocaran los perfiles, encajandolos sobre las suspensiones y nivelando correctamente, cada linea
de éstos, con relacion a la marcada por los perfiles perimetrales. Por lo general comenzaran a encajarse o0 unirse las
correspondientes a los extremos de los perfiles y una vez correctamente nivelados, se iran colocando y nivelando los

intermedios.
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AV v % . 7

Cuelgue Cuelgue
L~
™~
77777 ”Siuspensmnm Nivelacion Sﬁuf?ensmn Nivelacion
previa previa
Procedimiento 2
- Sobre los cuelgues ya instalados se procedera a | i
colocar los perfiles, sujetandolos de las suspensiones 3 Cuelgue !
extremas, a la vez que se sujetan éstas a los cuelgues i !
realizandose en ésta operacion una primera nivelacion. | ! 3 ! |
i —+ Suspensién i

Perfil —@
primario
- A continuacion se colocaran las Suspensiones intermedias en los perfiles, y nivelandolos definitiva y correctamente.

¢ | a continuidad de los perfiles se garantizaran mediante la colocacion de piezas de conexion o empalme entre ellos. En
caso de no existir éstas, se colocaran suspensiones a un maximo de 100 mm. de los extremos de cada perfil.

-+— Cuelgue

<100mm. <100mm.

Perfil Empalme Perfil
primario primario
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<100mm. <100mm.

e | a continuidad de los perfiles se realizara “a tope” y en !
ningln caso la separacion entre ellos sobrepasara una
distancia mayor a 200 mm. y siempre y cuando no coincida
ésta separacion en zona de cruce de bordes longitudinales
de las Placas de Yeso Laminado. 3

—
e N

-+— Cuelgue

<200mm.

| N

. 7
£ £
S E
o o
2 3
A A
- %Empalme AL

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
1
'
'
1
'
1
1
1
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
h
)
1
|
|

I I

—Perfil perimetral

— Perfil primario

* | os perfiles de la estructura primaria, se apoyaran o encajaran en los
perfiles de la estructura perimetral, no atornillandose nunca ésta union y
dejando separados los primeros de 8 a 10 mm del muro.

* Para la colocacion de la perfileria primaria paralela y perpendicularmente
a los muros o paredes perimetrales, deberan tenerse en cuenta las
consideraciones descritas en el Apartado 4.3.4.7. (Distancia a los
Perimetros).

'
'
'
'
h
1
'
|
|
'
'
'
'

No coincidir

la junta longitudinal
con la interrupcion
de los perfiles

e | as conexiones de los perfiles no coincidiran en una misma linea
transversal en todos ellos, debiéndose contrapear entre ellas,
en cada linea de perfiles con una distancia minima de 500 mm.

{ Perfil perimetral

8-10mm.

Perfil primario

Perfil perimetral

8-10mm.

1

Perfil primario
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6.3.2.5.- Instalacion de las placas.

¢ | as Placas se colocaran de una manera general y recomendada perpendicularmente a los perfiles portantes. En caso de
colocacion “paralela” a ellos, deberan tenerse en cuenta las limitaciones citadas anteriormente en este documento.

<600 mm., <1200 mm. |
600 mm. : \ ‘
: €
£ £
8 2
< m
- A
Transversal Paralela . =350mm.

¢ Para el atornillado de las Placas a la estructura portante, se seguiran las especificaciones marcadas en los techos continuos
adosados o directos, en su capitulo correspondiente a ésa operacion. (6.3.1.4.- Instalacion de las Placas).

6.3.3.- Techos Continuos Suspendidos Compuestos.

6.3.3.1.- Replanteo.

¢ En esta operacion, se marcara en todo el perimetro el plano definitivo de los perfiles de la estructura perimetral (angulares
o canales) y que coincidira, en estos tipos de techos con el de la estructura secundaria o estructura portante de las placas

(perfiles de techo continuo o montantes).

¢ A continuacion se marcaran en el forjado o elemento portante, las lineas correspondientes a la situacion de los perfiles de
la estructura primaria (perfiles de techo continuo, montantes u otros perfiles primarios especiales), y en ellos, la situacion

de los cuelgues.

Replanteo
perfil

primarioy
cualgues

Replanteo
perfil
perimetral
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Nota: Dependiendo de la forma y tamafo del area del techo, los medios a utilizar en esta operacion, el tipo del forjado o
elemento portante y otros, este procedimiento puede ser muy variable.

6.3.3.2.- Anclajes.

e Con relacion a las fijaciones se seguiran las indicaciones marcadas en el mismo apartado correspondiente a los techos
continuos suspendidos simples.

e | a distancia entre estos elementos correspondera a lo especificado anteriormente en este documento, en el apartado
dénde fueron definidos.

6.3.3.3.- Cuelgues.

e Para la colocacion de los cuelgues se seguiran las indicaciones marcadas en el mismo apartado correspondiente a los
techos continuos suspendidos simples.

6.3.3.4.- Colocacién de la estructura.
Estructura perimetral

e Se seguiran las especificaciones marcadas en el mismo apartado correspondiente a los techos continuos suspendidos
simples.

Estructura primaria

e Se seguiran las especificaciones marcadas en el mismo apartado correspondiente a los techos continuos suspendidos
simples.

Estructura secundaria

e Colocada y nivelada la estructura primaria, se procedera a colocar en ella la estructura secundaria (perfiles de techo
continuo o montantes).

e Estos perfiles se uniran a los de la estructura primaria, mediante piezas de cruce al mismo o a distinto nivel o bien por
encaje directamente a ella, respetando las distancias (modulacion) admitidas para ellos e indicadas en el apartado 4.3.4.6.
(Distancia entre perfiles Secundarios).

7 A Ly
7 Z7 Z7%
— Cuelgue Lo — Cuelgue [ — Cuelgue
Nivelacion Suspension Suspension Nivelacion Suspension
J:extrema b J: intermedia P J: extrema
Estructura L } {, i
Estructura primaria 600 mm. Perfil perimetral

secundaria

e Con relacion a las distancias a respetar a los muros o paredes perimetrales, se seguiran las especificaciones indicadas en
el apartado 4.3.4.7. (Distancia a los perimetros).
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6.3.3.5. Instalacion de las placas.

¢ | as Placas se colocaran de una manera general y recomendada perpendicularmente a los perfiles portantes. En caso de
colocacion “paralela” a ellos, deberan tenerse en cuenta las limitaciones citadas anteriormente en este documento.

<600 mm. <600 mm., <1200 mm. ,
—— Etttt*,,,,i ,,,,,,,,,,,, ‘ ‘ 1 } }

|
\ \ \ \ \ \

€ €

H 1 IE | | |
&) | = | | |
| | | | | |
\ \ \ \ \ \
777777 T R I B, | | |
| I | | | I
\ \ \ | H———— H— L
\ \ \ | | |
\ \ \ | | |
\ \ \ | | |
} } } | | |
,,,,,, 4 |
| ! ! | 4\ |
****** T T T T T T | } }

|
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
Transversal Paralela p——=3o0mm. 350 mm.

¢ Para el atornillado de las Placas a la estructura portante, se seguiran las especificaciones marcadas en los techos continuos
adosados o directos, en su capitulo correspondiente a ésa operacion.(6.3.1.4.- Instalacion de las Placas).

6.3.4. Detalles constructivos

En los techos suspendidos PYL se debe realizar una junta:
a) Cada pano de 15,0 m. de longitud
b) Cada vez que exista una junta en la edificacion.
¢ Ejiemplo de junta de dilatacion.

/ v/ /
% // S // S // S
/ s S /
s s S
oSS S S s
v S s v
v v s,

L ||
Jr&.
vl
IP“JNQ
| —

AviAuuy
AviAuuy
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Tratamiento de Juntas

Ayudas y Trabajos a

I Instalaciones

Tolerancias en la gjecucion y
terminacion de los sistemas de
| Placas de Yeso Laminado
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7.- Tratamiento de Juntas

La ultima operacion a ejecutar en todos los sistemas de Placa de Yeso sin juntas aparentes (son los tratados en éste
documento), es el tratamiento de las juntas que se producen en las uniones de las placas entre si 0 entre éstas y otros
elementos de la obra.

Una correcta y cuidada ejecucion de los sistemas en todos los aspectos hasta aqui tratados, hara que ésta ultima operacion
se facilite al maximo y los paramentos queden con la calidad que se haya elegido segun las descritas mas a delante.

Existen en general dos tipos de sistemas de ejecutar éste proceso y que a su vez pueden realizarse de varias maneras
segun los materiales a utilizar:

1.- Tratamiento con cinta

a) Con cinta de papel o celulosa microperforada
a.1) Tratamiento manual
a.2) Tratamiento mecanico

b) Con cinta de malla autoadhesiva (casos especiales y obra menor o de reformas)
2.- Tratamiento sin cinta

Comun a todos ellos es el tratamiento de las aristas vivas de las esquinas que se realiza siempre de manera manual y
utilizando para ello cintas o perfiles guardavivos, convenientemente reforzados para la proteccion de ellas y su perfecto
acabado Su ejecucion, utilizando éstos materiales, en los sistemas verticales de compartimentacion , es obligatoria realizarla
en todas las esquinas vivas, salvo los que mas tarde vayan a ser tratados o decorados con alicatados, empanelados, u otros
revestimientos resistentes a los golpes, o colocacion posterior en esas zonas de perfiles vistos que realicen esa funcion.

El orden de ejecucion a seguir en éste tratamiento puede ser muy variable, dependiendo del tipo de obra, su organizacion,
volumen, del tipo de tratamiento a seguir e incluso de la manera o “buen hacer” del especialista en éste tipo de trabajo.

En general puede recomendarse el siguiente:

1.- Comprobacion y repaso de las superficies a tratar
2.- Ejecucion de juntas de rincon en techos y paredes
3.- Juntas planas en techos

4.- Juntas planas en paredes

5.- Colocacion de guardavivos

6.- Manos de terminacion, siguiendo el mismo orden

Las manos necesarias de terminacion dependeran del tipo de decoracion posterior.

7.1.- Comprobacién y repaso de las superficies a tratar.

Esta operacion se realizara sea cual sea el tratamiento a seguir y nivel de acabado previsto mas adelante, siendo muy
importante su correcta ejecucion ya que facilitara el tratamiento posterior y su acabado final.

a) Las placas deberan estar firmemente sujetas y con todos los tornillos adecuados.

b) Las cabezas de los tornillos estaran convenientemente rehundidas por debajo de las placas y no existira alrededor de
ellas trozos de celulosa levantados en exceso, que dificulten su correcto acabado.
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¢) Las juntas de las placas no estaran separadas mas de 3 mm., ya que en éste caso sera necesario su emplastecido previo
al tratamiento.

d) En elementos verticales debajo de cada junta longitudinal debera existir siempre un elemento portante (perfil).

e) En elementos horizontales, de manera general si la placa se coloca longitudinal a los perfiles, bajo cada junta longitudinal
debera existir siempre un elemento portante (perfil), y si se coloca transversal a los perfiles, bajo cada junta transversal,
debera existir siempre un elemento portante (perfil).

f) Las cajas para mecanismos eléctricos y distintos pasos de instalaciones estaran convenientemente sujetas.
g) Las superficies estaran limpias de polvo y posibles manchas de otros materiales utilizados en la obra.

h) Se repasaran las posibles zonas deterioradas por diferentes razones, saneandolas convenientemente si fuera necesario
(alma de yeso dafada) y emplastecidas en todos los casos.

i) El material utilizado para el emplastecido y repaso de las superficies seran el recomendado expresamente para ello por
el fabricante de la placa de yeso.

j) De igual manera los materiales a emplear en el tratamiento de las juntas, seran los recomendados por el fabricante de
la placa de yeso y deberan cumplirse en todo momento las indicaciones que sobre él figura en los sacos o recipientes.

k) De una manera general y salvo indicaciones al contrario del fabricante de la Placa de Yeso Laminado y de los productos
a utilizar en este tratamiento, se debera evitar realizar éstos trabajos con temperaturas inferiores a 5°C y humedad
ambiental superior al 80% de humedad.

I) En los paramentos de otras unidades de contacto, con los sistemas de Placa de Yeso, con caracteristicas muy
absorbentes 0 donde el pegado de las pastas a utilizar sea dudoso, es recomendable la imprimacion previa en las zonas
de contacto.

m) En el caso de tabiques con mas de una placa en cada cara (mUltiples o especiales), si bien, el tratamiento de juntas se
realizara en la cara vista del laminado exterior, sera necesario como minimo plastecer con pasta todas las juntas de las
placas inferiores.

Pasta de juntas

7.2.- Tratamiento de Juntas con cinta de papel o celulosa microperforada.

Se podra realizar éste tipo de tratamiento entre placas con bordes de cualquier tipo de los mencionados en el apartado

1.1.1.:
BA - Borde afinado CC - Borde semirredondeado BCP - BCT - Borde cortado BB - Borde biselado
E : oK 3 \ I \ I

BC - Borde cuadrado BV - Borde semirredondeado afinado BR - Borde redondeado

B ‘ [
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a) Se aplicara, por medio de una espatula, primero pasta a lo largo de toda la
junta, sentando seguidamente la cinta sobre ella, situandola y presionandola de
manera que quede centrada sobre la misma y que bajo ella quede solamente
la pasta adecuada con un reparto uniforme y sin burbujas de aire, grumos y
bultos.(1)

b) Una vez seca se procedera opcionalmente, segun la decoracion posterior del @
paramento (ver apartado 10), a dar una segunda mano de pasta sobre la cinta
con llana, dejandola posteriormente secar.(2)

¢) Se volvera a realizar opcionalmente esta Ultima operacion una 0 mas veces,
segun la decoracion posterior del paramento (ver apartado 10).(3) @

<5mm.

d) En caso de cruce de juntas se evitara en todo momento que las cintas
se crucen entre si 0 se solapen. Deberan quedar a tope y nunca mas
separadas de 5 mm. entre si. —

S| NO NO

e) En caso de encuentros de placas con bordes cuadrados o cortados, el tratamiento debera realizarse con mas “tendido”
es decir mas amplio, para disimular el posible regrueso de la junta. En éste caso es buena practica realizar las manos de
terminacion, por el sistema denominado “a tres llanas”.

BC || BC
f) Finalmente, (dependiendo de la decoracion final -ver apartado 10), se lijara la @

superficie tratada. @

g) El lijado referido corresponde al necesario, segun criterio del instalador de Placa
de Yeso laminado, para dejar las superficies segun las calidades de terminacion
que se indican en éste documento, (ver apartado 10).

» o

h) Las mismas secuencias se realizaran en juntas “planas”, "rincén” y “esquina”.
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7.3.-Tratamiento de juntas con cinta de malla autoadhesiva.

a) Pegado autoadhesivo sobre las juntas, de la malla a ejes con la junta.

b) Colocacion por medio de una espatula de pasta de juntas en cantidad suficiente para el simple tapado de ésta.
Una vez seca esta fase, se procedera igual que lo indicado en el apartado anterior.

Este tipo de tratamiento sélo se realizara de manera manual y con pastas de fraguado, recomendando sea utilizado
Unicamente en obra menor o destinos especiales.

7.4.- Tratamiento de juntas sin cinta.

a) Este tipo de tratamiento se podra realizar exclusivamente con placas
especiales de bordes CC; BR; BV; o BB y con pastas recomendadas
especialmente para ello por los fabricantes de placas.

b) Debajo de cada junta siempre habra un elemento portante. ’ ‘

¢) Las placas con borde biselado, producido “in situ”, por corte,
deberan mojarse inmediatamente antes de dar la primera mano de
pasta. En el caso de los demas tipos de bordes de placas, donde la

celulosa superficial cubra el mismo, no sera necesario humedecer. Mojado previo al
tratamiento de juntas

e) En caso de que sea necesario podra darse una segunda y una & 1a. Fase

tercera mano, una vez seca la anterior.
%Za. Fase

f) Si fuera necesario (dependiendo de la decoracion final — (ver apartado
10) se debera lijar manualmente la superficie tratada para eliminar
posibles “escalonamientos” entre tratamiento — placa.

d) Se aplicara una primera mano de pasta y se esperara hasta que seque.

g) El lijado referido corresponde al necesario segun criterio del instalador de Placa de Yeso laminado, para dejar las
superficies segun las calidades de terminacion que se indican en este documento.
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8.- Ayudas y trabajos a Instalaciones

Dependeran de la unidad constructiva pero de manera general estas ayudas, o los trabajos para las distintas instalaciones,
se realizaran:

* TRASDOSADOS:
DIRECTOS CON PASTA DE AGARRE

- Antes de colocar las placas (fuera de los trabajos de PYL)
- Durante la colocacion de la Placa y durante repaso de superficies

DIRECTOS CON MAESTRAS (Perfileria auxiliar)

- Antes de colocar las maestras(fuera de los trabajos de PYL)
- Durante la colocacion de maestras
- Durante la colocacion de la Placa y durante repaso de superficies

AUTOPORTANTES

- Antes de colocar los perfiles(fuera de los trabajos de PYL)
- Durante la colocacion de perfiles
- Durante la colocacion de la Placa y durante repaso de superficies

¢ TABIQUES:
- Durante la colocacion de la estructura
- Una vez colocadas las placas de una de las caras
- Durante la colocacion de la segunda cara de placas
- Durante el repaso de las superficies
¢ TECHOS:
- Antes de colocar la estructura (Fuera de las trabajos de PYL)
- Durante la colocacion de la estructura
- Durante la colocacion de las placas
- Durante el repaso de la superficie
CONDICIONANTES COMUNES

a) La ayuda de instalaciones tanto en trasdosados como en techos, en general quedan reducidas al sellado de algunos
pasantes y perforaciones y en el caso de los primeros, la sujecion de cajas para mecanismos.

b) La colocacién correcta de cajas de mecanismos propios de PYL favorecen el aislamiento acustico de los sistemas.
¢) Es imprescindible que los mecanismos de instalaciones, no coincidan en lados opuestos del tabique.

d) Las instalaciones de fontaneria que circulen por el interior de los sistemas PYL, deben estar sujetas con materiales que
no degraden la integridad de las mismas.

e) Las diferentes perforaciones que sean necesarias realizar en las placas o elementos portantes se realizaran cumpliendo
las recomendaciones de manipulacion de sus productos, de los fabricantes de PYL.

f) En el montaje de las diferentes instalaciones que circulen por el interior de los sistemas PYL, se cuidara de no dafnarlos
(por ejemplo soldaduras, adhesivos abrasivos, etc.).
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g) Los desperfectos que se ocasionen en los sistemas PYL, durante la ejecucion de la obra, tendran que ser reparados por
personal especializado en el montaje de estos sistemas.

h) Las pruebas pertinentes de comprobacion de las distintas instalaciones se realizaran antes del cierre del tabique u otras
unidades.

k) En caso de unidades constructivas, con instalaciones densas o complejas, estas se ejecutaran dentro de los tabiques
técnicos disefiados a tal efecto.

Observacion importante: /
Las instalaciones, que vayan a colocarse a través de la perfileria, se haran utilizando |
las perforaciones que a tal efecto disponen los montantes.

En caso de no coincidir estas perforaciones con la linea de las instalaciones, podran
realizarse otras adicionales mediante herramientas adecuadas (brocas, fresas, cizallas
0 punzones). Estas nuevas perforaciones deberan realizarse centradas en el alma y sin ™
danar los nervios del perfil.

7
{

<120 mm.

La altura maxima permitida de éstas perforaciones sera de 120 mm. por unidad de
perforacion.

Solo sera permitida la realizacion de:

a) Una nueva perforacion por unidad de montante en caso de sistemas sencillos ~L
b) Dos nuevas perforaciones separadas entre ellas 150 mm minimo, en caso de
sistemas muiltiples.

An
6P@,.f0r ho
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Es importante resaltar que los cortes indiscriminados de los elementos portantes
afectan considerablemente la estabilidad mecanica de la unidad.

En caso de prever en proyecto el paso de exceso de instalaciones se recomienda el diserio de unidades con montantes de
mayor espesor, o trasladarlas a la camara.

1) Con el fin de evitar trabajos no deseados y pérdidas de rendimientos, es muy importante que los Instaladores de Placa
de Yeso Laminado posean planos de instalaciones de todo tipo.

m) La sujecion de las instalaciones deben ser realizadas con métodos “secos”, por ejemplo grapas, bridas de plastico,
paneles especiales, etc.

n) En caso de que por distintas razones se utilicen “puntos” de pasta de agarre, 0 espumas, €s muy importante que se
compruebe que los materiales en contacto sean 100% compatibles.

0) Asi mismo, en este Ultimo caso se procurara que esos puntos de unidn sean lo mas pequefios posibles y que admitan la
colocacion posterior del material aislante, sin el deterioro de éste, asi como que no rigidicen los paramentos en exceso,
ya que esto puede producir pérdidas de caracteristicas técnicas de la unidad.

p) Durante el proyecto es importante realizar el estudio de las instalaciones, de manera que éstas puedan incorporase en la
unidades con la suficiente holgura como para la inclusion de otros materiales (aislantes, refuerzos, etc.).
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q) Los refuerzos a incorporar para la absorcion de esfuerzos especiales por instalaciones pesadas o con posibles movimientos
y vibraciones, deberan recomendarse por el fabricante de PYL.
r) Todas las cajas, tubos, “manguitos”, etc., deberan instalarse correctamente, para garantizar la estanqueidad de la zona.

s) Especial atencion debera tenerse en los pasos de canalizaciones, tubos, conductos etc. de una zona de uso a otra o a
zonas comunes, dénde su plastecido y trabajos para lograr su estanqueidad debe ser muy cuidadoso.
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9.- Tolerancias en la ejecucion y terminacion de los sistemas de
Placas de Yeso Laminado

a) Replanteo:
No podran producirse errores superiores a + 20 mm. no acumulativos.

b) Aspecto:
El acabado de la superficie debe permitir la aplicacion de revestimientos decorativos, segun lo que se indica en el

apartado de acabados.

¢) Planeidad local:
Una regla de 200 mm., aplicada sobre la superficie del paramento terminado en todas las direcciones y especialmente
a lo largo de las juntas, no puede detectar entre la zona mas saliente y la mas entrante una cota superior a 1 mm., ni
cambios bruscos del plano.

d) Planeidad general:
Una regla de 2.000 mm., aplicada sobre la superficie del paramento en cualquier direccion, no puede detectar entre la
zona mas saliente y la mas entrante una cota superior a 5 mm.

e) Desplome:
El desplome maximo admitido en un tabique o trasdosado de una altura entre 3.000 mm. no sera mayor a 5 mm. En

unidades con otras alturas, esto debera consultarse con los Servicios Técnicos del fabricante.

f) Horizontalidad:
La desviacion del nivel respecto al plano de referencia sera inferior al 3 por mil, sin superar nunca los 2 cm.
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10.- Acabados y Decoracion

El término “acabado”, se refiere a los trabajos de rejuntado y plastecido que se realizan sobre las placas de Yeso Laminado,
por parte del instalador de las mismas, antes de su decoracion.

El término “decoracion”, engloba los diferentes tipos de terminaciones que pueden recibir los paramentos, como pinturas,
revestimientos, barnices, empapelados, alicatados, etc.

10.1.- Niveles de acabado.
Calidad superficial

En la practica, en las obras se vienen aplicando con frecuencia criterios subjetivos que, ademas de por la planeidad, se
orientan sobre todo por caracteristicas ¢pticas, como por ejemplo marcas en la superficie del cartdon y en las juntas, bajo
la incidencia de los rayos de luz.

Si a la hora de evaluar o recepcionar las superficies emplastecidas, se recurrira a condiciones de luz especiales, como por
ejemplo luz rasante, natural o luz artificial, se debera describir esto antes de la realizacion de las juntas y plastecidos.

Dependiendo del grado de planeidad requerido, del tipo de luz y como incidira en la obra, se debera planificar el tipo de
acabado, y con ello, tener en cuenta los materiales a utilizar, las tolerancias dimensionales de los mismos vy las dificultades
de aplicacion.

Dado que las condiciones de luminosidad no suelen ser constantes, sélo se podra hacer una evaluacion clara e inequivoca
de los trabajos en seco si la situacion de luminosidad ha sido definida antes de realizar los trabajos de emplastecido. En
consecuencia, las condiciones de luminosidad deberan ser objeto de acuerdo en el contrato.
Para los paramentos de Placas de Yeso Laminado se distinguen varios niveles de calidad:

Nivel de calidad 1 (Q1): Béasico

Nivel de calidad 2 (Q2): Estandar

Nivel de calidad 3 (Q3): Especial

Nivel de calidad 4 (Q4): Optimo

Si en el proyecto no existe ninguna descripcion, con los términos mencionados anteriormente, se considera por defecto,
que se acuerda el nivel de calidad Q2.

Nivel de calidad Q1

Para las superficies que hayan de cumplir requisitos dpticos (decorativos) minimos, es suficiente un tratamiento basico, que
consiste en dar una mano de pasta de juntas, sentar la cinta y dar una carga sobre ella.

El tratamiento, segun el nivel de calidad 1 (Q1) comprende:

- El tratamiento de juntas planas y encuentros de las Placas de Yeso Laminado.

- El recubrimiento de las partes visibles de las cabezas de tornillos.

El material de juntas que sobresalga debe ser eliminado. Se admiten marcados, estrias y rebabas condicionados por las
herramientas.

Nivel de calidad Q2

El objetivo principal de este nivel de calidad es enrasar la superficie alrededor de las juntas para asegurar una transicion
continua en el paramento. Para ello es suficiente el nivel de calidad 2 (Q2) correspondiente al tipo estandar.

El tratamiento, segun el nivel de calidad 2 (Q2) comprende:
- El nivel de calidad del tipo Q1.

- lgualar la zona de las juntas y la superficie de las placas que se encuentran, creando una zona transitoria sin escalones,
dando una segunda mano de carga, mas ancha que la anterior.
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No deben quedar visibles marcas de trabajo ni rebabas. Si hace falta, se lijaran las zonas emplastecidas.

Este tipo de superficies puede ser el idéneo para recibir:

- Revestimientos de estructura mediana a gruesa.

- Pinturas / revestimientos mates de relleno (por ejemplo pinturas de dispersion) aplicadas manualmente con rodillo de lana
o rodillo estructurado.

- Acabados con granulometria de mas de 1 mm., en la medida en que el fabricante del producto lo garantice.

Si el nivel de calidad Q2 (estandar) se elige como base para revestimientos con papel, pinturas y recubrimientos, no podran
descartarse contrastes, especialmente bajo los efectos de luz rasante.

Nivel de Calidad Q3

Para las superficies que deban cumplir requisitos mayores, se necesitaran otras medidas mas alla de los niveles de acabado
basico y estandar, se debera realizar el tratamiento de acuerdo con el nivel de calidad Q3 Especial.

El tratamiento, segun el nivel de calidad Q3, comprende:
- El nivel de calidad del tipo Q2.

- Dar una tercera mano de carga, mas ancha que la anterior, alisando la junta de manera mucho mas intensiva, con un
material fino, que permita cerrar los poros.

No deben quedar visibles marcas de trabajo ni rebabas. Si hace falta, se lijaran las zonas emplastecidas.
Este tipo de superficies puede ser el idoneo para:

- Revestimientos de paramentos de estructura fina.

- Pinturas / revestimientos mates lisos.

- Terminaciones con granulometria de como maximo 1 mm., en la medida en que el fabricante del producto lo garantice.

Respecto a este Nivel de Calidad (Especial) tampoco podran descartarse del todo los contrastes, especialmente bajo los
efectos de la luz rasante.

No obstante, el grado y el alcance de este tipo de contrastes son menores comparados con el Nivel de Calidad Estandar
(Q2).

Nivel de Calidad Q4

Cuando la superficie emplastecida debe cumplir requerimientos maximos posibles, se debe recurrir al Nivel de Calidad Q4
Optimo.

Para ello hay que aplicar un tendido de pasta sobre la superficie completa del paramento.

El nivel de calidad 4 comprende:

- El nivel de calidad del tipo Q2.

- La aplicacion de un producto de acabado o enlucido especial para paramentos de Placa de Yeso Laminado de capa fina

(espesor medio de la capa superior a 1 mm.). Algunos de estos productos de finalizacidon pueden estar preparados para
ser aplicados sobre un simple asentado de cinta de juntas.
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Este tipo de superficie es adecuada para:

- Revestimientos de paramentos lisos o brillantes, por ejemplo, papeles pintados vinilicos 0 metalizados.
- Barnices, pinturas o revestimientos de brillo medio
- Técnicas de estuco u otras técnicas de enlucidos alisados.

Un tratamiento superficial que, conforme a esta clasificacion, cumple los requisitos mas exigentes, minimizara la posibilidad
de que se produzcan contrastes en la superficie y las juntas.

En la medida en que los efectos de la luz (rasante, por ejemplo) pudieran incidir en el aspecto de la superficie acabada,
se evitaran los efectos no deseados (por ejemplo, sombreados cambiantes en la superficie 0 marcas puntuales minimas).

AUn asi, no se pueden descartar del todo, dado que los efectos de la luz varian dentro de un amplio espectro.
Por otra parte han de tenerse en cuenta los limites de las posibilidades de trabajo.

En casos puntuales, los trabajos de revestimiento y encolado pueden requerir otras medidas para preparar la superficie para
el recubrimiento final, por ejemplo para:

- Revestimiento brillante

- Esmaltados

- Papeles pintados lacados o metalizados
- Tapizados

Nota: Respecto a las condiciones de la obra, en particular, es importante cumplir las condiciones de temperatura (no
inferior a + 5°C), humedad relativa del aire (40 < H.R. < 80 %) y de limitaciéon de las alteraciones longitudinales debidas
a la humedad.

El requisito indispensable para alcanzar la calidad superficial asociada a los niveles de calidad Q2, Q3 y Q4 es que se
respeten los tiempos de secado o fraguado indispensables entre las distintas operaciones.

Los tratamientos superficiales (pinturas, papeles pintados, etc.) no se aplicaran antes de que haya fraguado o esté totalmente
seco el acabado.

10.2.- Tratamientos de acabados e Imprimaciones.

Tal y como se ha indicado, los trabajos con Placa de Yeso Laminado mas habituales (Q1, Q2 y Q3), dejan los paramentos
con un nivel de acabado a base de dos tipos de textura, por un lado la producida por la pasta de juntas en las uniones entre
placas y sobre las cabezas de tornillos, y por otro el propio de la celulosa de su Cara.

- Dado que la absorcién de estos dos acabados son ligeramente diferentes y el tono de su color y su textura, también, es
imprescindible aplicar en todos los casos una imprimacion que homogenice los citados conceptos (absorcion, textura y
color) de tal manera que facilite el poder cubriente de la decoracion posterior.

- La calidad de la imprimacién a aplicar vendra dada por el tipo de acabado y su calidad de terminacion, siendo necesario
que el fabricante de la pintura o decoracion posterior la garantice.

- Una primera mano de pintura mas o menos diluida no debe considerarse como imprimacion previa, salvo que el fabricante
de la pintura garantice esa funcion.
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- En el caso de que los paramentos vayan a estar expuestos durante un tiempo excesivo a la luz solar antes de su
decoracion definitiva, deben cubrirse imprescindiblemente, en éste caso, con una imprimacion de alto poder cubriente y
estanca, nunca al agua, y si es posible, ligeramente coloreada, de manera de protegerles de una posible pigmentacion u
otro deterioro de su celulosa superficial.

- El'tipo de imprimacion debe recomendarla siempre un fabricante de pinturas, aunque en lineas generales, seran pinturas
tixotropicas, antihumos, imprimaciones y esmaltes sintéticos, etc. y recomendablemente pigmentadas.

- El tiempo que puedan estar las PYL expuestas a esa severa luz solar, sin necesidad de esa proteccion previa, es muy
variable ya que depende de manera importante, de la intensidad de la luz, posicidn del paramento respecto a ella, época
del afo, zona de ubicaciéon de la obra, luminosidad de los elementos utilizados en ella (marmol, melaninas, etc.) En
cualquier caso se recomienda evitar que los paramentos queden expuestos a esta situacion.

- En caso de producirse el problema de pigmentacion habra que tratar los paramentos de la misma manera y con los
mismos productos, que en la fase preventiva citada anteriormente.

- Los paramentos PYL, al igual que el resto de paramentos habitualmente encontrados en construccién, necesitan de un
repaso especifico y complementario, realizado por el especialista que va a aplicar la terminacion (pintura, empapelado,
etc.), ya que es él, el maximo conocedor de las necesidades de terminacion necesario para lograr las calidades requeridas.

- Es importante recordar en estas recomendaciones, los niveles de acabado Q1, Q2, Q3 y Q4, ya que en el caso que se
requiera el lijado de las juntas, éste debe realizarse con lija fina y solo sobre las zonas con pasta de juntas, sin dafiar la
celulosa cercana a ellas.

- Ellijado mecanico es muy delicado de realizar, ya que puede dafiar la celulosa colindante a la pasta y eliminar excesivamente
ésta del tratamiento, lo que puede dejar desprotegida a la cinta y ocasionar problemas en el acabado de la decoracion.

- En ambos casos de lijados, es imprescindible una limpieza a fondo del posible polvo producido y depositado en los
paramentos, ya que éste por el contrario, originaria importantes problemas en la decoracion posterior.

- Asi mismo es también muy importante realizar una limpieza exhaustiva del posible polvo depositado en las superficies
debido también a lijados de tarimas, parqués, corte y repaso de carpinterias, solados, plaquetas, etc.

- Es importante antes de iniciar los trabajos consultar al proveedor de los materiales decorativos la incompatibilidad bien
quimica o mecanica de los productos (abrasivos, flexibilidad, etc.).

10.3.- Tipos de terminacion.

10.3.1.- Pintura.

- Podran utilizarse en principio y salvo indicaciones contrarias al respecto, del fabricante, cualquier tipo de pintura salvo las
alcalinas y aplicandose con los métodos tradicionales.

- En caso de pintura aplicada con compresor, es importante realizar una prueba piloto, para comprobar el poder cubriente y
por tanto las manos a aplicar. Con éste tipo de aplicacion es imprescindible la imprimacion previa de los paramentos. Sin
esta imprimacion, la textura de terminacion es posible no sea la adecuada (posible levantamiento de la celulosa).

- Todos los fabricantes de pintura, de manera general, aportan una serie de recomendaciones previas y de eleccion de la
pintura mas iddnea, para casos de aplicacion sobre paramentos de Placa de Yeso Laminado, que son importantes de
conocer antes de comenzar éstos trabajos.

- En caso de aplicar la pintura en ambientes humedos, es imprescindible que la pintura contenga material fungicida.
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10.3.2.- Papeles pintados, entelados y revestimientos similares pegados.

- Es importante imprimar previamente los paramentos, con el fin de homogenizar el pegado de la cola o adhesivo a utilizar
y facilitar posteriormente los posibles mantenimientos de la pared.

- Sobre los paramentos de PYL, pueden pegarse cualquier revestimiento de éstos tipos con o sin base de muletén.

- La garantia del pegado de la cola o adhesivo a utilizar asi como su compatibilidad con el paramento, debera presentarse
por parte del fabricante de ésta.

10.3.3.- Alicatado.

- Se realizara siempre mediante cemento cola aplicado a la superficie con llana dentada, sea cual sea la Placa a alicatar.

- Se recomienda antes de la aplicacion del cemento cola, imprimar los paramentos de manera de homogenizar los distintas
tipos de textura y absorcion que presentan los paramentos.

- Es importante aplicar éste producto en superficies no muy extensas para evitar que seque y pierda su adherencia

- Para formatos que no sobrepasen los 900 cm? o para pesos que no superen los 30 daN/m? (0,30 kN/m?) podréan utilizarse
adhesivos sin cemento y morteros cola recomendados por sus fabricantes, sin precauciones especiales.

- Para formatos mayores es muy importante comprobar su planimetria y consultar al fabricante el tipo de mortero a utilizar,
asi como su espesor de aplicacion.

- Para pesos superiores a 30 daN/m? (0,30 KN/m?) es necesario consultar a los servicios técnicos de los fabricantes de PYL
y los de cemento cola.

- En caso de utilizacion de cementos colas en base caseina y salvo indicaciones contrarias al respecto por el fabricante de
éstos, se recomienda limitar el peso del alicatado en 15 daN/m? (0,15 kN/m?).

- El alicatado sobre placas H1 (ambientes himedos, semi intemperie, etc.), debera ser comunicado al fabricante del
cemento cola, ya que éste debera estar indicado y disefiado para paramentos de baja absorcion de agua y flexibles.
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11.- Cuelgues sobre paramentos de Placas de Yeso Laminado

Las cargas consideradas en este apartado son de caracter estatico. No se consideran las cargas dinamicas.

Antes de realizar las operaciones de cuelgues sobre estos paramentos, se recomienda analizar el tipo de carga que van a
recibir, con el fin de elegir el anclaje mas idéneo en cada caso.

11.1.- Unidades verticales (Tabiques y Trasdosados).

Las cargas en unidades verticales pueden ser de dos tipos: l
- Rasantes
- Excéntricas
Rasantes Excéntricas

Las primeras trasladan por lo general al paramento, esfuerzos de cizallamiento y las segundas producen un brazo de
palanca ya mas laborioso de absorber por el anclaje.

En las primeras las recomendaciones a seguir son las que continuacion se indican, teniendo en cuenta que en el caso de
que sean uniformemente repartidas a lo largo del tabique, se convertira ésta para su cuelgue, en tantas puntuales como
sean necesarias segun su peso y siguiendo las recomendaciones descritas para ellas:

e Cargas estaticas rasantes puntuales.

- Las cargas inferiores a 15 daN (0,15 kN). por punto, podran fijarse directamente a la placa mediante cuelga cuadros «X»,
clavijas de plastico normales, o similares.

- Las cargas comprendidas entre 15 y 30 daN (0,15 y 0,30 kN.) por punto pueden también ser fijadas directamente en la
placa pero siempre por medio de anclajes del tipo «paraguas», «replegables», «abrazadera», «<bascula», «vuelco», o similar
y dejando una separacion minima entre cada punto de anclaje de 40 cm.
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Como ejemplo de aplicacion de estas cargas, a continuacion se exponen las maximas admisibles con la utilizacion de dos
tipos de tacos normalmente utilizados en el mercado:

Las cargas superiores a 30 daN (0,30 kN.) por punto deben obligatoriamente fijarse a un refuerzo a incorporar en el tabique,

CARGAS MAXIMAS PERMITIDAS
TIPO DE ¢ ESPESOR DE PLACAS EN mm.
ANCLAJE 12,5 15 18019 2x12,5
PLASTICO
REPLEGABLE s 20 daN 20 daN 30 daN 30 daN
(0,20 kN.) (0,20 kN.) (0,30 kN.) (0,30 kN.)
8 25 daN 25 daN 30 daN 30 daN
(0,25 kN.) (0,25 kN.) (0,30 kN.) (0,30 kN.)
METALICO DE
PARAGUAS ¢ 30 daN 30 daN 30 daN 30 daN
(0,30 kN.) (0,30 kN.) (0,30 kN.) (0,30 kN.)
3 30 daN 30 daN 30 daN 30 daN
(0,30 kN.) (0,30 kN.) (0,30 kN.) (0,30 kN.)

bien durante el montaje o bien posteriormente, que reparta dicha carga hacia los perfiles.

* CARGAS ESTATICAS EXCENTRICAS CONTINUAS LIGERAS: Hasta 75 daN/ml (0,75 kN./ml) de tabique.

- Tal y como se ha dicho anteriormente, son aquellas cuyo centro de gravedad se sitla a una distancia «e» del tabique,
produciendo sobre él un esfuerzo de brazo de palanca

- La maxima excentricidad recomendada es de 30 cm. Para mayores distancias se debera consultar a los Servicios Técnicos
de los fabricantes).

- La maxima carga por punto se limitara en 30 daN (0,30 kN).

- El niumero minimo de fijaciones para este tipo de cargas sera de 2.

80
70+
60

50+

40

(kN./m)

30

CARGA MAXIMA ADMITIDA

20+

0 5 10 15 20 25 30
EXCENTRICIDAD “e” (cm)

* CARGAS EXCENTRICAS CONTINUAS MEDIAS Y PESADAS: Hasta 150 daN/ml (150 kN./ml) de tabique.

Se debera reforzar la estructura, para ello, consultar a los Servicios Técnicos de los fabricantes.
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11.2.- Unidades horizontales (Techos).

Las cargas en unidades horizontales son de traccion o arrancamiento.

!

Arrancamiento

En todos los casos los cuelgues sobre estas unidades, tanto se proceda a su colocacion sobre la Placa como sobre los

” o« » oW

, “resorte”, “vuelco” o similar.

[T

Perfiles, deberan ser del tipo “paraguas”, “abrazadera”, bascula
e Cargas hasta 3 daN (0,03 kN.) por punto

Podran fijarse a las placas directamente por medio de los anclajes descritos y separados entre ellos, en caso de ser varios,
400 mm. a ejes de cada punto de anclaje.

b—— <400 mm.———

|, 400 |,

e Cargas de 3 daN (0,03 kN) hasta 10 daN (0,10 kN) por punto

Deberan fijarse a los perfiles metalicos por medio de los anclajes descritos y separados entre ellos en un mismo perfil 1.200
mm.

—— Estructura

x i— Anclaje

—PYL

1200 mm.
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e Cargas superiores a 10 daN (0,10 kN.) por punto

Deberan fijarse a la estructura soporte (forjado) de la perfileria.

.

-

Forjado

— Estructura

+—Cargas superirores a 10 kg
-LL_. directamente al forjado

Nota: Las distancias de los anclajes mencionadas estan calculadas para la sobrecarga complementaria de uso de 10
daN/m? (0,10 kN/m?), utilizada en los calculos basicos del techo, por lo que los anclajes a realizar no podran sobrepasar
ésta. En caso de prever una mayor sobrecarga debera redisefiarse el techo suspendido.
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12.- Consideraciones de montaje para sistemas con requerimientos
especificos: Acustica, Proteccion al fuego, Aislamiento térmico y
Caracteristicas mecanicas

Los sistemas de Placa de Yeso Laminado conforman unidades Constructivas con altas prestaciones técnicas de todo tipo,
consiguiéndose éstas con un montaje correcto, y siguiendo las recomendaciones generales que se han reflejado en este
documento.

a).- Aislamiento Acustico

- Incluir en el alma o almas de las unidades un elemento elastico y
acusticamente absorbente en el interior, comprobando su correcta
colocacion continua a lo largo y alto de toda la unidad asi como su
correcta estabilidad en su posicion.

- Controlar la estanqueidad de la unidad constructiva tratando ( W ( W
eficazmente: : : : .

- Las juntas perimetrales.

- Las cajas y pasos de instalaciones.

- Las juntas entre placas y de éstas con los perimetros.

- Todas las juntas perimetrales deberan incorporar una junta elastica y estanca de diferente tipo segun necesidades. Deberan
garantizar la estanqueidad de la union en todo su recorrido.

- Las Cajas de mecanismos, paso de instalaciones y todas las aperturas de cualquier tipo que incorpore la unidad constructiva,
deben quedar selladas herméticamente.

|
|

000 o

o1 — Caja de mecanismos

Pasta de agarre
del mismo espesor

— Caja de mecanismos

que las placas Lana mineral
pasante
(=30 mm.)
Una solucién importante para minimizar posibles transmisiones en estos casos es Q <
hacer que los mecanismos de cada cara y pasos de instalaciones no coincidan o M &%
en su posiciéon y queden contrapeados entre si. D
DiN

Puede tenerse en cuenta como aproximacion que la separaciéon optima podria
serded=2.a -

- Todas las juntas entre placas y de éstas con los perimetros, deben dejarse terminadas totalmente con todas las secuencias
del tratamiento. Cuanto mayor calidad tenga este tratamiento, mayor sera la garantia de estanqueidad de la unidad.

\/
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- Ejecutando unidades constructivas con doble estructura y con minimos o ningun arriostramiento entre ellas, es decir, que
cada hoja esté soportada por elementos lo mas independientemente posible entre si.

7 g
"
/

%

- Cuando se componga de unidades independientes, sera importante el estudio mecanico de
la unidad de manera que cada hoja garantice independientemente su estabilidad mecanica.

WA

- La misma precaucion debera tenerse en cuenta cuando el arriostramiento
entre las unidades se realice con amortiguadores intermedios. Estos deberan
M garantizar no solo su funcion de amortiguacion correctamente, sino también
o o o o la correcta estabilidad del conjunto de la unidad.

- En los tabiques dobles, cada una de las hojas debera colocarse en zonas de suelos flotantes diferentes.
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- Otra opciodn es la instalacion previa de las unidades sobre capa de compresion y posteriormente, realizar los suelos
flotantes colocando en los paramentos del Sistema una junta de desolidarizacion.

- Colocando unidades de doble hoja con placa o placas intermedias.
Esta solucion otorga ventajas de estanqueidad de la unidad y en el caso de que las incorporase, garantizaria también una
independencia entre las de cada hoja, que minimizaria la posible transmision de ellas al local colindante.

[ g ]
E] g

I O T RO

L |
| |

b).- Proteccion al Fuego

El nivel de resistencia al fuego que se indica en los informes de clasificacion extendidos por laboratorios acreditados,
se garantiza reproduciendo en obra, tanto la instalacion realizada en el ensayo, como los materiales y accesorios que
conformaron el sistema.

¢).- Aislamiento Térmico (trasdosados)

e Todos los perfiles perimetrales deberan colocarse sobre Juntas estancas que garanticen la estanqueidad de la unién.

e E| material aislante que incorpore, debera cubrir toda la superficie del muro de manera completa y homogénea.

¢ En caso de preverse posibles condensaciones en el calculo térmico del muro, se recomienda colocar Placa BV en el lado
caliente de la unidad constructiva del Trasdosado.

¢ El recorrido de las instalaciones y el interior de los mecanismos deberan estar entre el aislante y las Placas de Yeso.
e Debera garantizarse la estanqueidad de los pasos de instalaciones y mecanismos.

e En caso de recintos con Techos continuos, los trasdosados se ejecutaran cubriendo las camaras o plénum con las
mismas caracteristicas que en el resto de la unidad.
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13.- Sistemas de placa de yeso laminado en ambientes humedos

- La utilizacion de las placas de yeso laminado tipo A, F, P, D, R, | y MO se limita a los locales de escasa humedad.

- Las PYL tipo H1, adecuadamente instaladas permiten realizar divisiones en recintos de media a fuerte higrometria.

13.1.- Clasificacion de recintos.

- Recintos de escasa humedad

- Recintos de humedad media

- Recintos de fuerte humedad

- Recintos de muy fuerte humedad

Ejemplos de clasificacion

CLASIFICACION REQUERIMIENTOS EJEMPLOS
Dormitorios, Salas, recibidores,
Humedad El agua se utiliza solamente en la limpieza, pero aulas, Distribucién habitaciones
Escasa nunca en forma de agua proyectada. en Hoteles, hospitales,
Despachos, etc.
I?I agua se utiliza para el mantenimiento yllo Cocinas, lavabos, duchas y
Humedad limpieza, pero nunca proyectada a presion. El = .
) banos privados. Soportales y
media agua puede proyectarse en forma de vapor. En : . . .
. P sifuaciones de semi-intemperie
cualquier caso de forma esporadica.
El agua interviene eventualmente con chorro a . oo .
; S . . g Instalaciones sanitarias colectivas
baja presion (inferior a 60 atmdsferas). Tambien - .
Humedad . . y cocinas colectivas. Lavaderos
puede intervenir en forma de vapor de forma .
Fuerte . : . colectivos que no tengan
esporadica pero durante periodos mds largos , ; .
: cardacter industrial.
que en el caso anterior.
. . . - Centros acudticos, piscinas
El agua interviene bajo forma liquida o en ~ .
o banos, duchas colectivas en
Humedad forma de vapor, de manera prdacticamente . . .
. " . L gimnasios. Cocinas e
Muy fuerte sistemdtica. Se admite la limpieza al chorro de > ) o .
y instalaciones sanitarias, Industrias
agua a alta presién. . . .
|&dcteas. Lavaderos industriales.

a).- Humedad escasa

No es necesaria la instalacion de placas H1. Se instalaran las del tipo estandar, A o la necesaria para otras prestaciones

requeridas (F, D, etc.).

b).- Humedad media

En éstos ambientes son necesarias las PYL tipo H1 en los paramentos expuestos a la posible humedad. Se tendran en
cuenta las disposiciones particulares adjuntas, tales como, asiento sobre la capa de compresion, estanquidad en el asiento
del tabique al solado, etc.

En caso de sistemas con una sola placa ésta sera del tipo H1, de 15 mm. de espesor y los Montantes de la estructura se
colocaran a 400 mm.

En caso de paramentos multiples con placas de 15 mm. de espesor o0 superior, solo la o las expuestas al ambiente humedo
seran del tipo H1. La modulacion de los Montantes sera indistintamente a 400 o 600 mm.

En caso de paramentos mudltiples con placas de 12,5 mm. de espesor, las placas que constituyen el paramento expuesto a
ambiente humedo ambas seran del tipo H1. La modulacion de los Montantes sera indistintamente a 400 o 600 mm., si bien

\/4



ATEDY

asociacion técnica y empresarial del yeso

\/

Seccion de Placa de Yeso Laminado.

en zonas dénde puedan preverse ciclos puntuales de alta humedad y en condiciones de semi intemperie, es recomendable
siempre la modulacion a 400.

En las zonas de las barieras, platos de ducha u otros sanitarios con riesgo de caida de agua y en todas las zonas en caso
de recubrimientos plasticos o similares, debera reforzarse su estanqueidad en sus angulos entrantes y salientes con la
aplicacion en ellas de bandas de refuerzo e imprimacion especifica. Esta proteccion abarcara, en éstas zonas, hasta un
ancho total de 200 mm. (angulos y esquinas verticales) y hasta 200 mm. sobre la vertical y horizontal en los encuentros
inferiores.

¢).- Humedad fuerte

Se tomaran las mismas consideraciones que las descritas para recintos con humedad media. Sin embargo en el caso de
paramentos multiples, todas las placas PYL seran del tipo H1. En estos casos a deméas de lo indicado para bafieras y platos
de ducha en locales de humedad media, se requerira imprimar toda la superficie antes del alicatado o de la instalacion
del recubrimiento plastico, asi como la proteccion de todo el perimetro inferior del local con la instalacion de la bandas de
refuerzo e imprimacion especial para garantizar su estanquidad total de todos los encuentros inferiores haya o no aparatos
sanitarios con riesgo de caida de agua.

d).- Humedad muy fuerte

Las placas PYL descritas en la norma UNE EN 520 no son adecuadas para este tipo de recintos.

13.2.-Proteccion en la ejecucién de obra para cualquier tipo de local.
- Tabiques y Trasdosados sobre capa de compresion

En los casos en donde la gjecucion del tabique o trasdosados tenga que ser anterior al pavimento final, se procedera de
la siguiente forma:

=i i
S Sy S
4 // S //
s // % // s/,
s/ S S S
s S S, S S
s S S S Y,

En la alineacion centrada del tabique se colocara sobre la capa de compresion una banda de film de polietilieno de 1000
mm. de un ancho tal que sobrepase en cada cara el nivel del solado unos 500 mm. Seguidamente se procedera a instalar
las fases normales del tabique. Antes del solado se habra sujetado el film verticalmente a la placa, y una vez finalizado, se
recortara el film sobrante.

Es imprescindible colocar dos bandas de desolidarizacion a cada lado de la base del tabique y de una altura igual a la base
del pavimento y con un espesor minimo de 10 mm.

\/
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13.3.- Proteccion en locales con humedad media y fuerte.

Se describe a continuacion la solucion a aplicar, en caso de tabiques y trasdosados, cuando estos se ubican en locales
de, media y fuerte humedad y en situaciones con riesgo de pequenas inundaciones o contactos esporadicos con el agua.

PlacaH1 15 mm

Lana mineral

Alicatado

Cemento cola

Film estanco

/Banda estanca

—— Solado

+—— Solera flotante

XKX&_ Lana mineral

S S
7 Forjado
S S S
S S %
S % S
e / / e 7

Materiales basicos a considerar
a) Placa de yeso laminado tipo H1 segun UNE EN 520.

b) Perfiles de chapa metalica galvanizada que conforman el entramado portante de las placas de yeso laminado segun UNE
EN 14195 y con marcado “N” de AENOR.

c) Espesor de 0,6 mm. en los montantes y 0,55 en los canales, con una tolerancia de +0,05. Galvanizado Z140 g/m?#

d) Tornilleria Segun Norma UNE EN 14 566.

e) Tratamiento de juntas segun UNE EN 13 963.

f) Imprimacion: Masilla a base de resinas sintéticas, latex, copolimeros acrilicos, etc. que al extenderla uniformemente
sobre la superficie de las PYL refuerzan su estanqueidad al agua sin disminuir la adherencia y compatibilidad con las
PYL, con la pasta para el tratamiento de juntas y con los cementos cola para el agarre de los revestimientos tales como

ceramica, piedra, marmol, elementos sintéticos, etc.

g) Bandas de refuerzo: Film de poliéster con lana de vidrio de 200 mm de ancho. Sirve para reforzar mecanicamente la
estanqueidad de encuentros de paramentos en angulo.
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Instalacion

- La instalacion de trasdosados y tabiques en este tipo de situaciones se realizara atendiendo escrupulosamente las
recomendaciones indicadas en los capitulos anteriores de este documento.

- Ademas se tendran en cuenta que si el acabado final es un alicatado ceramico ordinario, el nivel de calidad del tratamiento
de juntas sera el denominado tipo Q 1 (Basico).

- En este caso el tratamiento de juntas se realizara solo con el planchado de la cinta de juntas sobre la capa de pasta de
asiento. Las placas que conformen los tabiques seran del tipo H1. En sistemas sencillos el minimo espesor de las placas H1
sera de 15 mm. (una placa por paramento) y de 12,5 mm. en los tabiques multiples (dos placas por paramento).

- En cualquier caso la modulacion entre montantes sera de 400 mm.

- En los locales con fuerte humedad, una vez instalado el tabique o trasdosado vy tratadas sus juntas, se extendera una
capa de imprimacion en toda la superficie del paramento a proteger. Tanto en los locales de media, como en los de fuerte
humedad, en los encuentros en angulo se asentara una banda de refuerzo y sobre ella se volvera a extender otra capa de

imprimacion. Una vez seca se iniciara la ejecucion del revestimiento previsto.

- Bajo los canales (superior e inferior) y montantes de arranque, se colocara una junta estanca al agua elastica e impermeable.

Imprimacién antihumedad

® Cemento cola Imprimacion

Sellado con banda de refuerzo

PYL tipo H1

Espuma de poliuretano

Silicona

— Imprimacion antihumedad

— Solera
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Compartimentacion entre locales de naturaleza humeda diferente

Cada cara se realizara atendiendo los requerimientos de cada recinto en funcion de su grado de exposicion a la humedad.

o PYL Tipo H1

Imprimacion

Banda de refuerzo
Local de
humedad escasa
Local de
fuerte humedad

Banda de
Silicona / desolidarizacion
‘ 7

2%,

Alicatados ceramicos:
- Revestimiento de ceramica de formato inferior o igual a 900 cm?.
- Masa de la superficie inferior o igual a 0,30 kN./ m?,

- Se podran emplear cementos-cola y argamasas, mixtas, pegamento en dispersion, base de mortero a dos componentes
con base de resina Epoxy, etc.

Disposiciones particulares para recubrimientos plasticos

Segun requerimientos, la aplicacion de recubrimientos plasticos pueden realizarse sobre placas estandar o sobre placas
Tipo H1 atendiendo las advertencias técnicas ya especificadas.

Film de plastico
Banda de de proteccién
desolidarizacion

Solera
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Instalaciones pasantes entre recintos hiimedos
Las juntas entre placas, mas revestimiento con los tubos, cajas de mecanismos o cualquier elemento de fontaneria que

emerja del interior o traspase el tabique, se sellara con mastic elastbmero. Las uniones con elementos susceptibles de
vibraciones seran tratadas con mastic elastémero o neopreno.

Tubo

It [ ]
)
Coquilla/ \—

Imprimacion

/ Arandela
1

Montante ({
7/

PYLH1

Alicatado
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